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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim stroje Ctéte, prosim, viechny pokyny k pouziti.

Pro snizeni rizika zasahu el. proudem:

Nikdy neponechavejte zafizeni bez dozoru, pokud je zapnuto. Vzdy odpojte stroj ze
zasuvky ihned po pouziti nebo pred ¢isténim.

Pro snizeni rizika popaleni, ohné, zasahu el. proudem ¢i zranéni osob:

1. Nedovolte détem, aby stroj pouzivaly jako hracku. Stroj neni uren pro pouziti
détem a osobam se snizenymi schopnostmi vnimani. Nedovolte, aby byl stroj
pouzivan jako hracka. Pokud je zafizeni pouzivano détmi nebo v jejich blizkosti,
je tfeba dozoru osoby zodpovédné za jejich bezpedi.

2. Pouzivejte zafizeni pouze k ucelu, k jakému bylo vyrobeno a jak je popsano v
tomto navodu.

3. Nikdy nepouzivejte stroj pokud (1) je poskozena zastrcka nebo kabel, (2) pokud
nefunguje spravng, (3) pokud bylo upusténo, poskozeno nebo pfislo do styku
s vodou. Odneste Sici stroj do nejblizSniho servisniho strediska pro kontrolu a
pfipadnou opravu.

4. Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud je néktery z ventila¢nich otvord blokovan.

Udrzujte ventilani otvory stroje i pedal Cisté.

. Nikdy nevkladejte Zadné predméty do otvor stroje.

. Nepouzivejte venku.

. Nepouzivejte v mistnostech, kde se pouzivaji aerosolové spreje nebo kde dochazi

ke zpracovani kysliku.

8. Nepokladejte zadné predméty na pedal.

9. Pro odpojeni vypnéte vsechny ovladace do polohy vypnuto (“O”) a poté vyjméte
privodni kabel ze zasuvky.

10. Neodpojujte tahanim za kabel. Pro odpojeni uchovte za zastrcku, nikoliv za
kabel.

11. Nepfiblizujte prsty k pohyblivym ¢astem stroje. Zvlastni péci vénujte okoli jehly.

12. Nepouzivejte tupé Ci ohnuté jehly.

13. Pfi Siti netahejte ani nepostrkujte latku. Mize dojit k poskozeni jehly.

14. Vypnéte Sici stroj (“O”), pokud provadite jakékoliv upravy v okoli jehly, jako jsou
navlékani jehly, vyména jehly, vkladani civky nebo vyména pfitlacné patky, apod.

15. Pred odstranéni krytu, mazanim stroje nebo provadénim jakychkoliv servisnich
uprav zminénych v tomto ndvodu, vypnéte Sici stroj a odpojte pfivodni kabel ze
zasuvky.

N O U

UCHOVEJTE TENTO NAVOD K OBSLUZE

Tento Sici stroj je navrzen a vyroben pouze pro domaci pouziti.
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NAZVY SOUCASTI

1. Napinac nité levé jehly (Zluty)

2. Napinac nité pravé jehly (modry)

3. Rukojet

4. Napina¢ nité horniho klickare (zeleny)
5. Napinac nité spodniho klickare (fialovy)

6. Napinac nité klickare fetizkového/kryciho stehu (Cerv)

7. Mikrospinac
8. Kryt klickare
9. Kryt kontejneru na odpad
10. Standardni piitlatna patka
11. Stehova patka
12. Pfedni zakladna
13. Box s prislusenstvim
14. Svorka jehly
15. Kryt svétla
16. N0z nité
17. Horni klickar
18. Klickar fetizkového/kryciho stehu
19. Sroub upevnéni horniho kli¢kare
20. Knoflik pro nastaveni Sife ofezu
21. Chapac
22.Spodni ntz
23.Horni n(iz
24, Spodni klickar
25. Otvor pro regulaci pfitlacné patky
26.Vodic nité
27. Teleskopicky stojan na civky
28. Podstava civek
29. Kolik civky
30.Drzak civky
31. Vstup stroje
32. Hlavni spinac
33. Rucni kolo
34. Paka nastaveni diferencidlniho podavani
35. Regulator stehu
36. Paka pro zdvih pfitla¢né patky
37. Voditko nité na hornim krytu
38. Kontejner na odpad
39. Pedal ovladani rychlosti
40.Konektor
41. Zastreka

8 Texi Integra 5
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BOX S PRISLUSENSTVIM

Vytahnéte box smérem doleva a vyjméte pfislusenstvi.

PRISLUSENSTVI

V boxu se nachazi nasledujici prislusenstvi:

1.3 ks jehel
2. Vyfezavaci deska kryciho stehu
3. Stehova deska kryciho stehu
4. Pritlacna patka kryciho stehu
5. Disk civky
6. Spodni nuz
7. TyCové voditko
8. Kartacek
9. Pinzeta

10. Sroubovak (S)

11. Sroubovak (M)

12. Sroubovak (L)

13. Drzak 2 niti

14. Viceucelovy Sroubovak

Texi Integra 5
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NEZ ZACNETE SIT

PEDAL HLAVNI VYPINAC/OSVETLENI

Zapojte zastrcku kabelu pedalu do Vas stroj nebude fungovat, pokud neni
zasuvky ve stroji a pfivodni kabel zapnuty hlavni vypinac. Stejny vypinac
zapojte do elektrickeé sité. ovlada jak stroj, tak osvétleni stroje. Pokud

ponechdvate stroj bez dozoru, odpojte
privodni kabel.

« N ®
KONTEJNER NA ODPAD

7

S miskou umisténou v této poloze je mozné Zatlacte kontejner smérem dold,
zachytavat zbytky materiald. dokud vystupky nezapadnou do
Vlozte vystupky na kontejneru do drazek na drazek na klickafi.

krytu klickare.

10 Texi Integra 5
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KRYT KLICKARE

1. Zatlacte kryt klickafe smérem doprava,
dokud pevné nezapadne.
2. Oteviete kryt klickafe ve sméru Sipky.

Pozn.: Z bezpecnostnich diivodii,
pred otviranim krytu klickare
vypnéte stroj!

STOJAN NA CiVKY

Pfed usazenim civek na koliky, nasurite drzak
civek.

Vytahnéte tycku stojanu na nité co nejvice
nahoru, aZ se ozve klapnuti. Navléknéte
Spulky (kony) niti na kolicky a protahnéte
nité skrz vodice na stojanu smérem zezadu
dopredu. Pro velké kony niti pouzivejte
gumové drzaky Sirokym koncem nahoru a
pro malé Spulky pouZzijte stejné drzaky, ale
uzkym koncem nahoru.

Texi Integra 5 11
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1. Usadte drzak civky na kolik civky.
2. Je-li civka velkd, pouzijte disk civky z boxu s pfislusenstvim.
3. Nasunte civku s niti na drzak.

POLOHA JEHLY
Tento stroj ma 4 A 5
rGzné polohy jehly. ’D—.ﬁ S
Sl’F mohou naJednovu, o0 o0
2 jehly. Sroub A patfi
. / v Ni 3 jehl Nit levé jehl
jehle na pravé strané. 't prave jehly ftlevejenly
Sroub B patti jehle na B A @
levé strané. @
0O
Nit pravé a levé jehly
Sroub C patii
2-nitovému oo ©0
fetizkovému stehu ct®v V@D
. & v Nit jehly 2-nitového Nit jehly kryciho
JEth SI’OUF) D patn fetizkového stehu stehu
overlocku jehly.
0O
c1®®D
Jehlové nité fetizkového a kryciho stehu.

Jak je zobrazeno na obrazku: pfi instalace jehly do jinych pozic dosahnete jiného stehu.

Pozn.: Pokud jsou navleceny jehly 2-nitného retizkového stehu a kryciho stehu,
leva jehla je lehce vys nez prava.

12 Texi Integra 5
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NAVLEKANI STROJE

Nejdrive vypnéte stroj a odpojte privodni kabel z elektrické sité.

OO o o o o A

Abyste mohli prikrocit k navlékani, otevrete Co znazornuji barvy:

kryt klickare, na obrazku vidite barevné 1. Horni klickar -- Zelen4;

zpUsob navlékani. Postupujte prosim od nité 2. Spodni klickar -- Fialova;

1azdo ité 5. Nespravné navleceni miize 3. Klickar retizkového/kryciho stehu --

mit za nasledek vychylené stehy, trhani niti, Cervens;

aj. Pokuste se nejdfive naucit spravnému 4. Prava jehla -- Modry;

navleceni niti jesté pred samotnym Sitim. 5. Jehla fetizkového/kryciho stehu --
Navleceni musi byt provedeno v poradi spodni Zluty.

klickar — horni klickar — jehla. Otevrete pfedni

kryt a pracovni plochu. Zdvihnéte jehlu do nejvyssiho bodu otacenim ru¢niho kola smérem
k sobé a zdvihnéte pfitlacnou patku. Pred znovu navlecenim spodniho klickare odstrarite
nejdrive nit z jehly, poté znovu navléknéte spodni klickar. Tim prededete zamotani niti.
Poznamka: Napéti nité je uvolnéno, jakmile vihnete pritlacnou patku.

Voditko nité na hornim krytu

Integra 5

. I
Umistéte civku na kolik, navedte
odpovidajici barvu nité zezadu skrze napinaci disky a poté ji zatahnéte dold, nit

Zvednéte rukojet, protahnéte nit skrze
voditko nité na krytu. je nyni stisknuta mezi napinacimi disky.
Vratte rukojet zpét na misto.

Texi Integra 5 13
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NAVLEKANi HORNIHO KLICKARE

Pozn.: P¥i navlékani vyuzijte
pinzety z boxu s prislusenstvim.

Postupujte dle kroku 1-3.

Dle barvy niti postupujte dale pres kroky  Protahnéte nit zepfedu dozadu do otvoru

4-8 (smérem dold). horniho klickare (8), poté vytahnéte asi 10
cm nité skrze otvor a vlozte ji do pfitlacné
patky.

14 Texi Integra 5
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NAVLEKANi SPODNIHO KLICKARE

Pozn.: Pfi navlékani pouzijte pinzetu z boxu s prislusenstvim.

Nejzazsi
poloha
vpravo

Otacejte rucnim kolem smérem k sobé,

dokud spodni klickar nedosahne nejzazsi

polohy vpravo.

Dle barvy nité
postupuijte po
krocich 5-8 (smérem
dol().

Dle obrazku

protahnéte nit zprava

Pomodi pinzety

vloZte nit do otvoru
Za mezerou a poté ©).
do otvoru (B).

vvvvvv

Tip: U 3-nitovych overlockovych stehii a 3-nitovych
dekorativnich obnitkovacich stehti bude dosazeno

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 15
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Dale pokracujte
zepredu dozadu
skrze otvor (C),
budte opatrni: Nit
musi byt usazena v
drazce. Protahnéte
asi 10 cm nité
spodnim klickarem
a navedte ji pod
pritlacnou patku.

18.09.2020 10:39 ‘



NAVLEKANI KLICKARE RETIZKOVEHO/KRYCIHO STEHU

Pozn.: Pri navlékani pouzijte pinzetu z boxu s prislusenstvim.

Dle barvy nité poté postupujte po krocich 4-11.
Protahnéte nit zepfedu dozadu otvorem klickare
retizkového/kryciho stehu (12). Z otvoru
vytahnéte asi 10 cm nité a usadte ji pod
pfitlacnou patku.

Otacejte ru¢nim kolem smérem k sobé, dokud se klickar
nedostane do nejzazsi polohy vpravo. Dle barvy nité postupujte
po krocich 1-12.

Pozn.: P¥i navlékani vyuzijte pinzetu z boxu
s prislusenstvim.

Postupujte dle krok( 1-10.

16 Texi Integra 5
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JehlaD
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Navlékani

Jehla A
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Navlékani
jehly A

Pozn.: Pfi pouziti
rGznych jehel,
prosim, vyberte
odpovidajici
metodu navlékani.
Pokud pouzivate
jehlu D nebo A,

' navlékejte je dle
| voditka.

Pouzivate-li jehlu
A, pokracujte dle
krokua 9-11. Pri
pouziti jehly D
vynechejte bod 10.
Skrze ocko pravé
jehly vytahnéte cca
10 cm nité a vliozte
ji pod pritlacnou
patku.

18.09.2020 10:39 ‘



NAVLEKANI LEVE JEHLY

Pozn.: Pri navlékani
pouzijte pinzetu zboxu s
prislusenstvim.

Postupuijte dle krok 1-8.

Navlékani Navlékani - Pozn.: Pfi pouZiti
Jehly B LEgbAs rlznych jehel,
@ prosim, vyberte @
odpovidajici metodu

navlékani. Pokud
pouzivate jehlu B
nebo C, navlékejte je
dle voditka.

JehlaB . JehlaC .

o T Pouzivate-li jehlu B, pokracujte
dle kroku 7-9. Pfi pouziti jehly C
vynechejte bod 8. Skrze ocko levé
jehly vytahnéte cca 10 cm nité a
vloZte ji pod pfitla¢nou patku.

18 Texi Integra 5
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DULEZITE INFORMACE TYKAJICI SE NAVLEKANI

Spatné umisténi.

Nit jehly je vzdy Pretrhne-li se nit
konecn3, v klickafe, musite
opacném pfripadé vytahnout nit
by mohlo dojit k jehly, prvni ¢ast

— jejimu pretrhnuti niti klickafe a
nebo preskoceni poté cast jehlové
stehu. Obr. 1 nité. Obr. 2

X znazornuje jeji predstavuje

spravné ulozeni.

NAPOVEDA VYMENA SPULEK NITi

Pfi vyméné niti mizou byt napomocné

nasledujici kroky pro rychlou vyménu.

1. Odstfihnéte stavajici nité hned u Spulky.

Navazte na né konce novych niti.

2. Zdvihnéte pfitlacnou patku.
otacenim ru¢niho kola smérem od
sebe. Opatrné vytahnéte stavajici nite,
dokud spojovaci uzliky neprojdou skrz
ocka jehel.

KRYT KONTEJNERU NA ODPAD

il
k

zatahnéte a vyjméte jej. Viz obrazky vyse.

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 19

Kryt kontejneru se pouziva

pro zadrzovani cupaniny v
kontejneru béhem $iti, aby se
zbytky latky nedostaly do stroje.

Vyjmuti krytu: Vysurite
kontejner a otevrete kryt
klickare. Pomoci levého palce
zatlacte na kryt a oddélte jej od
stroje, poté levou rukou silné

Nasunuti krytu: Zatlacte kryt
pod kryt klickare pomoci
levé ruky a pevné jej
zaklapnéte do spojky A.

Texi Integra 5 19
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PAKA PRITLACNE PATKY

Paku pro zdvih pfitlacné patky mizete vyuzit ~ Jakmile je steh dokoncen a vy chcete
pro zvednuti & snizeni pritlacné patky. Pro Siti  pokracovat v Siti, nemusite pfitlacnou patku

velmi silnych latek nastavte vysku patky na zvedat pomoci paky. Pomocdi prstll zlehka
maximalnich 6 mm. na patku zatlacte a posunte latku pod
ni. Nasledné seslapnéte pedal a Siti bude
pokracovat.
PRITLAK PRITLACNE PATKY
Pritlak pfitlacné patky je nastaven pro idedlni Siti na stfedné silné
® latky. U vétsiny latek neni tieba piitlak vibec upravovat. Pfi Siti na @
silné i naopak tenké latky upravte nejdrive piitlak patky pomoci
Sroubovaku (S).
VYMENA PRITLACNE PATKY

POZN.: VYPNETE STROJ.

1. Otacenim ru¢niho kola smérem k sobé
vysunte jehlu do nejvyssi polohy. Zvednéte
pritla¢nou patku.

2. Stlacte paku na zadni strané drzaku pfitlacné
patky. Pfitlacnda patka sama odpadne.

3. Umistéte novou patku tak, aby se kolik na ni
nachazel pfimo pod drazkou drzaku.

4. Spustte drzak patky, abyste patku nacvakli na
misto.

20 Texi Integra 5
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Jak je zobrazeno na obrazku A, cifernik na pfitla¢né
patce indikuje rozsah pohybu jehly. BEhem Siti mlze
slouzit jako voditko.

— Jakmile je Siti na latku dokonceno, usijte asi 15-20 cm
dlouhy fetizek, navedte smérem k nozi a odfiznéte jej.

VYPNUTI A ZAPNUTI{ VYSSIHO NOZE

POZN.: VYPNETE STROJ.

VYPNUTi HORNIHO
NOZE

Otacenim ru¢niho kola

~ zvednéte homnindzdo
nejvys3si polohy, poté
zvednéte pritlacnou patku.
Otacejte hornim nozem proti
sméru hodinovych rucicek,
dokud nezapadne do drazky.

. ZAPNUTI HORNIHO NOZE

" Zatlacte rameno horniho noze doprava a vytocte jej do jeho
pUvodni polohy. Oteviete kryt klickare a nasunte kontejner na
odpad.

Texi Integra 5 21
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INSTALACE 2-NITOVEHO ROZSIRENI

4 N

POZN.: VYPNETE STROJ.

Pro 2-nitové, 3-nitové, 4-nitové Siti musite
nainstalovat rozsifeni. Rozsifeni pro 2-nitové Siti je
obsazeno v boxu s pfislusenstvim.

Otacejte rucnim kolem ve sméru Sipky, dokud s horni
klickaf nedostane na pravou stranu horniho noze.

Vlozte pant A na rozsiteni pro 2-nitové Siti do otvoru
na hornim klickafi.

Otocte rozsifenim doleva a zlehka zatlacte zadni
ast lehce dozadu. Spicka rozsifeni bude uzamknuta
v otvoru na hornim klickafi. Opa¢nym postupem
naopak muzZete rozsifeni vyjmout.

22 Texi Integra 5
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Pfi bézném lemovani, Jakmile je chapac v poloze  Pro Siti rolovacich lem(i
nastavte chapac na pozici S’ jazycek “A” je v této & krycich stehtl nastavte
“S", poloze. Toto nastaveni chapac na pozici “R".

se pouziva pro vétsinu

béZného lemovani.

Jakmile je chapac v poloze “R” jazycek “A” je v této @
poloze. Toto nastaveni je mozné pouzit pro vsechny
rolovaci lemy.

i Sy

POZN.: VYPNETE STROJ.

Sitka je oznacena
na stehové desce,
“R” indikuje Sirku
orezu pro rolovaci

lemy.

Pozn: Pokud je
kryt klickare
otevreny,

Vyjméte kontejner na odpad, nastaveni Sirky orezu je jednodussi.

otacenim knofliku nastavte Sitku

orezu (nastavte ji mezi 3,0-4,5 mm).
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Pozn.: Sitka ofezu mezi 3,0 - 4,5 mm
je vhodna pouze pro pravou jehlu,
pro tlevou jehlu je treba ji 0 2,2 mm
rozsirit, tedy mezi 5,2 - 6,7 mm.

(0.12")

4.5mm
(0.18")

NASTAVENI DELKY STEHU

Otacenim reguldtoru délky stehu mizete
nastavit délku stehu na F (1 mm) -4 mm.
Pro bézné siti je délka stehu nastavena na
3 mm, pfi Siti na silnéjsi latky, musi byt jeji
hodnota 4 mm.

Vyjméte kontejner
na odpad, vytahnéte
predni podstavu
smérem doleva a
kontejner opétovné
nasunte.

Pozn.: Pred
odstranénim a
opétovnou instalaci
predni zakladny
vysurnite kontejner na odpad, manipulace se zakladnou bude jednodussi.

Volné rameno je vhodné pro Siti tubusovych ¢asti, jako jsou rukdvy ¢i nohavice atd.
Jakmile lezi kryt klickafe a pfedni podstava paralelné k sobé, zatlacte podstavu
smérem doprava, dokud s kliknutim nezapadne na misto.

24 Texi Integra 5

. ‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 24 @ 18.09.2020 10:39‘ -



NASTAVENI DIFERENCIALNIHO PODAVANI

J Diferencialni podavac se sestava ze dvou podavaci Aa B,
jeden je predsunuty druhy zasunuty. Pomér mezi nimi se
da nastavit mezi 0.7 - 2.0. B&zné nastaveni je 1.0, pfi némz se
podavace A a B pohybuiji zaroven. Podavaiji tak kuprikladu
oba stejné mnozstvi latky.

Pozn.: Nastavte diferencialni podavanis ohledem na
vybér délky stehti a zpUsobui Siti.

Je-li paka pro nastaveni podavani
na hodnoté 0.7, rychlost predniho
. podavace je pi Siti nizsi nez
rychlost zadniho podavace, to
Znamena, ze podava zadnimu
podavaci pouze polovinu latky.
Steh se v tomto pfipadé natahuje.

Pfi Siti na velice tenké latky muze toto nastavenl zabranlt vrasnéni latky a muze byt pouzito pro

Siti velice jemnych steht (A). Nastaveni se rovnéz pouziva pro Siti okrasnych steh(l. Pri Siti na
pleteniny, mlize zpUsobit zvinény efekt (B).

_Je-li podavani nastaveno na
. hodnoté 2.0, predsunuty podavac
| je 2xrychlejsi, nez podavac zadni.

)

P¥i Siti na pleteniny muze toto nastaveni zabranit v natahovani latky a Siti plochych steht (C).
Pomoci tohoto nastaveni lze rovnéz $it ozdobné stehy. Nastaveni Ize vyuzit pro nabirani lema
na tenkych latkach (D).
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NASLEDUJICI TABULKA UKAZUJE MOZNOSTI DIFERENCIALNIHO PODAVANI PRO RUZNE
TYPY LATEK. PRED ZACATKEM SAMOTNEHO SITi SI NEJDRIVE ZKUSTE USIT VZOREK.

Nastaveni dif. podavani

Latka/Udinek Nabirani B&Zné | Rozptylené

<2,0> <1.0> <0.5>

Lehké, tenké latky: Hedvabi, satén, taft,
podsivka, popelin, atd.

Bézné latky: Lehké bavinéné latky, stfedné
silné bavinéné latky, teplé obleceni, atd.

Pleteniny: Svetry, Polo latky, pletené latky,
atd.

Silné pleteniny: Kosile, silné manzety,
jiné pleteniny, atd.

Stre¢ovy domino efekt: Stfedni a lehké
latky, sportovni odévy, pleteniny, lemy °
rukava a limcd, lemy sukni, atd.

Zvinéni: Tenké latky a krajkové lemy,
lemy blz, kosili, sukni, kapes, pasky, o
klopy, okraje manzet...

NASTAVENI DIFERENCIALNIHO PODAVANI

» Nastavte regultor diferencialniho podavani pod
hodnotu 1,0. Nastaveni zalezi na pouzitém materidlu,
stejné tak i na hodnoté nabirani, proto uzpUsobte
nastaveni latce a pfed samotnym Sitim nejdfive
usijte vzorek.

» Je-li regulator nastaven na hodnotu “3” nebo vyssi,
hodnota nabirani hlavniho podavace se automaticky
nastavi na “3” ve chvili, kdy je packa nastaveni
nastavena na 2.0. Pozn: Pro normalni lemovani
nastavte packu nastaveni na hodnotu “1.0",
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SITI KRYCIHO STEHU A 2-NITOVEHO RETiIZKOVEHO STEHU

POZN.: VYPNETE STROJ.

Siti kryciho stehu:

1. Otécejte rucnim kolem ve sméru Sipky, dokud se jehla nezvedne do své nejvyssi
polohy. Vyjméte standardni pfitlacnou patku. Vysunte kontejner na odpad,
otevrete kryt klickare, oteviete horni niz a polohu chapace zménte na “R".

2. Zvednéte pritlacnou patku. Pomoci viceucelového Sroubovaku z boxu s
pfislusenstvim odsSroubujte Srouby A a B na stehové desce. Vyjméte stehovou
desku.

3. Namontujte stehovou desku kryciho stehu a znovu utdhnéte Srouby A a B.
Vymeénite jehlu za jehlu pro kryci stehy D a jehlu na 2-nitovy fetizkovy steh Ca
nasunte patku pro kryci steh.

Siti 2-nitového Fetizkového stehu:

1. Otacejte ru¢nim kolem ve sméru Sipky, dokud se jehla
nezvedne do své nejvyssi polohy. Namontujte jehlu pro
2-nitovy steh C. Vyjméte kontejner na odpad, oteviete
kryt klickare a otevfete horni niz. Polohu chapace zménte
na“s”.

2. Otacejte ruc¢nim kolem ve sméru Sipky, dokud spodni

ev v/

3. Pomoci Sroubovaku (L) odSroubujte Sroub horniho

- klickare (19). A oddélte horni klickar
od horniho noze. Navléknéte klickar

4 2-nitového fetizku a poté jehlu.
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Siti kryciho a 2-nitového Fetizkového stehu:
Stehova deska proti prorezani. Stehova deska proti
profezu je oznacena nékolika cisly. Leva strana

je v milimetrech, kdezto prava je v palcich. Cisla
indikuji vzdalenost mezi jehlou a hranou latky.

1. Montaz a demontaz desky proti profezani.

2. Vyjméte desku proti profezani z boxu s
prislusenstvim a ulozte ji na odpovidajici misto
na krytu klickare. Deska je oznacena cisly. Leva
strana je v milimetrech, kdezto prava v palcich.
Cisla indikuji vzdalenost mezi jehlou a okrajem
latky.

Pozn.: Je-li deska nainstalovana, horni klickar
musi byt vevnitr.

3. Otacejte rucnim kolem ve sméru Sipky, dokud neni Sroub horniho klickare A ve
své nejvyssi poloze, dotahnéte jej, zaviete horni nlz (aktivujte jej se spodnim
nozem) a zatlaCte desku proti profezani dopredu. Pfesunte chapac do polohy
“S”, jehlu do nejvyssi polohy a zvednéte pfitlacnou patku. Vyjméte patku kryciho
stehu a stehovou desku a znovu namontujte standardni pfitlacnou patku i s
deskou a zavrete kryt klickare.

Pred Sitim latku vyzehlete. Abyste zUzili Svy, zehlete ve
vzdalenosti 0,5 cm od nich.

Pozn.: Vodici tyc (pro kryci steh) se nachazi v boxu
s prislusenstvim. Miizete ji vyuzit pro Siti v pii-
padé, ze by latka nebyla urcena k zehleni.
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Zvednéte pritlacnou patku a v zavislosti na Sifce Svu
pod ni na desku proti profezu umistéte latku. Pri
zacatku Siti latku zatdhnéte smérem dozadu a Sijte
pomaluji, protoze stroj teprve zacina pracovat.

Pozn.: Pred Sitim
na samotnou
latku usijte
vzorek.

1. Pri Siti na kraji latky, pridrzte konec nité, zatahnéte ji smérem dozadu a pomalu
pokracujte v Siti.

2. Zakonceni siti kryciho stehu: Usijte 4-5 steh( na rubu latky. Pfi poslednich
nekolika stezich otacejte ru¢nim kolem ve sméru Sipky, dokud jehla nepronikne

ev v/

Po druhém kliknuti otacejte ru¢nim kolem v opa¢ném smeéru, dokud jehla
nedosahne nejvyssi polohy. Zvednéte pfitlacnou patku. Odfiznéte nit, zatadhnéte
jehlové nité zpét a svazte je. Konce niti muze podrzet zadni strana latky. Vyjméte
latku.

VODICI TYC

Vyjméte vodici ty¢ z boxu s pfislusenstvim
a umistéte ji do mista A skrze levou a
pravou mobilni vodici ty¢, nastavte i
vzhledem k pozadovanému cili.

Pfi Siti kryciho a 2-nitového fetizkového
stehu se vodici ty¢ hodi pro bézné
intervalové stehy.
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SEZNAM VSECH STEHU

Napéti nité pro stfedné tézké latky 2-nitové
Typ stehu Pousiti Poloha &bavinéné nité Délka Sitka | Poloha | rozsifeni
jehly - | Svétle o . stehu stehu | chapace | I=YES
Zuty Modry Jelend Fialova Cerv. CJ=NO
Kryci steh
Lemovya
dekorativni steh EI > > N 3~4 45 R O
5-nitové vyztuzené
obnitkovani
Spojenia
obnitkovéni N N N N N 3 3.5 S O
stehd pletenin

4-nitové vyztuzené
obnitkovani
Spojenia
obnitkovani
steh( pletenin

2.5~3 3.5 S |

EN
N
wn
=z

steh Tkané latky,
denimové
latky, spoje,
nevrasnéné
lemy

3.5 R O

N
=z
w
1]
N

Sedivani
libovolnych
latek, zvIasté

pfi sesivani
elastickych latek

N N N N 2,5~3 35 S O

HH

3-nitové obnitkovani
(Siroké)

Sidi kiehkych

pletenin (které

se lehce trepi)

2,5~3 3.5 S O

=z
P
=z

(Uzké)
Siti tenkych
latek (které se N N N F~2 35 S O
lehce tiepi)
3-nitovy overlock
(Siroky)
Siti krehkych

3.5 S O

pletenin (které
se lehce tiepi)

n
N
~N
M
4
N

(azky)
Siti tenkych
latek (které se 4 1,5 7 F~2 35 S O
lehce tiepi)
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Napéti nité pro stfedné tézké latky 2-nitové
- Poloha &bavinéné nité Délka Sitka | Poloha | rozsiten
Typ stehu Pouziti . .
jehly Sty Zelend Svétle Filovs & stehu stehu | chapace | =YES
uty elena selend ialova erv. =No
3-nitové dekorativni
obnitkovani (Siroké)
it stiedné 15 55 7 F~2 35 s O
silnych latek
3-nitovy krimpovany
overlock
diti stredné 45 7 4 F~2 35 R O
silnych latek

3-nitovy krimpovany
overlock (lem)

Siti sttedné

silnych latek 3,5 75 F~2 3.5 S |

=2

2-nitové obnitkovani

(Siroké)
Siti tenkych
e 2 N F~2 35 S |
(Gzké)
S,|t| tenkych 5 N F~2 35 S |
latek
2-nitovy overlock
(Siroky)
Siti tenkych -m
o 6 N F~2 3.5 S |
(Gzky)
S,|t| tenkych 6 N F~2 35 S |
latek
2-nitovy krimpovany
overlock
Siti
ultratenkych N N F~2 35 R [ |
latek
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NASTAVENI NAPETI JEHLOVE NITE

Zde vam predstavime napéti jehlové nité pro vsechny stehy a naucime vas, jak
spravného nastaveni dosahnout. Nasledujici nastaveni jsou jedina doporucena
nastaveni, vznikly steh ma vliv na latku, nit i jehlu. Proto pfed samotnym Sitim nejdfive
usijte vzorek latky a doladte napéti na pozadované nastaveni. P¥i testovani muzete
vyuzit riznobarevné regulatory, pficemz svétle modry odpovida hornimu kli¢kari a

fialovy pak spodnimu.

KRYCi STEH

Nit pravé jehly
/™

S

=

',;
NN
14,5,
0./
(45
=2

Nitlevé jehly

Nitklickare

Nit pravé jehly
A

\V4
5
(Y

£~
ST

Nitlevé jehly

Nitklickare

ZLUTY MODRY | ZELENA FIALOVA

Pokud je napéti nastaveno spravné, na rubové stran
latky se jehlové nit (zelena a zluty) objevi jen nepatrné,
pficemz mezi nimi bude rozlozena nit spodniho
klickare (Cervena).

Je-li napéti pravé jehlové nité (zelend) pfilis nizké.
Presurite regulator napéti pravé jehlové nité (modry)
na vyssi hodnotu.

Pokud je napéti nité levé a pravé jehly (zelena a zluty)
prilis velké, latka se vrasni. Pfesurite regulator napéti
levé a pravé jehly (zelena a Zluty) na nizsi hodnoty.

5-NITOVE VYZTUZENE OBNITKOVANI

Nithomiho klickare Nitspodiniho

IETENEET

Obnitkovaci
nitjehly

Nitjehly
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5-nitové vyztuzené obnitkovani obsahuje 2-nitovy
retizkovy steh a 3-nitovy obnitkovaci steh.
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4-NITOVE VYZTUZENE OBNITKOVANI

Nit spodniho klickare

i i i S

Obnitkovaci
jehlovénit

Nit klickare

Jehlova
nit

ZLUTY

MODRY

SVETLE
ZELENA

FIALOVA

CERV.

4

2

5

N

4-nitové vyztuzené obnitkovani zahrnuje 2-nitovy

retizkovy steh a 2-nitovy obnitkovaci steh.

Pozn.: P¥i Siti 4-nitového vyztuzeného obnitkovani
musite pouzit 2-nitové rozsireni.

2-NITOVY RETiZKOVY STEH

Jehlova nit

Nit klickare

Jehlova nit
Nit klickare

4-NITOVE OBNITKOVANI

ZLUTY

MODRY

ZELENA

FIALOVA

CERV.

Y

Je-li nastaveno spravné napéti, jehlovou nit (Zluty) Ize
vidét na rubové strané latky a steh je tenci nez latka.

Je-li jehlova nit (Zluty) pfilis volna, zvyste hodnotu na
reguldtoru (zluty).

Nit horniho kli¢kare Nit
spodniho

r(

Nitprave (NN, Kickare

Nit horniho kli¢kare Nit
spodnih
N, Kiickare
Nit pravé it 0 I TI° T JIC SN
jehly
Ni

fvuuuu\(t&;
N
levé jehly ,&
Lic ’&\—‘/\\]
F=050l)

Nit horniho klickare Nit i
N spodniho
Nitpravé RN ‘T‘F’A klickare
jehly .‘ww;www\w»&\x
PRRTRRTYN - B
levé jehl '@/
Y [\—f§/

Ry

R

Ni

O

ZLUTY

MODRY

ZELENA

FIALOVA

CERV.

N

N

Je-li dosazeno idealniho nastaveni, nité horniho
klickare (zelend) a spodniho klickare (fialova) jsou
vidét na rubové strané latky.

Je-li leva jehlova nit (Zluty) pfilis volna, nastavte
regulator (zluty) na vyssi hodnotu.

Je-li prava jehlova nit (zelend) pfilis volna, nastavte
regulator (modry) na vyssi hodnotu.
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Nit horniho kli¢ckare

i W b | Je-li nithoriho klickafe (zelend) vidét na zadni strané
I _IQ;}:}(;,\ Klickafe latky, nastavte regulator horniho klickare (zeleny)
fféi’@ na niz$i hodnotu nebo regulator spodniho klickare
*/A (fialovy) na vyssi hodnotu.

Nit horniho klickare
jh;irtﬂry)ravé ?,;t?d,j.'ho Je-li nit spodniho klickare (fialova) vidét na licové
3 Mickate strané latky, nastavte regulator spodniho klickare
(fialovy) na vys$si hodnotu nebo reguldtor horniho

klickare (zeleny) na nizsi hodnotu).

3-NITOVE OBNITKOVANI

Nit horniho kiickate SIROKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA | CERV.

T ReT T G Nit spodniho
________ Ry Klickare N N N

UZKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA | CERV.
N N N

Nit horniho klickare Nit spodniho
________ »  klickare

Je-li jehlova nit (zluty ¢i zelend) pfilis volna, nastavte
regulator (zluty ¢i modry) na vyssi hodnotu.

Nit spodniho
Kiickafe Je-li nit horniho kli¢kare (zelend) vidét na rubové strané
latky, nastavte regulator horniho klickare (zeleny) na
vyssi hodnotu, pripadné regulator spodniho klickare

(halovy) na hodnotu nizsi.

Nit spodniho
(EEAALAAPA AN Klickare

__________ Je-li nit spodniho klickare (fialova) vidét na licové

------- §/ strané latky, nastavte reguldtor spodniho klickare
(hialovy) na vy3$si hodnoty, pfipadné regulator horniho
klickare (zeleny) na hodnotu nizsi.
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® |
3-NITOVY OVERLOCK
Nit horniho kiickare SIROKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA CERV.
_______ , _Nitspodniho 4 2 7
klickare
UZKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA CERV.
4 1,5 7

Nit horniho klickare

Nit jehly

Y Y e et
WAVAVAVAVYG
LT
@“‘
@“‘
@*‘

Nitspodniho
klickate

Nit spodniho
A, klickare

Je-li jehlova nit (modra ¢i zelend) pfilis volna, nastavte

regulator jehly (Zluty ¢i modry) na vy3si hodnotu.

Na rubové strané latky je nit horniho klickare (zelend)
vidét pouze nepatrné. Nastavte na regulatoru horniho
klickafe (zeleny) na niz3i hodnotu nebo zvyste hodnotu
na regulatoru spodniho klickare (fialova).

Je-li nit spodniho klickare (fialova) na licové strané

latky, nastavte reguldtor spodniho klickare (fialovy) na

vyssi hodnoty, popfipadé regulator horniho klickare

(zeleny) na hodnoty nizsi.
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3-NITOVE DEKORATIVNiI OBNITKOVANI

Nit horniho klickare

Nit horniho klickare

il Nitjehl
IVGVATTIVTC VA
PRI T \@‘
@‘
@‘ Nit spodniho klickare
@\

“‘\;7; Nit jehly
Pl

SN
zé/‘{

7"/9‘ Nit spodniho klickare

N e R R o

Nit spodniho
klickare

SIROKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA CERV.
1,5 55 7

vyssi hodnotu.

3-NITOVY KRIMPOVANY OVERLOCK

Nit horniho klickare

Nit spodniho
klickare

Nit spodniho
klickare

Je-li jehlova nit (zluty) pfilis volna, nastavte jeji
regulator (zluty) na vyssi hodnotu.

Je-li nit horniho klickare (zelend) vidét na zadni strané
latky, nastavte reguldtor horniho klickare (zelend) na

Je-li nit spodniho klickare (fialovad) pfilis volna, nastavte
regulator spodniho klickare (fialovy) na vyssi hodnotu.

ZLUTY | MODRY

ZELENA

FIALOVA

CERV.

4,5

7

4

Je-li nit pravé jehly (zelend) prilis volng, nastavte
regulator nité pravé jehly (modry) na vyssi hodnotu.
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Nit horniho klickare

N
S

e/

N
)
o

Nit spodniho

Nit spodniho
klickare

Je-li nit horniho klickare (zelend) vidét na rubové
strané latky, nastavte regulator horniho klickare (svétle
zeleny) na vy3si hodnoty, pfipadné regulator spodniho
klickafe (fialovy) na hodnoty nizsi.

Je-li nit spodniho klickare (fialovd) na licové strané
latky, nastavte regulator spodniho klickare (fialovy)
na vyssi hodnoty, pfipadné regulator horniho klickare
(zeleny) na hodnoty nizsi.

3-NITOVY KRIMPOVANY OVERLOCK (LEM)

Nit jehly

Nit horniho
klickare

ZLUTY | MODRY | ZELENA FIALOVA CERV.

N 3,5 7,5

Je-li prava jehlova nit (zelend) pfilis volna, nastavte
jeji regulator (modry) na vyssi hodnoty.

Na zadni strané latky je nit horniho klickare (zelend)
vidét pouze nepatrné. Nastavte regulator horniho
klickare (zeleny) na nizsi hodnoty, popfipadé nastavte
regulator spodniho klickare (fialovy) na hodnoty vyssi.

Je-li nit spodniho klickare (fialova) na licové strané
latky, nastavte regulator spodniho klickare (fialovy)

na vyssi hodnoty, pfipadné nastavte regulator horniho
klickafe (zeleny) na hodnoty niZsi.
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2-NITOVE OBNITKOVANI

\\\\\\\|\\\|\\\|\\\|\\\|\\\|§}V\‘\

AS

Nit jehly

Nit spodniho
klickare

®
SIROKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA | CERV.
2 N
UZKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA |FIALOVA | CERV.
2 N

Pozn.: Pro Siti vyuzijte 2-nitového rozsireni.

ARAASAAASRSRARS R

(ARARARA AR AR
QIR TTTTITTA

[SRSRSeSesReSeSsY

Nit spodniho
klickare

Nit jehly

Nit spodniho
klickare

Je-li jehlova nit (Zluty i zelend) pfilis volna nebo nit
spodniho klickare (fialova) pfilis utazena, nastavte
regulator jehly (zluty ¢i modry) na vy3si hodnoty,
pripadné nastavte reguldtor spodniho klickare (fialovy)
na hodnoty nizsi.

Je-li jehlova nit (Zluty i zelend) pfilis napnuta ¢i nit
spodniho klickare (fialovd) pfilis volna, nastavte
regulator jehlové niti (zluty ¢i modry) na nizsi hodnoty,
pripadné regulator spodniho klickare (fialovy)

na hodnoty vyssi.
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SIROKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA CERV.
6 N

UZKE | ZLUTY | MODRY | ZELENA | FIALOVA CERV.
6 N

Pozn.: PFi Siti pouzijte 2-nitové rozsireni.

Je-li nit jehly (Zluty nebo zelend) prilis volng, nastavte
jeji regulator (modry nebo zluty) na vyssi hodnoty,
popfipadé nastavte reguldtor spodniho klickare (zluty)
na hodnoty nizsi.

Je-li nit spodniho klickare (fialovd) pfilis volna, nastavte
regulator spodniho klickare (fialovy) na vyssi hodnoty.
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2-NITOVY KRIMPOVANY OVERLOCK

Y

N RSN
Nit spodniho klick

( Itspodnino Klickare

Nit spodniho
klickare

ZLUTY | MODRY | ZELENA FIALOVA CERV.
N N

Pozn.: PFi Siti pouzijte 2-nitové rozsireni.

Je-li nit spodniho klickare (fialovad) pfilis volna, nastavte
regulator pravé jehly (modry) na nizsi hodnoty,
pfipadné nastavte reguldtor spodniho klickare (fialovy)
na vyssi hodnoty.

Je-li nit spodniho klickare (fialova) pfilis upnuta,
nastavte regulator pravé jehly (modry) na vyssi
hodnotu, pfipadné nastavte regulator spodniho
klickafe (modry) na nizsi hodnoty.

CISTENI STROJE
Vyjméte kontejner na odpad,

horni niz do neaktivni polohy,
vyjméte pfitlanou patku,
vycistéte stehovou desku,
horni ndz, spodni nUz a oblast
klickare kartackem z boxu s
prislusenstvim.
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MAZANI CISTENI PRISAVEK
Po Cisténi promazte  Pravidelné Cistéte pfisavky
otevrete kryt klickare, zvednéte  stroj dle obrazku. stroje alkoholem, abyste

zajistili stabilitu stroje.

Pozn.: Pfed operaci vypnéte stroj.
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VYMENA SPODNIHO NOZE

Pozn.: Pfed operaci vypnéte stroj.

Vyjmuti: Vyjméte kontejner na odpad, otevrete kryt klickare,
presunte horni nz do neaktivni polohy, zvednéte jehlu do
nejvyssi pozice, povolte Sroub pomoci Sroubovaku (L), vyjméte
Sroub (A) a nGz vytahnéte.

Nasazeni: VloZte novy spodni nGz, dotahnéte Sroub, presurite
horni NGz zpét do pracovni polohy, zavrete kryt klickare.

LATKA, NIT A DELKA STEHU

@
LATKA NIT DELKA STEHU

LEHKE, TENKE LATKY: organtyn, e

tenké pleteniny, taft, hedvabi, Efl\z/len%s?dré%# 2.0-4.0mm
atd. '

STREDNE SILNE LATKY: bavina, _

pleteniny, satén, gabardén, E?.;len?o4?4(6)g# 2.0-4.0mm
sukno, odévy '

TEZKE LATKY: Tvid, latky obleku, | Bavina:30-50# )
denim, siné litky atd. Pfize:70-140# 2.0-4.0mm

Bavina:40-60#

PLETENINY Pize70-1404 2.0-40mm
2-nitové ¢i 3-nitové lemovani | Bavina:120-140# 1.0-2.0mm
40 Texi Integra 5
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BEZNE PROBLEMY A JEJICH RESENI

Kvili nespravnému pouziti se mohou objevit nasledujici problémy, pred
kontaktovanim servisniho stfediska zkuste najit feSeni v této tabulce.

4. Jehla nenf spravné usazena
5. Nespravné zvolend jehla

PROBLEM PRICINA RESENI
1. Zlomena ¢i ohnuté jehla 1. Vymeénte jehlu
ZLOMENA JEHLA 2. Jehla neni spravné usazena 2. Spravné usadte jehlu
3. Latka je prilis napnuta 3. Netahejte pifi siti latku.
o . . 1. Spravné navlecte jehlu
1. Jehla je Spatné navlecena . QL .
; . 2. Zkontrolujte, zda neni nit namotana
2 Nit se zasekava kolem stojanu civk
PRETRZENA NIT 3. Jehlova nit je prilié utazend ) Y

3. Upravte napétf jehlové nité
4. Spravneé usadte jehlu
5. Zvolte spravnou jehlu

PRESKAKOVANI STEHU

1. Ohnutd nebo zlomena jehla
2. Jehla nenf spravné usazena
3. Nespravné zvolend jehla

4. Jehla neni spravné navlecend

1. Vymeénte jehlu

2. Spravné usadte jehlu
3. Zvolte spravnou jehlu
4. Spravné navlecte jehlu

@ CHYBY STEHU

Napéti jehlové nité neni nastaveno
spravneé

3-NITOVY A 4-NITOVY
OVERLOCK JE NEPRAVIDELNY,
HORNI KLICKAR NEPROVADI
STEH

2-nitové rozsifeni neni vyjmuto

Vyjméte 2-nitové rozsiteni

STROJ JE ZAPNUTY, ALE
NEFUNGUJE

Napdjeni stroje je zablokovano

Odblokujte napajeni

NEPRAVIDELNE
ZASTRIHOVANI LEMU

1. Mezi nozi jsou zbytky latky
2. Spodni ndz je tupy

1. Vycistéte noze
2. Vyménte spodni niz

STEH SE VRASNI

1. Jehlova nit je pfilis upnuta

2. Diferencidlni podavani nenf spravné
nastaveno

3. Nespravné navleceni zpUsobuje
zasekavani nité

1. Snizte napéti na jehlové niti
2. Opravte nastaveni dif. podavani
3. Znovu navlecte stroj

LATKA NENI PODAVANA
HLADCE

1. Steh je pfilis kratky

2. Pi Siti silngjsich latek ma patka pfilis
nizky pfitlak

3. Pri Sitf tenkych Iatek ma patka pfilis
vysoky priklad

1. ProdluZte steh
2. Zvyste pfitlak patky
3. Snizte pfitlak patky
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SPECIFIKACE STROJE
MODEL TEXI INTEGRA 5
Pocet nitf 2,3,4 nebo 5 nité

Sitka ofezu obrubovani

6,7 mm

Jehly HA1-SP, HA x1(130/705H) / 12 / 80
Délka stehu 1-4 mm
Rychlost Siti az 1200 steh za minutu
Zdvih patky az4mm
Diferencidlni podavani s plynulou regulaci 0.7az20mm

Rozméry

360 mm x 380 mm X 380 m

Vaha

9,2 kg

Texi Integra 5

Uchovejte tento navod k obluze

Tento vyrobek je uréen pouze pro domdci pouziti. Toto zafizeni je vyrobeno v souladu s nafizenim EMC
2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité. Méjte, prosim, na paméti, Ze tento vyrobek je tfeba
bezpeéné recyklovat s ohledem na platnou legislativu Ceské republiky o elektrickych/elektronickych

vyrobcich. V pfipadé pochyb kontaktujte svého prodejce.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSREGELN

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerates muss man die Sicherheitsregeln
beachten. Lesen Sie die Sicherheitsregeln vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

ACHTUNG: Um das Risiko von Verbrennung, Brand, Stromschlag oder
Verletzung zu vermeiden, soll man folgende Regeln beachten

1. Die Maschine ist kein Spielzeug. Lassen Sie sie auf keinen Fall unbeaufsichtigt,
wenn sie von den Kindern benutzt wird oder wenn sich die Kinder in der Nahe
befinden.

2. Benutzen Sie die Maschine nur bestimmungsgemal3. Man soll nur die vom
Hersteller empfohlene und in dieser Bedienungsanleitung beschriebene
Ausristung benutzen.

3. Benutzen Sie die Maschine nie, wenn der Stromkabel oder Stecker beschadigt
ist, wenn die Funktionsstorungen vorkommen, wenn die Maschine
angeschlagen wurde oder im Kontakt mit Wasser war. In solchen Fallen soll man
sich an einen autorisierten Partner wenden, um die Maschine zu Uberpriifen,
reparieren oder entsprechend warten und einstellen.

4. Man soll die Maschine nicht einschalten, wenn die Liiftungsstellen verstopft
sind. Die Luftungsstellen sollen immer sauber sein.

5. Man soll keine Gegenstande in die Offnungen der Maschine stecken.

6. Die Maschine darf nicht im Freien benutzt werden. Achten Sie darauf, dass die
Maschine in einem trockenen Raum benutzt wird.

7. Benutzen Sie die Maschine in solchen Bereichen nicht, in denen Aerosol-(Spray)-
Produkte verwendet werden oder Sauerstoff verabreicht wird.

8. Wenn Sie den Stecker in die Steckdose stecken, lassen Sie den freien Zugang
zu der Steckdose. Sie kdnnen dann schnell bei Gefahr die Maschine von der
Stromversorgung trennen. Achten Sie darauf, dass der Stromkabel immer
abgewickelt wird.

9. Achten Sie darauf, dass das Stromkabel keine heif3e Stelle beriihrt, sowie dass er
keine Stolpergefahr bildet.

10. Um die Maschine abzuschalten, stellen Sie den Ein/Ausschalter auf ,0” und dann
trennen Sie den Stecker von der Stromversorgung.

11. Man soll nie am Kabel ziehen, um die Maschine abzuschalten. Fassen Sie immer
den Stecker, und ziehen Sie ihn vorsichtig von der Stromversorgung.

12. Halten Sie die Finger von den beweglichen Teilen der Maschine fern.

13. Verwenden Sie immer die richtige Stichplatte. Eine falsche Stichplatte kann zu
den Nadelbriichen flhren.

14. Verwenden Sie keine schiefen Nadeln.

15. Wahrend des Nahens schieben und ziehen Sie nie an Stoff, es kann zur
Nadelbeschadigung fihren.

16. Nach der Arbeit lassen Sie die Nadel immer in ihrer obersten Stelle, um die
Beschadigung der Nadel oder andere Beschadigung der Maschine vorzubeugen.

44 Texi Integra 5
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17. Schalten Sie die Maschine ab (stellen Sie den Ein/Ausschalter auf ,0”) immer
wenn Sie etwas neben der Nadel machen - Einfadeln, Spulenkapselwechsel,
NahfuBwechsel usw.

18. Trennen Sie die Maschine vor der Stromversorgung immer wenn Sie die
Wartungsarbeiten durchfiihren

BEHALTEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
Die Maschine ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

Texi Integra 5 45
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TEILENAMEN

1. Linker Nadelspannknopf (gelb)
2. Rechter Nadelspannknopf (blau)
3. Halterung
4. Oberer Greiferspannknopf (griin)
5. Unterer Greiferspannknopf (lila)
6. Ketten-/Leiterstich-Greiferspannknopf (rot)
7. Mikroschalter
8. Greiferabdeckung
9. Deckel des Behalters fiir Schnittreste
10. Standard-Nahful3
11. Stichplatte
12.Tisch
13. Schachtel mit Zubehor
14. Nadelklemmgriff
15. Lampenabdeckung
16. Fadenabschneider
17. Oberer Greifer
18. Ketten-/Leitergreifer
19. Befestigungsschraube des oberen Greifers
20. Einstellknopf fir die Schnittbreite
® 21. Transporteur shalter
22.Untermesser
23.Obermesser
24, Unterer Einfadler
25. Loch zur Einstellung des Nahful3es
26. Fadenfiihrung
27. Teleskopfadenstander
28. Spulenbasis
29. Spulenstift
30. Spulenhalter
31. Maschinensteckdose
32. Ein-/Ausschalter
33. Drehknopf (Handrad)
34. Einstellhebel flr den Differentialtransport
35. Sticheinstellrad
36.Nahful3hebel
37. Fadenfuihrung der oberen Abdeckung
38. Fach fiir Schnittreste
39. Geschwindigkeitsreglerpedal
40.Verbindung
41. Stecker
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SCHACHTEL MIT ZUBEHOR

Ziehen Sie die Schachtel mit Zubehor nach links, um das
Zubehor zu entnehmen.

ZUBEHOR

Folgendes Zubehor ist im Lieferumfang (" A
enthalten: N
1. Nadeln - 3 Stk. N CR J
2. Platte zum Verhindern des Schneidens des SY () (7 ) (e 2

Leiterstichs Com J /

3. Leiterstich-Stichplatte < ) lsY ) ) )
4. Leiterstich-Nahful3 N [ TN ()
5

N
. Spulenscheibe 0 %
® 6. Untermesser l\ % % ®

7 Eiih U J J J Y,
. Fiihrung
- N ™
8. Burste 13 14
9. Pinzette
_ J Y,

10. Schraubendreher (S)

11. Schraubendreher (M)

12. Schraubendreher (L)

13. Halter fuir 2 Nadeln

14. Multifunktionsschraubendreher
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AUFSTELLEN DER MASCHINE

ANSCHLIESSEN DES EIN/AUS SCHALTER
GESCHWINDIGKEITREGLERPEDALS Um die Maschine einzuschalten, brauchen
Stecken Sie den Stecker in die Sie den EIN/AUS Schalter zu driicken.
Kabelbuchse der Maschine, und das Mit diesem Schalter steuern Sie die
Stromkabel in die Steckdose. Stromzufilihrung sowie Nahlicht. Wenn die

Maschine unbeaufsichtigt bleibt oder wenn
Sie sie warten oder reinigen mochten, soll
sie von der Stromversorgung getrennt
werden.

FLUSENBEHALTER

7

Wenn Sie mit dem eingeschalteten Messer Driicken Sie den Behalter nach
nahen, der die Stoffkante abschneidet, unten, bis die Laschen in die
konnen Sie den Flusenbehalter montieren. Kerben am Deckel einrasten.

Setzen Sie die Verschlisse des Flusenbehalter
in die Kerben der Greiferabdeckung ein.
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GREIFERABDECKUNG

1. Schieben Sie die Greiferabdeckung bis zum
Anschlag nach rechts.

2. Offnen Sie die Greiferabdeckung in

Pfeilrichtung.

Hinweis: Schalten Sie aus Sicherheitsgriinden
die Stromversorgung aus, bevor Sie die
Greiferabdeckung 6ffnen!

SPULENSTANDER

Texi Integra 5
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Ziehen Sie den Spulenstander in lhre Richtung
und setzen Sie den Spulenhalter ein.

Heben Sie den Fadenflihrungsstander in seine
oberste Position, bis er horbar blockiert. Stellen Sie
die Garnrollen auf den Tellern und fiihren Sie die
Faden Uiber die Fadenflihrungen am Stander, von
hinten nach vorne. Fir grol3e konische Garnrollen
verwenden Sie die Garnrollenhalter aus Gummi
und setzen Sie diese mit dem breiteren Ende nach
oben auf. Fiir kleinere Garnrollen verwenden Sie
dieselben Garnrollenhalter, nur dass Sie diese

mit dem schmaleren Ende nach oben auf den
Garnrollenstift stecken.
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1. Setzen Sie den Spulenhalter auf den Spulenstift.
2. Wenn die Garnrolle groB3 ist, verwenden Sie die Spulenscheibe aus der

Zubehorschachtel.

3. Legen Sie die Spule auf den Halter.

NADELPOSITION

Wie in der Abbildung gezeigt: Die Nadel ist in verschiedenen Positionen installiert, sodass

Die Maschine hat

vier verschiedene
Nadelpositionen.

Es kdnnen zwei
Nadeln gleichzeitig
verwendet

werden. Die
Befestigungsschraube
A gehort zur

" rechten Nadel. Die
B gehort zur linken Nadel.

Die
Befestigungsschraube
Cgehortzu

einer 2-Faden-
Kettenstichnadel. Die
Befestigungsschraube
D gehort zur Overlock-
Nadel.

Sie verschiedene Stiche erhalten konnen.

Rechte
Overloc

Fﬂ)

Q

kstich-Nadel
B A

&

B

)
00

Linke Overlockstich-
Nadel

i

Linke und rechte Overlockstich-Nadel

Cc

00
O

2-Faden-
Kettenstichnadel

C

00
el p

Nadel fur Leiterstich

Q0O
®-p

2-Faden-Ketten- und Leiterstichnadeln

Hinweis: Bei einem 2-Faden-Ketten- und einem Leiterstich ist die linke Nadel
etwas hoher als die rechte Nadel.
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EINFADELN DER MASCHINE

SCHALTEN SIE DIE MASCHINE AUS UND TRENNEN SIE SIE VON DER STROMVERSORGUNG

Falsches Einfadeln der Maschine kann zu Erklarung der Farbregeln:

falschen Stichbildungen, Nadelbriiche oder 1. Oberer Greifer - griin;

andere Probleme fiihren. Bevor Sie die 2. Unterer Greifer - lila;

Maschinen Probenahen, sollen Sie korrektes 3. Ketten-/Leiterstichgreifer - rot;
Einfadeln lernen. Die Maschine soll in 4, Rechte Nadel - blau;

folgender Reihenfolge eingefadelt werden: 5. Ketten-/Leiterstichnadel - gelb.

Untergreifer — Obergreifer - Nadel. Offnen Sie

die Frontabdeckung und die Arbeitsflache. Stellen Sie die Nadeln in ihre oberste Stelle indem
Sie das Handrad auf sich zu drehen und heben. Sie den Nahfu3.

ACHTUNG: Bei dem NahfuBhub wird die Fadenspannung gelockert.

Offnen Sie die Greiferabdeckung, um das Einfideln zu erleichtern. Sie sehen ein farbiges
Einfadelungsbild. In der Reihenfolge 1-5 einfadeln.

Fadenfiihrung der oberen Abdeckung

Integra 5

' I a ‘ ‘ \
Setzen Sie die Fadenspule auf den Stift Heben Sie die Halterung an, flihren Sie

und fuhren Sie die richtige Fadenfarbe den Faden durch die Spannscheibe und
von hinten nach vorne durch die ziehen Sie nach unten. Der Faden wird
Fadenfihrung. von der Scheibe festgeklemmt. Setzen Sie

die Halterung wieder ein.
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EINFADELN DES OBEREN GREIFERS

Hinweis: Verwenden Sie die Pinzette
aus der Zubehorschachtel, um das
Einfadeln zu erleichtern.

Folgen Sie den Schritten 1-3.

Flhren Sie gemal der farbigen Flhren Sie den Faden von vorne nach

Fadenzeichnung die Schritte 4 bis 8 aus hinten zum oberen Greiferloch (8), fliihren

(siehe unten). Sie dann etwa 10 cm Faden durch das
obere Greiferloch und legen Sie ihn auf
den Nahful3.
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EINFADELN DES UNTEREN GREIFERS

Hinweis: Verwenden Sie die Pinzette aus der Zubehorschachtel,
um das Einfadeln zu erleichtern.

Rechte
\uBenpositio,

Drehen Sie den Knopf in Ihre Richtung, bisder  Folgen Sie den Schritten 1-11.
untere Greifer die dul3erste rechte Position
erreicht.

Fihren Sie gemal3 Wie gezeigtkommt ~ Verwenden Sieeine  Fadeln Sie den
der farbigen der Faden von Pinzette, um den Faden von vorne
Fadenzeichnungdie  rechts hinter dem FadenindasLoch (@ nach hinten durch
Schritte 5 bis 8 aus Einbettungsschlitz(B).  einzufiihren. das Loch (C). Achten
(siehe unten). Sie darauf, dass
der Faden in die
Hinweis: Bei 3-Faden-Overlock und 3-Faden- Nut gedrtickt wird.

Zierstich ist der Stich hiibscher, wenn Sie Schritt 8 Ziehen Sie ca. 10cm
uiberspringen. Faden durch das

untere Greiferloch
und legen Sieihn
unter den Nahful3.
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EINFADELN DES KETTEN-/LEITERSTICHGREIFERS

Hinweis: Verwenden Sie die Pinzette aus der Zubehorschachtel, um das
Einfadeln zu erleichtern.

Fuhren Sie gemaR der farbigen Fadenzeichnung
die Schritte 4 bis 11 aus (siehe unten). Fihren Sie
den Faden von vorne nach hinten zum Loch im
Ketten-/Leiterstichgreifer (12), fiihren Sie dann
etwa 10 cm Faden durch das Loch in diesem
Greifer und legen Sie ihn unter den Nahful3.

Drehen Sie das Handrad in lhre Richtung, bis der Ketten-/
Leiterstich-Greifer die duflerste rechte Position erreicht. Fiihren Sie
gemal? der farbigen Abbildung der Faden Schritte 1-12 aus.

Hinweis: Verwenden Sie die Pinzette aus der
Zubehorschachtel, um das Einfadeln zu erleichtern.

Folgen Sie den Schritten 1-10.
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Nadel D

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 57

Einfadeln
far Nadel D

Nadel A
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Einfadeln
fir Nadel A

Hinweis: Wenn

Sie verschiedene
Nadelpositionen
verwenden, Sie
die entsprechende
Einfadelmethode.
Wenn Sie die

' Nadel D oder A
| verwenden, fadeln
/' Sie entsprechend

dem Einfadelweg
ein. Siehe Foto

Wenn Sie Nadel

A verwenden,
befolgen Sie die
Schritte 9-11.
Wenn Sie Nadel

D verwenden,
befolgen Sie die
Schritte 9 und 11.
Ziehen Sie ca. 10 cm
Faden durch das
rechte Nadelloch
und legen Sie ihn
unter den Nahful3.
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EINFADELN DER LINKEN NADEL

Einfadeln fir
die Nadel B

Nadel B
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Einfadeln fir
die Nadel C

Nadel C |
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Hinweis: Verwenden Sie die
Pinzette aus der Zubehorschachtel,
um das Einfadeln zu edeichtem.

Folgen Sie den Schritten 1-8.

Hinweis: Wenn

Sie verschiedene
Nadelpositionen
verwenden,
wahlen Sie
dieentsprechende
Einfadelmethode.
Wenn Sie die
Nadel B oder C
verwenden, fadeln
Sie entsprechend
dem Einfadelweg
ein. Siehe Foto.

Wenn Sie Nadel A verwenden,
befolgen Sie die Schritte 7-9. Wenn
Sie Nadel D verwenden, befolgen
Sie die Schritte 7 und 9. Ziehen Sie
ca. 10 cm Faden durch das linke
Nadelloch und legen Sie ihn unter
den Nahful.
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WICHTIGE ANLEITUNG ZUM EINFADELN

5 i GE
..........

Der Nadelfaden
ist immer der
letzte, da sonst
der Faden reien
— oder der Stich
unvollstandig
sein kann. Abb. 1

X zeigt die falsche
Anordnung.

Wenn der
Greiferfaden
reiflt, ziehen Sie
den Nadelfaden
heraus und
fadeln Sie zuerst
den Greiferfaden
und dann den
Nadelfaden ein.

Abb. 2 zeigt die richtige Anordnung.

Nadelohr.

DECKEL DES BEHALTERS FUR SCHNITTRESTE

i
g

a«..%ﬁéé'fﬁf‘

H@“

g
8

Die Abdeckung des Fachs fiir

Schnittreste dient zum Sammeln

von Abfall wahrend des Nahens
und verhindert, dass diese in das
Innere der Maschine gelangen.

Entfernen der Abdeckung des

Fachs fur Schnittreste: Entfernen

Sie den Abfallbehalter, 6ffnen
Sie die Hakenabdeckung.
Driicken Sie mit dem linken

Daumen auf den Deckel des Fachs fur Schnittreste und
nehmen Sie ihn von der Maschine. Ziehen Sie dann mit der
linken Hand fest daran und nehmen Sie den Deckel ab. Siehe

Fotos weiter oben.
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WECHSELN DER GARNROLLEN

1. Schneiden Sie die alten Faden bei
den Garnrollen ab. Knoten Sie die
abgeschnittenen Faden mit den Faden
der neuen Garnrollen fest. Ziehen Sie
die Faden durch.

2. Heben Sie den Nahful3.

3. Ziehen Sie die Faden vorsichtig, bis
die verknoteten Endungen durch die

Montage der Abdeckung
des Fachs flir Schnittreste:
Driicken Sie den Deckel des
Fachs flir Schnittreste mit der
linken Hand fest unter den
Greiferdeckel und lassen Sie
die Klemme A fest einrasten.
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NAHFUSSHEBEL

Mit dem Nahful3hebel kann der Nahful3 Wenn Sie nach der Formung der Naht weiter
angehoben oder abgesenkt werden. Dank nahen mochten, miissen Sie den Nahful3hebel
der H6henverstellung bis maximal 6 mm nicht anheben. Heben Sie den Nahful3 vorsichtig

konnen Sie sehr dicke Stoffe nahen.

NAHFUSSDRUCK

HINWEIS: STROMVERSORGUNG AUSSCHALTEN.
1. Drehen Sie das Handrad in lhre Richtung, um
die Nadel in die hochste Position zu bringen.
Heben Sie den Nahful3 an.
2. Driicken Sie den Hebel auf der Riickseite des
NahfuBhalters. Der Ful sinkt ab.
3. Setzen Sie den Nahful so ein, dass der Stift am
Fu8 genau unter der Nut des Griffs liegt.
4. Senken Sie den Nahful3halter, um den Fuf3

festzustellen.
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mit den Fingem an und schieben Sie den Stoff
darunter. Nach dem Treten des Pedals mit dem
Ful3, beginnt das Nahen.

Der Druck des Nahful3es ist so eingestellt, dass er zum Nahen
von Stoffen mittlerer Dicke geeignet ist. Bei den meisten Stoffen
muss der NahfuBBdruck nicht geandert werden. Wenn Sie
andere dicke oder diinne Stoffe nahen, stellen Sie zuerst den
Nahful3druck ein. Dies erfolgt mit einem Schraubendreher (S).

Texi Integra 5

®
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Wie in der Abbildung gezeigt, gibt die Skala am
Nahful3 (“A” im Bild) den Bewegungsbereich der Nadel
an. Dies kann beim Nahprozess hilfreich sein.

FADENABSCHNEIDER

— Machen Sie nach dem Nahen des Stoffes einen

weiteren 15-20 cm langen Kettenstich, fihren Sie den
Stich in das Messer ein und schneiden Sie ihn ab.

EIN- UND AUSSCHALTEN DES OBEREN MESSERS

HINWEIS: STROMVERSORGUNG AUSSCHALTEN.

AUSSCHALTEN DES
OBEREN MESSERS

Drehen Sie den Knopf,

" umdas Obermesser in die
- hdchste Position zu heben,
und heben Sie dann den
Drucknahful3 an. Drehen
Sie das Obermesser gegen
den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag in der Kerbe.

EINSCHALTEN DES OBERMESSERS

Bewegen Sie den Arm des oberen Messers nach rechts und
~ drehen Sie das obere Messer zurlick in die Ausgangsposition.
Entfernen Sie die Greiferabdeckung und bringen Sie das Fach
flr Schnittreste an.
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VERTEILERINSTALLATION (ZWEIFADENKONVENTER)

s

~

HINWEIS: STROMVERSORGUNG AUSSCHALTEN.
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Das Nahen mit 2, 3 und 4 Faden erfordert die
Installation eines Verteilers. Der Verteiler befindet
sich in der Schachtel mit Zubehor.

Drehen Sie den Knopf in Pfeilrichtung, bis sich der
obere Greifer auf der rechten Seite des Obermessers
befindet.

Setzen Sie das Trennscharnier A in das obere
Greiferloch ein.

Drehen Sie den Verteiler gegen den Uhrzeigersinn
und schieben Sie den oberen Teil leicht nach hinten.
Die Verteilerspitze wird im oberen Greiferloch
verriegelt. Wenn Sie umgekehrt vorgehen, kénnen
Sie den Verteiler entfernen.

Texi Integra 5

®
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Stellen Sie bei einer Nachdem Sie die Zéhne in Stellen Sie die Zahne

Standardsaumnaht die die Position “S” gebracht bei Saumnaht und
Zahne auf die Position “S". haben, befindet sich Leiternaht auf die
die Zunge “A" in der Position “R".

angegebenen Position.
Diese Einstellung kann
fur alle Standardsaume
verwendet werden.

Nachdem Sie die Zahne in die Position “R”

gebracht haben, befindet sich die Zunge “A” in der @
angegebenen Position. Diese Einstellung kann fir alle

Rollsaume verwendet werden.

Die Breite der
Einstellung
ist auf der
Stichplatte
markiert, “R”
bedeutet die
Breite beim
Nahen des
Saumes.

Entfernen Sie den Behalter fiir Hinweis: Bei gedffneter

Schnittreste und drehen Sie den Greiferabdeckung ist es einfacher, die
Knopf zur Einstellung der Nahtbreite Nahtbreite einzustellen.
(Einstellbereich 3,0-4,5 mm).
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Hinweis: Die Nahtbreite von 3,0 bis
4,5 mm gilt nur fiir die rechte Nadel,
die linke Nadel erhoht sich um 2,2
mm, d. h. bis zum Bereich von 5,2 bis
6,7 mm.

(0.12")

4.5mm
(0.18")

EINSTELLEN DER STICHLANGE

Durch Drehen des Sticheinstellrads konnen Sie
den Bereich von F (1 mm) bis 4 mm einstellen.
Beim normalen Nahen betragt die Stichlange 3
mm und bei dickeren Stoffen 4 mm.

Entfernen Sie das Fach
fur Schnittreste, ziehen
Sie den Tisch nach
links und setzen Sie das
Fach fir Schnittreste
wieder ein.

Hinweis: Entfernen
Sie vor dem Aus-
und Einbau des
Tisches das Fach fiir
Schnittreste, um die

Montage und Demontage des Tisches zu erleichtern.

Der Freiarm ist zum Nahen von schlauchférmigen Gegenstanden wie Armeln,
Hosenbeinen usw. geeignet.

Tischmontage. Positionieren Sie den Tisch so, dass er biindig mit dem
Greifergehduse abschliel3t, und schieben Sie ihn dann nach rechts, bis er einrastet.
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DIFFERENTIALTRANSPORTEINSTELLUNGEN

Der Differentialtransport besteht aus zwei hintereinander
angeordneten Zahnreihen A und B, die das Material
bewegen. Der differenzielle Transportregelungsfaktor liegt
zwischen 0,7 und 2,0. Die Standardeinstellung ist 1,0, wenn
sich der vordere Schieber A und der hintere Schieber B
gleichzeitig bewegen. Beispiel: Der vordere und der hintere
Schieber bewegen die gleiche Menge Material.

Hinweis: Die Effizienz des Differentialtransports hangt
auch von der Lange des ausgewahlten Stichs und der
Art des verwendeten Materials ab.

Wenn der Differentialtransport-

. Einstellhebel auf 0,7 eingestellt ist,
bewegen sich die Vorderzahne
halb so langsam wie die
Hinterzahne, d. h. die Vorderzahne
bewegen doppelt so viel Material
wie die Hinterzahne. Dadurch wird
- der Stich gedehnt.

Wenn Sie sehr diinne Materialien nahen, kann diese Einstellung das Knittern des Stoffes
verhindern und einen sehr glatten Stich ermdglichen (A). Diese Einstellung ermdéglicht auch
stilvolles Nahen. Beim Nahen von Strickwaren erhalten Sie den Welleneffekt (B).

" gestelltist, bewegen sich die
. vorderen Zahne doppelt so

N schnell wie die hinteren Zshne.
‘ i"“,' S 7
B 3] »

k. ~ Dadurch wird der Stich faltig.
Mit dieser Einstellung kénnen Sie beim Nahen ein Dehnen verhindern und einen flachen Stich
erhalten (C). Diese Einstellung ermdglicht auch stilvolles Nahen. Auf diese Weise erzielen Sie
einen Falteneffekt auf empfindlichen Stoffen (D).

~ Wenn der Einstellhebel fir den
. Differentialtransport auf 2,0
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DIE FOLGENDE TABELLE ZEIGT VERSCHIEDENE EINSTELLUNGEN FUR DEN
DIFFERENTIALTRANSPORT VON STOFFEN. NAHEN SIE EINE PROBE, BEVOR SIE MIT DEM
NORMALEN NAHEN BEGINNEN.

Differentialeinstellung

Stoff/Effekt Krauselung | Normal Dehnung

<2,0> <1.0> <0.5>

Leichter, diinner Stoff: Seide, Satin, Taft,
Futter, Popeline etc.

Normaler Stoff: Leichte Baumwolle,
mittelgewebte Baumwolle, warme °
Kleidung usw.

Strickwaren: Pullover, Polostoffe,
Wirkwaren usw.

Dicke Strickwaren: Stoff fir Hemden,
dicke Bindchen, handgenahtes Gestrick °
etc.

Stretch: Mittelschwerer und leichter
Stoff, Sporthemden, Strickwaren, Armel o
® und Kragen, Rcke usw. ®

Krauseln: Rischen aus zarten Stoffen
und Spitzen, Blusenkanten, Hemden,
Rocken, Taschenkanten, Bandern,
Aufschlagen, Manschetten usw.

DIFFERENTIALTRANSPORTEINSTELLUNGEN

« Stellen Sie den Differentialtransport-Einstellknopf
unter “1,0”. Die Einstellung des Knopfes hangt vom
zu nahenden Material und der GréB3e der Falten
ab, stellen Sie sie also entsprechend dem Stoff ein
und probieren Sie es vor dem Nahen der Kleidung
aus.

« Wenn das Einstellrad auf “3” oder mehr gestellt
ist, andert sich der Vorschub der Hauptzahne
automatisch auf “3”, wenn das Einstellrad auf “2,0”
gestellt ist. Hinweis: Stellen Sie flir normales Nahen
das Einstellrad fiir den Differentialtransport auf “1,0”".
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NAHEN MIT LEITER- UND ZWEIFADEN-KETTENSTICH

HINWEIS: STROMVERSORGUNG AUSSCHALTEN.

Nahen mit Leiterstich:

1. Drehen Sie den Knopf in Pfeilrichtung, bis sich die Nadel in der hochsten
Position befindet. Entfernen Sie den Standard-Nahful3. Entfernen Sie den
Deckel des Fachs fiir Schnittreste, 6ffnen Sie den Lukendeckel, trennen Sie das
Obermesser und stellen Sie die Zdhne auf “R".

2. Heben Sie den Nahful an. Verwenden Sie einen Mehrzweckschraubendreher
aus der Zubehorbox, um die Schrauben der Stichplatte A und B zu entfernen.
Entfernen Sie die Platte.

3. Installieren Sie die Leiterstichplatte aus der Schachtel mit Zubehor. Ziehen
Sie die Schrauben A und B an. Setzen Sie die Leiternadel D und die 2-Faden-
Kettenstichnadel C sowie den Leiternaht-Nahful3 ein.

Nahen mit 2-Faden-Kettenstich:

1. Drehen Sie den Knopf in Pfeilrichtung, bis sich die Nadel
in der hochsten Position befindet. Installieren Sie die
2-Faden-Kettennadel. Entfernen Sie den Deckel des Fachs
fur Schnittreste, 6ffnen Sie den Lukendeckel, trennen Sie
das Obermesser und stellen Sie die Zdhne auf “S”.

2. Drehen Sie den Knopf in Pfeilrichtung, bis sich der obere
Greifer in der niedrigsten Position befindet.

3. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher (L) aus der

Schachtel mit Zubehor die obere

Greiferschraube (19). Trennen Sie
den oberen Greifer und das obere
Messer. Fadeln Sie den 2-Faden-
Greifer und dann die Nadel ein.
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Nahen mit Leiter- und 2-Faden-Kettenstich: Anti-
Schnitt-Platte:

Diese Platte ist mit einer Reihe von Zahlen
gekennzeichnet. Die linke Seite ist in Millimetern
und die rechte Seite in Zoll. Die Zahl gibt den
Abstand zwischen Nadel und Stoffkante an.

1. Montage und Demontage der Platte.

2. Nehmen Sie die Platte aus der Schachtel mit
Zubehor und legen Sie sie an der richtigen Stelle
auf die Greiferabdeckung. Diese Platte ist mit
einer Reihe von Zahlen gekennzeichnet. Die
linke Seite ist in Millimetern und die rechte Seite
in Zoll. Die Zahl gibt den Abstand zwischen
Nadel und Stoffkante an.

Hinweis: Beim Einbau der Platte muss der obere Greifer
eingefahren sein.

3. Drehen Sie den Knopf in Pfeilrichtung, bis sich die obere Greiferschraube A in
der hochsten Position befindet, ziehen Sie die Schraube A fest, schlie8en Sie das
obere Messer (verbinden Sie es mit dem unteren, damit es funktioniert), und
schieben Sie die Platte nach vorne. Schieben Sie den Transporteur schalter in
die Position “S”, die Nadel in die hochste Position, und heben Sie den Nahfuls an.
Entfernen Sie den NahfuB und die Leiterstichplatte, bringen Sie den Standard-
Nahfu8 und die Stichplatte an und schlieBen Sie die Greiferabdeckung.

Buigeln Sie den Stoff vor dem Nahen auf und biigeln Sie
ihn 0,5 cm mehr als die Breite der Naht.

Hinweis: Die Fiihrung (fiir Leiterstich) befindet
sich in der Schachtel mit Zubehor. Sie konnen
damit nahen, ohne das Material zu biigeln.
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Heben Sie den Nahful3 an und legen Sie den

darunterliegenden Stoff je nach Nahtbreite auf die

Platte. Wenn Sie mit dem Nahen beginnen, ziehen Sie

, den Stoff zurlick und nahen Sie langsam. Die Maschine
~ bewegt das Material langsam.

Hinweis:
Nommalerweise sollte
einTestan einem
unnotigen Stiick
Stoff durchgefiihrt
werden.

® 1. Wenn Sie sich der Stoffkante nahern, halten Sie die Faden fest, ziehen Sie sie @
nach hinten und nahen Sie langsam.
2. ENDE EINER NAHT Leiterstich: Ndhen Sie 4-5 Stiche tibereinander. Drehen
Sie wahrend des letzten Stichs das Handrad in Ihre Richtung, bis die Nadeln
in den Stoff stechen und Sie jede klicken horen (kurz bevor Sie die unterste
Position erreichen). Drehen Sie nach dem zweiten Klicken den Knopf in die
entgegengesetzte Richtung, bis die Nadeln die hochste Position erreichen.
Heben Sie den Nahful3 an. Schneiden Sie die Faden ab, ziehen Sie die
Nadelfaden zurilick und binden Sie sie zusammen. Der Stoff kann das hintere
Ende des Fadens blockieren. Nehmen Sie den Stoff heraus.

FUHRUNG

Nehmen Sie die Fiihrung aus der
Schachtel mit Zubehor, setzen Sie sie in
die Halterung A ein und schieben Sie sie
nach links und rechts in die gewtinschte
Position. Die Anleitung ist nutzlich, wenn
Sie mit einer Leiter und einem 2-Faden-
Kettenstich mit regelmaligem Abstand
nahen.
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ALLE STICHARTEN

Spannung fiir Stoff mittlerer Dicke Verteiler
und Baumwollfaden (2weifadenk
Stichart Anwendung | Nadelposition Stichlange | Stichbreite| Zahnstellung |  onventer)
Gelb | Blau |Grin| Lfa | Rot H-=A
[J=NEIN
Leiterstitch
Rand-und
Zierstich 5 5 N 3~4 45 R O
5-Faden-
Overlock-
Strickware Nl N |N| N N 3 35 S O
verbinden und
nahen
4-Faden-
Overlock-
Strickware
verbinden und 4 2 5 N 2.5~3 35 S [ |
nahen
Verbinden von
Stoffen und
Jeans ohne 4 N 3~4 33 R .
Overlockstiche
Nahenvon
Stoffen, EI
insbesondere N N N N 2,5~3 3.5 S O
von elastischen
Stoffen
3-Faden-
Overlockstich (breit)
Zarte
Strickwaren
nahen (leicht N N N 2,5~3 35 > O
ausfransende)
3-Faden-Overlockstich
(schmal)
Diinne Stoffe
néahen (leicht N N N F~2 35 S O
ausfransende)
3-Faden-
Zarte
Strickwaren
nahen (leicht 4 2 / F~2 35 > O
ausfransende)
3-Faden-
Overlockstich
(schmal) Diinne Stoffe
nahen (leicht 4 1,5 7 F~2 35 S O
ausfransende)
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Spannung fur Stoff mittlerer Dicke Verteiler
und Baumwollfaden (Zweifadenk
Stichart Anwendung |Nadelposition Stichldnge | Stichbreite| Zahnstellung |  onventer)
Gelb | Blau | Grin | Lila | Rot H-A
CJ=NEIN
3-Faden-Zierstich
(breit)
i Nahen von
mitteldicken 1,5 55 | 7 F~2 3.5 S O
Stoffen
3-Faden-Plisseestich
Nahen von
mitteldicken 45 7 4 F~2 35 R O
Stoffen

3-Faden-Plissee-

Overlockstich (Saum) Nzhen von
{ dinnenund
mitteldicken N 35 1 73 F~2 35 > u
Stoffen
2-Faden-
Overlockstich (breit)
ISR Nahen von
mitteldicken 2 N F~2 3.5 S [ |
Stoffen
2-Faden-
Overlockstich
(schmal)
Nahen von
dlnnen Stoffen 2 N F~2 3> > u
2-Faden-
Nahen von
diinnen 6 N F~2 3.5 S [ |
Stoffen
2-Faden-Overlockstich
(schmal)
Nahen von
diinnen 6 N F~2 35 S [ |
Stoffen
Nahen von
sehr diinnen N N F~2 35 R [ |
Stoffen
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EINSTELLUNGEN FUR FADENNADELSPANNUNG

Die Einstellung der Fadenspannung in den Nadeln fiir alle Stiche wird nachfolgend
beschrieben. Stellen Sie den Spannungsknopf ein, um den gewtlinschten Wert zu erhalten.
Die folgenden Einstellungen sind nur ungefahre Werte, der Stich hangt auch vom Einfluss
von Stoff, Faden und Nadel ab. Bevor Sie mit dem Nahen beginnen, miissen Sie einen Test
durchfiihren und gegebenenfalls die Einstellung andern. Wahrend des Tests konnen Sie die
entsprechenden Spannkndpfe verwenden. Da der obere Greifen Griin entspricht, entspricht
der untere Lila.

LEITERSTICH

Faden der rechten Nadel des Kettenstichs

GELB BLAU GRUN LILA ROT
5 5 N

Fadender

e S Wenn die Spannung optimal eingestellt ist, erscheint
deskettenstichs '%/ . nur der blaue und gelbe Nadelfaden auf der linken

” Stoffseite und der untere Greiferfaden (rot) befindet
sich dazwischen.

Wenn der rechte Nadelfaden (blau) zu locker ist: Stellen @
Sie den rechten Nadelspannknopf (blau) auf eine
hohere Zahl.

Faden der linken Nadel des Kettenstichs

Faden der rechten Nadel des Kettenstichs
Wenn der linke und der rechte Nadelfaden (blau und
gelb) zu eng sind, knittert der Stoff. Stellen Sie den
linken und rechten Nadelspannungsknopf (blau und
gelb) auf niedrigere Werte.

Faden der linken Nadel des Kettenstichs

5-FADEN-SICHERHEITSSTICH
Unterer GELB BLAU GRUN LILA ROT

Faden des oberen Greifers Greiferfaden
. N N N N N

___________ Fadendes

Overodstichfoden ___z 0y \rettenstihgrefers Dy 5-Faden-Sicherheitsstich enthalt einen 2-Faden-
Kettenstich und einen 3-Faden-Overlockstich.
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Unterer Greiferfaden

—‘-—“—-—-—-—-—- A

Overlockstichfaden

Faden des
Kettenstichgreifers

des P/
Kettenstichs

2-FADEN-KETTENSTICH

Nadelfaden

Faden des
Kettenstichgreifers

Faden des
Kettenstichgreifers

4-FADEN-SICHERHEITSSTICH

GELB

BLAU

GRUN

LILA

ROT

4

2

5

N

Der 4-Faden-Sicherheitsstich enthalt einen 2-Faden-
Kettenstich und einen 2-Faden-Overlockstich.

Hinweis: Verwenden Sie zum Nahen mit 4-Faden-
Overlockstich den Verteiler.

GELB

BLAU

GRUN

LILA

ROT

4

Y

N

Wenn die Spannung optimal eingestellt ist, erscheint

nur der gelbe Nadelfaden auf der linken Stoffseite und

der Stich ist geringer als der Stoff.

Wenn der Nadelfaden (gelb) zu locker ist: stellen Sie

den rechten Nadelspannungsknopf (gelb) auf hohere

Werte.
4-FADEN-OVERLOCKSTICH
Faden des oberen Greifers GELB BLAU GRU N LILA ROT
J Unterer N N N N 0

Rechter
Nadelfaden

_____.;

vvvvv

\‘|| N \‘l \‘I \] \il"n Greiferfader

Faden des oberen Greifers

Unterer

S S ST ST oSS

Rechter M7 I IO7 10 I
Nadelfaderi ‘fu \Juu\t&_"j

Linker Nadelfaden (—*\j

Rechte /~ Linke
Seite Seite

L“.\‘_l\‘_l\‘_l\‘_l\‘_l?" (‘ Greiferfad

Faden des oberen Greifers
Unterer

ST ST ST ST oSS

ll\\l&l\l\\l\‘l\‘l"ﬁ

ANIANIAN (~ S

Rechter
Nadelfaden

Linker Nadelfaden

Rechte = Link
gt oy e

Seite

Greiferfade!

en

Wenn die Spannung optimal eingestellt ist, erscheinen

der obere Greiferfaden (grtin) und der untere
Greiferfaden (lila) auf der linken Stoffseite.

Wenn der linke Nadelfaden (gelb) zu locker ist: Stellen

Sie den rechten Nadelspannknopf (gelb) auf eine

hohere Zahl.

Wenn der rechte Nadelfaden (blau) zu locker ist: Stellen
Sie den Nadelspannknopf (blau) auf eine héhere Zahl.

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 73

Texi Integra 5

®

18.09.2020 10:39 ‘



Rechter Faden des oberen Greifers

Nadelfaden Unterer

Greiferfaden

T T T T

Faden des oberen Greifers

Rechter
Nadelfaden Unterer
TR, Greiferfaden
JIT JIC JIT JIC I JIEL

PN T T

3-FADEN-OVERLOCKSTICH

Wenn der obere Greiferfaden (griin) auf der linken
Seite sichtbar ist: Stellen Sie den oberen Greiferknopf
(griin) auf eine héhere Zahl oder den unteren
Greiferknopf (lila) auf eine niedrigere Zahl.

Wenn der obere Greiferfaden (lila) auf der rechten
Seite sichtbar ist: Stellen Sie den unteren Greiferknopf
(lila) auf hohere Zahlen oder den oberen Greiferknopf
(griin) auf niedrigere Zahlen.

Faden des oberen Greifers

e e e e e

y Unterer
2\ Greiferfaden

SRSRSRESRSRERS

Unterer
Greiferfaden

Faden des oberen Greifers

Unterer
A PAPLATANRNAN  Greiferfaden

o e s i s s st A
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Wenn der Nadelfaden (gelb oder blau) zu locker ist:
Stellen Sie den Nadelspannknopf (gelb oder blau) auf
eine hohere Zahl.

Wenn der obere Greiferfaden (griin) auf der linken
Seite sichtbar ist: Stellen Sie den oberen Greiferknopf
(griin) auf eine hohere Zahl oder den unteren
Greiferknopf (lila) auf eine niedrigere Zahl.

Wenn der obere Greiferfaden (lila) auf der rechten
Seite sichtbar ist: Stellen Sie den unteren Greiferknopf
(lila) auf hohere Zahlen oder den oberen Greiferknopf
(grin) auf niedrigere Zahlen.
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3-FADEN-OVERLOCKSTICH

Faden des oberen Greifers BRET | GELB | BLAU | GRUN LILA ROT
RTAVRVATAVATES— 4 2 7

4 Greiferfaden =
SCHMAL| GELB BLAU GRUN LILA ROT

——————— %

Faden des oberen Greifers

@@@@@@ \ Nadelfaden

q
'S
aa )i

Wenn der Nadelfaden (gelb oder blau) zu locker ist:
Stellen Sie den Nadelspannknopf (gelb oder blau) auf
eine hohere Zahl.

Unterer

A3 Greferfaden Nur der obere Greiferfaden (griin) ist auf der linken
Seite sichtbar: Stellen Sie den oberen Greiferknopf
(griin) auf eine niedrigere Zahl oder den unteren
Greiferknopf (lila) auf eine hohere Zahl.

Faden des oberen Greifers
Unterer

[ERSALOLRANOTIRLDLA  Greiferfaden Wenn der obere Greiferfaden (lila) auf der rechten
N Seite sichtbar ist: Stellen Sie den unteren Greiferknopf
(lila) auf hohere Zahlen oder den oberen Greiferknopf

Rechte (griin) auf niedrigere Zahlen.

eite
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3-FADEN-ZIERSTICH

Faden des oberen Greifers

BREIT GELB | BLAU GRUN LILA ROT
1,5 5,5 7

il Nadelfaden
\\’ll}‘ll}‘ll}‘@b\g@;'y& Wenn der Nadelfaden (gelb) zu locker ist: stellen Sie
@?Js den rechten Nadelspannungsknopf (gelb) auf hohere

@‘ Unterer Greiferfaden Werte.

Wenn der obere Greiferfaden (griin) auf der
linken Seite sichtbar ist: Stellen Sie den oberen
e Greiferspannungsknopf (griin) auf hhere Werte.

5 , Wenn der untere Greiferfaden (lila) zu locker ist: Stellen
Nadelfaden : Sie den unteren Greiferspannungsknopf (lila) auf

Unterer

oberen Greifers Greiferfaden hohere Zahlen.

3-FADEN-PLISSEESTICH

Faden des oberen Greifers

. Y

Unterer
Greiferfaden

GELB BLAU GRUN LILA ROT
4,5 7 4

Wenn der rechte Nadelfaden (blau) zu locker ist: Stellen
Sie den rechten Nadelspannknopf (blau) auf eine
hohere Zahl.
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Faden des oberen Greifers

Unterer

N Grefferfaden Wenn der obere Greiferfaden (griin) auf der linken
Seite sichtbar ist: Stellen Sie den oberen Greiferknopf
(grin) auf eine hohere Zahl oder den unteren
Greiferknopf (lila) auf eine niedrigere Zahl.

,
N
Nadelfaden \\~//§\ /

1

‘
V>
Rsegift\ée ,\\%’ ~

—)

Faden des oberen Greifers

Unterer

EREANAARINANIAILR  Greiferfaden Wenn der untere Greiferfaden (lila) auf der rechten
SEETEEEES Seite sichtbar ist: Stellen Sie den unteren Greiferknopf
(lila) auf hohere Zahlen oder den oberen Greiferknopf

Rechte (grlin) auf niedrigere Zahlen.

Seite

3-FADEN-PLISSEE-OVERLOCKSTICH (SAUM)

Nadelfaden

GELB BLAU GRUN LILA ROT

Unterer
Greiferfaden

________ NG Wenn der rechte Nadelfaden (blau) zu locker ist: Stellen
Sie den rechten Nadelspannknopf (blau) auf eine
héhere Zahl.

Nur der obere Greiferfaden (grin) ist auf der linken
Seite sichtbar: Stellen Sie den oberen Greiferknopf
(griin) auf eine niedrigere Zahl oder den unteren
Greiferknopf (lila) auf eine hohere Zahl.

Faden des oberen Greifers
Unterer

ERAASRALIRANALILN Greiferfaden Wenn der untere Greiferfaden (lila) auf der rechten

SRS ; Seite sichtbar ist: Stellen Sie den unteren Greiferknopf
(lila) auf hohere Zahlen oder den oberen Greiferknopf
(griin) auf niedrigere Zahlen.
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@® H '  EEEn
2-FADEN-OVERLOCKSTICH
BREIT GELB BLAU GRUN LILA ROT
———————— Nadelfaden
________ 2 N
nterer SCHMAL| GELB | BLAU | GRUN LILA ROT
2 N

Hinweis: Verwenden Sie den Verteiler, um das
Nahen zu erleichtern.

Greiferfaden

Wenn der Nadelfaden (gelb oder blau) zu locker oder
der untere Greiferfaden (lila) zu fest ist: Stellen Sie den
Nadelspannknopf (gelb oder blau) auf héhere Zahlen
oder den unteren Greiferknopf (lila) auf niedrigere
Zahlen.

Wenn der Nadelfaden (gelb oder blau) zu fest ist oder
der untere Greiferfaden (lila) zu locker ist: Stellen Sie

den Nadelspannknopf (gelb oder blau) auf niedrigere
Zahlen oder den unteren Greiferknopf (lila) auf héher.
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Hinweis: Verwenden Sie den Verteiler, um das
Nahen zu erleichtern.

Wenn der Nadelfaden (gelb oder blau) zu locker ist:
Stellen Sie den Nadelspannungsknopf (gelb oder blau)
auf eine hohere Zahl oder den unteren Greiferknopf
(gelb) auf eine niedrigere Zahl.

Wenn der untere Greiferfaden (lila) zu locker ist: Stellen
Sie den unteren Greiferspannungsknopf (lila) auf
hohere Zahlen.
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2-FADEN-PLISSEESTICH

Unterer
Greiferfaden

REINIGUNG DER MASCHINE

Entfernen Sie die Abdeckung
des Fachs fur Schnittreste,
offnen Sie den Greiferdeckel,
stellen Sie das obere Messer
in Ruhestellung, nehmen Sie

den Nahful3 ab, reinigen Sie die

Stichplatte, goberes und unteres
Messer sowie Greiferbereich mit
der Burste aus der Schachtel mit

Zubehor.
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GELB

BLAU

GRUN

LILA ROT

N
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Hinweis: Verwenden Sie den Verteiler, um das
Nahen zu erleichtern.

Wenn der untere Greiferfaden (lila) zu locker ist: Stellen
Sie den rechten Nadelspannknopf (blau) auf niedrigere
Zahlen oder den unteren Greiferfaden (lila) auf hohere

Zahlen.

Wenn der untere Greiferfaden (lila) zu fest gespannt ist:
stellen Sie den rechten Nadelspannungsknopf (blau)
auf hohere Zahlen oder den unteren Greiferfaden (lila)
auf niedrigere Zahlen.

OLSCHMIERUNG
Schmieren Sie die

Maschine nach

der Reinigung wie

abgebildet.

SAUGNAPFE REINIGEN
Reinigen Sie die Saugnapfe
regelmafig mit Alkohol, um
die Stabilitat der Maschine
zu gewabhrleisten.

HINWEIS: Schalten Sie die Stromversorgung
aus, bevor Sie die Aktion ausfiihren.

Texi Integra 5

®

18.09.2020 10:39 ‘



T@ . O TTE

AUSTAUSCH DES UNTEREN MESSERS

HINWEIS: Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor
Sie die Aktion ausfiihren. Tauschen Sie das

Demontage: Entfernen Sie den Deckel des Fachs fUir Schnittreste,
offnen Sie den Greiferdeckel, stellen Sie das Obermesser in
Ruhestellung, stellen Sie die Nadel in die hochste Position, [6sen
Sie die Schraube A mit einem Schraubendreher (L) aus dem
Zubehorkasten und senken Sie sie ab.

Montage: Neues Untermesser aufsetzen, Klemmschraube festziehen,
Obermesser wieder in Arbeitsstellung bringen, Abdeckung des
Greifers schliel3en.

STOFF, FADEN UND STICHLANGE

STOFF FADEN STICHLANGE

| EICHTER, DUNNER STOFF: cn.
Organdine, diinne Strickwaren, Batér:rvr\]/'o;lg_.a%;O# 2.0-4.0mm
Taft, Seide, Futter usw. ‘

MITTELDICKER STOFF: Baumwolle: 40-604

Baumwolle, Wirkware, Satin, Con 2.0-4.0mm
Gabardine, Tuchstoff, Kleidung Garn: 70-140#
SCHWERER STOFF: Tweed, A
Anzugstoff, Jeansstoff, dicker Batér;]rvr\]/p;lg_.a%?# 2.0-40mm
Tuchstoff etc. '

Baumwolle: 40-60#
STRICKWARE Garn: 70-1404 2.0-4.0mm
UMRANDUNG MIT Baumwolle: 120-140# 1.0-2.0mm

2-FADENODER 3-FADEN-NAHT
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DIE HAUFIGSTEN PROBLEME UND METHODEN, UM SIE ZU BEHEBEN

Bei unsachgemal3er Handhabung kénnen folgende Probleme auftreten, die mithilfe
der Kontrolltabelle behoben werden kénnen.

UNERWUNSCHTE

PLANOMENE PROBLEMURSACHE METHODEN ZUR BEHEBUNG
NADELBRUCH 2. Die Nadel ist nicht richtig befestigt o g
3. Der Stoff ist zu stark gespann Position
' 3. Ziehen Sie beim N&éhen nicht am Stoff
1. Richtig einfadeln
1. Die Nadel ist falsch eingefédelt 2 U.ber"prufen Sle.’ ob der Fadenin der
Basis hangen bleibt
2. Der Faden steckt fest 3. Stellen Sie die Nadelfadenspannun
FADENRISS 3. Die Fadenspannung ist zu hoch ein P 9
4. Die Nadel ist nicht richtig befestigt 4. Setzen Sie die Nadel in die richtige
5. Falsche Nadelauswahl .
Position
5. Wahlen Sie die richtige Nadel
1. Nadel wechseln
;’ g?jﬁ'a\éeerﬁgtggghoﬁiec rh?iebé(;?;%nt 2. Setzen Sie die Nadel in die richtige
AUSGELASSENE STICHE ' 9 9 Position
3. Falsche Nadelauswahl R o
4. Die Nadel ist falsch eingefadelt 3. Wahlen Sie die richtige Nadel
’ 4. Richtig einfadeln
® FALSCHER STICH Die Nadeladenspannung ist nicht richtig Stellen Sie die Nadelfadenspannung ein

eingestellt

3- ODER 4-FADEN-
OVERLOCKNAHTE HABEN EINE
UNREGELMASSIGE FORM, DER
FADEN DES OBEREN GREIFERS

FADELT SICH NICHT IN DIE

Der Verteiler wurde nicht entfernt

Den Verteiler entfernen

NAHT EIN
DAS GERAT FUNKTIONIERT - . )
NICHT (BEI EINGESCHALTETEM | Die Stromversorgung ist blockiert X:Segm;eg:r'i/‘?iﬁfnbee' und den
NETZSCHALTER)
UNREGELMASSIGES 1. Zwischen den Messern befinden sich | 1. Reinigen Sie das obere und untere
SCHNEIDEN Stoffreste Messer

2. Das Untermesser ist stumpf 2. Tauschen Sie das Untermesser aus
I.De Fadenspgnnung ot i hO.Ch 1. Nadelfadenspannung reduzieren
2. Der Differentialtransport ist nicht 5 Andern Sie die Einstelluna fiir den

GEZOGENE STICHE richtig eingestellt g : 9

L : Differentialtransport

3. Das Einfadeln ist falsch, wodurch der 3 Richtia einfadeln
Faden blockiert wird ' g
1. Der Stich ist zu eng

UNREGELMASSIGER 2.“Be|m Nahen von dicken Stoffen ist der | 1. St|ch|ange‘erhoher.1.

STOFFVORSCHUB N&hful3 zu niedrig 2. Erhdhen Sie den Nahfu3druck

3. Beim N&hen von dinnen Stoffen ist 3. Reduzieren Sie den Nahfuldruck
der Nahfuf$ zu hoch
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TECHNISCHE DATEN

MODEL TEXIINTEGRA 5
Faden 2,3,40der5
Stichbreite 6,7 mm
Nadel / Standardnadelstarke HA1-SP, HA x1(130/705H) / 12 / 80
Stichlénge 1-4 mm
Ndhgeschwindigkeit Bis 1200 Stiche / Min.
Nahful3liftung bis 4 mm
Differentialtransport einstellbar im Bereich von 0.7 - 2.0
Abmessungen 360 mm x 380 mm x 380 mm
Gewicht 9,2 kg

Verbraucherinformation gemaf3 der Richtlinie 2014/30/EU Uiber die Einschrankung der Verwendung
gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten sowie liber Abfallentsorgung Das
Symbol eines durchgestrichenen Miilleimers auf einem Gerat bedeutet, dass das Produkt nach der
Beendigung seiner Nutzung als Sondermiill zu lagern ist. Aus diesem Grund missen alle Produkte,
deren Lebensdauer abgelaufen ist, missen einer qualifizierten Entsorgung und dem Recycling vom
Elektroschrott zugefiihrt werden oder dem Handler zum Zeitpunkt des Kaufs eines neuen Gerats, auf der Basis
des Austausches, zurlickgegeben werden. Die Vermeidung vom Abfall, Recycling, Verarbeitung und Entsorgung in
einem umweltfreundlichen Verfahren beugen negatives Einfliissen auf die Umwelt und die Gesundheit vor, sowie
ermoglichen die Optimierung des Gewinns und der Wiederverwendung der in dem Produkt verwendeten Stoffe.

Willkirliche Entsorgung des Gerates durch den Benutzer droht mit Verhangen von Strafen auf der Grundlage des
geltenden Rechts.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions before using this sewing machine.

To reduce the risk of electric shock: An appliance should never be left unattended
when plugged in. Always unplug this sewing machine from the electric outlet
immediately after using and before cleaning.

To reduce the risk of burns, fire, electric shock, or injury to persons:

1. Do not allow children to play with the machine. The machine is not intended for
use by children or infirmed persons without proper supervision. Do not allow to
be used as a toy. Close attention is necessary when this sewing machine is used
by or near children.

2. Use this appliance only for its intended use as described in this owner’s manual.
Use only attachments recommended by the manufacturer as contained in this
owner’s manual.

3. Never operate this sewing machine: (1) if it has damaged cord or plug, (2) if it is
not working properly, (3) if it has been dropped or damaged, or dropped into
water. Return this sewing machine to the nearest authorized dealer or service
center for examination, repair, electrical or mechanical adjustment.

4. Never operate the appliance with any air opening blocked. Keep ventilation
openings of this sewing machine and foot controller free from accumulation of
lint, dust and loose cloth.

. Never drop or insert any object into any opening.

. Do not use outdoors.

Do not operate where aerosol (spray) products are being used or where oxygen

is being administered.

8. Do not place anything on the foot controller

9. To disconnect, turn all controls to the off (“O”) position, then remove plug from
outlet.

10. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

11. Keep fingers away from all moving parts. Special care is required around the

sewing machine needle.

12. Do not use bent needles.

13. Do not pull or push fabric while stitching. It may deflect the needle causing it to
break.

14. Switch this sewing machine off (“O”) when making any adjustment in the
needle area, such as threading the needle, changing the needle, threading the
bobbin or changing the presser foot, and the like.

15. Always unplug this sewing machine from the electrical outlet when removing
covers, lubricating, or when making any other adjustments mentioned in this
owner’s manual.

N o wn
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SAVE THESE INSTRUCTIONS

This sewing machine is designed and manufactured for household use only.
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MAIN PARTS

1. Left needle tension knob (yellow)
2. Right needle tension knob (blue)
3. Handle
4. Upper looper tension knob (green)
5. Lower looper tension knob (purple)
6. Chain stitch/Cover stitch looper tension knob (red)
7. Micro switch
8. Looper cover
9. Cloth waste cover

10. Standard presser foot

11. Needle plate

12. Front cloth base

13. Accessories box

14. Needle clamp holder

15. Lamp cover

16. Thread cutter

17. Upper looper

18. Chain/Cover looper

19. Upper looper fixed screw

20. Trimming width adjustment knob

21. Feed dog switch

22, Lower knife

23. Upper knife

24, Lower looper

25. Foot pressure regulator

26.Thread guide

27. Telescopic thread standing rod

28.Spool rest

29. Spool pin

30. Spool holder

31. Connector socket

32. Power switch

33.Hand wheel

34. Differential adjustment lever

35. Stitch adjustment knob

36. Presser foot lift lever

37. Thread guide

38. Cloth waste box

39. Pedal speed controller

40.Connector

41. Plug
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ACCESSORIES BOX

Accessories are stored inside the accessory box which is integral
part of the machine. To open accessory box pull the box to the

left as shown on the picture.

ACCESSORIES

These accessories are in the box:
1. Needle 3 pcs
2. Cover stitch prevent cutting plate
3. Cover stitch needle plate
4. Cover stitch presser foot
5. Spool disc
6. Lower knife
7. Guide bar
8. Brush
9. Tweezers
10. Screwdriver(S)
11. Screwdriver(M)
12. Screwdriver(L)
13. Two-thread convertor
14. Multi-function screwdriver

Texi Integra 5
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HOW TO START THE SEWING MACHINE

FOOT CONTROL POWER/LIGHT

Push foot control plug into SWITCH Your machine will not operate
connector socket, and connect the unless the power/light switch is turned on.
power line plug into power supply The same switch controls both machine
outlet. power and sewing light. When leaving

the machine unattended, or servicing the
machine, remove the power line plug from
supply outlet.

CLOTH WASTE BOX

y

During the sewing with edge knife you can Push the cloth waste box below,
use lint tray (cloth waste box). until the above insert the hasp into
Insert the hasp on the cloth waste box into the groove on the looper cover.

the groove on the looper cover.

90 Texi Integra 5
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LOOPER COVER

1. Push the looper cover to the right until it is stuck.
2. Open the looper cover in the direction of the
arrow.

Note: For safety, please turn off the power before
opening the looper cover!

SPOOL STAND

Pull the spool stand before put the spool
holder on the spool pin.

Pull up thread guide pole to the highest
point. Place thread spools on pins and draw
thread through thread guides on the pole
from rear to front.

For large cone spools use the rubber spool
holders with the wide end at the top, and
for small ones, use the same rubber spool
holders but with the narrow end at the top.

Integra 5
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1. Put the spool holder on the spool pin.
2. While using large cone spool use spool holders which are located in the

accosory box.

3. Put the thread spool on the spool holder.

NEEDLE POSITION

This machine has

four different needle
positions. Up to two
needles can be stitched
at the same time. Fixed
screw A belongs to the
right side of the needle.
Fixed screw B belongs
to the left side of the
needle.

Fixed screw C
belongs to 2-thread
chain stitch of

the needle. Fixed
screw D belongs

to overlock of the
needle.

A B
o] o
EEl 00

Left overlock
needle thread

Right overlock
needle thread

B A

<

Left and right overlock needles thread

lv) lv)
L ls oelp

2-thead chainstitch
needle thread

Cover-stitch needle
thread

Q0O
c1®%D

2-thread chainstitch and cover-
stitch needles thread

As shown on the figure, installing the needles in different positions will effect in a

different stitch.

Note: If 2-thread chainstitch and cover stitch needles thread, the left needle is
slightly higher than the right needle.
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THREADING YOUR MACHINE

NOTE:FORSAFETY, PLEASE TURN OFF THEPOWER.SWITCH OFF THE MACHINE.
DISCONNECT MACHINE FROM POWER SUPPLY BY REMOVING PLUG FROM
SOCKET-OUTLET.

(¢]
SN
-
N
w

Wrong threading may cause shipped stitches, ~ Understand the rules of color:

breaking threads, or other problems. Try to 1. Upper looper -- Green;
master the correct threading before moving 2. Lower looper -- Purple;
on to test sewing. Threading must be carried 3. Chain stitch/Cover stitch looper --
out in the sequence of Lower Looper — Upper Red;
@ Looper —Needle. Open the front coverandthe 4. Right needle -- Blue; @
working table. Raise needle to its highest point 5. Chain stitch/Cover stitch needle --
by turning hand wheel towards you, and raise Yellow.

the presser foot. Before re-threading lower
looper, remove thread from needle eye first, then re-thread the lower looper. This will prevent
tangling.

NOTE: Thread tension is released when the presser foot is lifted up.

Topper cover thread guide

lT

Integra 5

Put the thread spool on the spool Lift the handle, guide the thread through

pin, please guide the corresponding tension disc, and then pull down. The
color thread from the back to the front thread will be locked between the discs.
through the thread guide.
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THREADING THE UPPER LOOPER THREAD

According to color threading diagram,
follow the 4-8 steps (go down).

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 94

Note: Please use the tweezers in
accessories box to help threading.

Follow the 1-3 steps.

The thread from front to back into the

upper looper hole (8), then pull about

10cm of thread through the upper looper

hole and put it on the presser foot.
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THREADING THE LOWER LOOPER THREAD

Note: Please use the tweezers in accessories box to help threading.

Rightmost
position

Turn the hand wheel toward you until the
lower looper reached the rightmost position.

According to color According to the Guide the thread The thread from
threading diagram,  figure, the thread through hole (9). front to back
Follow the 5-8 steps  from the right behind through the hole
(godown). the embedding gap (©), be careful: The
inside (B). thread must be

stuck in the groove.
Pull about 10cm of
thread through the
lower looper hole
and put it under the
presser foot.

Tip: For 3-thread overlock and 3-thread decorative
overcasting, the stitch will be more beautiful if not
threading through step 8.
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THREADING THE CHAIN STITCH/COVER STITCH LOOPER THREAD

Note: Please use the tweezers in accessories box to help threading.

According to color threading diagram, follow
the 4-11steps. The thread from front to back into
the chain stitch/cover stitch looper hole (12), Pull
about 10cm of thread through the chain stitch/
cover stitch looper hole and put it under the
presser foot.

Turn the hand wheel toward you until the chain stitch/cover
stitch looper reached the rightmost position. According to color
threading diagram, follow the 1-12 steps.

Note: With the help of pincet in accessory
box to help threading.

Follow the 1-10 steps.
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needle D

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 97

thread the
needle D

needle A

Texi Integra 5

®

thread the
needle A

NOTE: When using
different position of
needles, please
choose
corresponding
threading method.
If you use needle D

. orneedle A, please
| thread according
/' to the threading

path. See
picture.

If used the needle
A, follow the 9-11
steps. If used the
needle D, follow the
step 9 and step 11.
Pull about 10cm of
thread through the
right needle hole
and put it under the
presser foot.
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THREADING LEFT NEEDLE THREAD

thread the thread the
needle B needle C

needleB | needleC |

98 Texi Integra 5
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Note: Please use the tweezers
in accessories box to help
threading.

Follow the 1-8 steps.

Note: When using
different position of
needles, please
choose
corresponding
threading method.
If you use needle B
or needle C, please
thread according to
the threading path.
See picture.

If used the needle B, follow

the 7-9 steps. If used the needle C,
follow the step 7 and step 9. Pull
about 10cm of thread through the
left needle hole and put it under
the presser foot.
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IMPORTANT THREADING INSTRUCTIONS

The Needle
thread is always
final, otherwise,

If the looper
thread is broken,
you have to pull

a result of out the needle

— broken thread or thread, first string
skipping stitch. on the looper
Thefig 1is thread, and then
wrong. string on the

needle thread.
The fig 2 is right.

REPLACING THREAD SPOOLS

When replacing thread spools, the
following steps may be helpful for quick
changeover.

1. Cut off existing threads near the spools.
Tie the cut ends thread from new spools
(seamen’s knot).

2. Raise presser foot.

3. Lower needle bar to its lowest position ®
by turning hand wheel away from you.
Carefully pull the existing threads until the connecting knots pass through
needle eye and looper eyes.

CLOTH WASTE COVER

Cloth waste cover is used for
collecting the cloth waste into
the waste box during sewing,
avoiding cloth waste entering
the inside of the machine.

~#w73,  Remove the Cloth waste
cover: Remove the waste box,
open the looper cover. Press
on the Cloth waste cover with
left thumb and separate the ' :
cover from the machine, then pull out hard with left hand and Install the Cloth waste cover:
remove the Cloth waste cover. See above pictures. Push the Cloth waste cover
under the looper cover hard
with left hand and snap
onto the buckle A firmly.

Em,gﬁéé\

gt

g
8
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PRESSER FOOT LIFTER LEVER

Presser foot lift lever can be used to raise Once the stitch is formed, if you want to
or lower the height of presser foot. When continue sewing, do not have to raise the
the height is adjusted to a maximum of 6 presser foot lift lever. Use your fingers to

mm, you can sew very thick fabric.

gently lift the presser foot and push the fabric
under the raised presser foot. step pedal
speed controller, fabric will be sewing.

HOW TO ADJUST THE PRESSER FOOT PRESSURE

The pressure of the machine is readjusted for sewing medium
weight fabrics. It may be necessary to adjust the pressure to sew
different weights of fabrics by turning the pressure regulationg
screw (use screwdriver S). For light weight fabric - decrease

' pressure. For heavy weight fabric - increase pressure.

REPLACING PRESSER FOOT

NOTE: TURN OFF THE POWER.

1. Turn the hand wheel toward you to raise
the needle to its highest position. Raise the

presser foot.

2. Press the lever on the back of the presser foot
holder. The presser foot will drop off.

3. Place the presser foot so the pin on the foot
lies just under the groove of the holder.
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4. Lower the presser foot holder to lock the foot in
place.
As shown in the figure, the dial (See fig “A”) on the
presser foot is used to indicate the range of motion of
the needle.

THREAD CUTTER

' — Sewing fabric is finished, continue sewing as a 15-20
cm thread chain, and then thread chain to the thread

cutter, cut the thread chain.

DISCONNECTING / ACTIVATING THE UPPER KNIFE

NOTE: TURN OFF THE POWER.

DISCONNECTING
UPPER KNIFE

By turning the handwheel,
raise the upper knife to the
highest position, then raise
the presser foot. Turn the

upper knife anti-clockwise
until it is stuck in the notch.

ACTIVATING UPPER KNIFE

" Push the upper knife arm to the right and turn the upper knife
back to its original position. Turn off the looper cover, then
install cloth waste box.
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2-THREAD SPREADER INSTALLATION

s

~

NOTE: TURN OFF THE POWER.

Sewing 2-thread, 3-thread, 4-thread, must be
installed 2-thread spreader. The 2-thread spreader is
put in the accessories box.

The hand wheel rotates along the direction of the

arrow until upper looper is on the right side of upper
knife.

Insert the hinge A in the 2-thread spreader into the
hole in the upper looper.

Turn the 2-thread spreader to the left and press the
upper part slightly back. The tip of the 2-thread
spreader will be locked in the hole of the upper
looper. With the reverse step, you can remove the
2-thread spreader.
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CHANGE FEED DOG SETTINGS

Standard hem stitching, When change feed dog Curl hem stitching & cover
set change feed dog in “S” is in the “S” position, stitch sewing, set change
position. the tongue “A” is in this feed dog in “R” position.

position. This setting can
be used for all standard
hem stitching.

When change feed dog is in the “R” position, the
tongue “A” is in this position. This setting can be used
for all curl hem stitching.

NOTE: TURN OFF THE POWER.

The width of the
adjustment is
marked on the
Needle plate,
“R”indicates the
trimming width at
curl hem stitching.

Note: If the
looper cover
Remove cloth waste box, turn is opened, it is easier to adjust the trimming
trimming width adjustment width.
knob (adjust range between 3.0-
4.5 mm).
Texi Integra 5 103
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Note: Trimming width between
3.0-4.5 mm, only suitable for right
needle, the left needle to increase
2.2 mm, that is between 5.2-6.7 mm.

(0.12")

4.5mm
(0.18")

STITCH LENGTH SETTING

By rotating the stitch adjustment knob, the
stitch length can be set between F (Imm)-
4mm. For ordinary sewing, the stitch length
is set at 3mm, when sewing thicker fabrics,
should be set at 4mm.

Remove the cloth waste
box, pull the front cloth
base out to the leftand
reinstall the cloth waste
box.

Note: before

. removing and
nstalling the front
cloth base, remove
the cloth waste box,

making it easier to install and disassemble the front cloth base.

Free arm is suitable for sewing such as tubular shaped parts such as sleeves and

trouser legs etc.
To install again front cloth base, push it to the right until it will be safely locked.
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DIFFERENTIAL FEED ADJUSTMENT

The differential feed has two independent feed dogs, one

front (A) and one rear (B). Each feed dog has an individual

feed mechanism which enables the feeding of material at a

different ratio.

Set by simply turning the differential feed control dial in the

direction desired referring to the chart. The adjustment can

| be made between 0.7 (negative effect) and 2 (Positive effect).
These settings give the best ratio of feeding.

For normal sewing, the dial should be set at 1. The dial can be

reset even while sewing.

If the differential adjustment lever

| issetat 0.7 the front feed dog (A)

| makes a longer stroke than the
rear feed dog (B).

This has the effect of accumulating
material under the presser foot to
offset the wavering on the fabric.

When sewing the very thin fabric, th|s setting can prevent the fabric from gathering, and can
sew out the very smooth stitch (A). The settings can also sew out the stylish stitch . In the sewing
thread knitted fabric, can show wave effect (B).

N %\Q & [fthedifferential adjustment lever

T & @ issetat20the front feed dog (A)

R R AR 4 makes ashorter stroke than the

S AW rearfeed dog (B).

& & Thishastheeffect of stretching

@ . material under the presser foot to
‘ W A& offset the puckering on the fabric.

When the fabric is knitted materlal the setting can prevent the fabric from stretching, and
sewing the flat stitch (C). The settings can also sew out the stylish stitch. In the sewing thin fabric,
can to gather the selvage (D).
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THE FOLLOWING TABLE SHOWS THE VARIOUS DIFFERENTIAL SETTINGSREQUIRED FOR
VARIOUS FABRICS.TRY SEWING ON THE SAMPLE BEFORETHE FORMAL SEWING BEGINS.

Differential setting

Fabric/Effect Gather Ordinary | Dispersed

<2,0> <1.0> <0.5>

Light, thin fabric: Silk, satin, taffeta, lining
cloth, poplin etc.

Ordinary fabric: Light cotton fabric,
medium thickness cotton fabric, warm °
clothes etc.

Knitted fabric: Sweaters, Polo fabric, warp
knitted fabric etc.

Thick knitted fabric: Shirt fabric, thick
cuffs, knitwear etc.

Stretch ripple effect: Medium and
lightweight fabric ,Sports shirt, Knitwear, °
The sleeves and collar hem ,Skirt hem etc. @&

Crimp: Thin cloth and lace hem, the
edge of a blouse, shirt, skirt, edge of the °
pocket, ribbon, lapel, cuff edge etc.

TO SET THE DIFFERENTIAL FEED ADJUSTING

« Set differential feed adjusting lever knob below
graduation “1.0".Setting of adjusting lever knob
depends on material being sewn as well as the
amount of gather therefore set knob to suit the
fabric and test sew before sewing your garment.

«  When feed requlating dial is set “3” or over, the
amount of feed of the main feed dog will change
to “3” automatically when adjusting lever knob
is set to 2.0 Note: For normal overedge stitching,
set differential feed adjusting lever knob to
graduation “1.0".
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COVER STITCH AND 2-THREAD CHAIN STITCH SEWING

NOTE: TURN OFF THE POWER.

Sew coverstitch :

1. The hand wheel rotates along the direction of the arrow until the needle rose to
its highest position. Unload standard presser foot. Remove the cloth waste box,
open the looper cover, separate the upper knife, transfer change feed dog to “R".

2. Lift the presser foot. With the Multi-function screwdriver in the accessory box
unscrew Needle plate screws A, B. Remove Needle plate.

3. Install the cover stitch Needle plate in the accessory box, Tighten the screws A,
B again. Replace on the cover stitch needle D and 2-thread chain stitch needle C
and the. cover stitch presser foot. ®

Sew 2-threads chain stitch:

1. The hand wheel rotates along the direction of the arrow
until the needle rose to its highest position. Mount
2-thread chain stitch needle C. Remove the cloth waste
box, open the looper cover, separate the upper knife,
transfer change feed dog to “S".

2. The hand wheel rotates along the direction of the arrow
until upper looper reaches the lowest place.

3. With the screwdriver (L) in the accessory box unscrew

~ upper looper screw (at 19). Separate
upper looper and upper knife. The

4 2-chain stitch looper threading,
then the needle threading.
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Sew coverstitch and 2-threads chain stitch.
Prevent cutting plate:

The prevent cutting plate is marked with a number of
digits. The left side is in millimeters and the right is in
inches. The number indicates the distance between
the needle and the edge of the fabric.

1. Prevent cutting plate assembly and disassembly.

2. Remove the prevent cutting plate from the
accessory box and place it in the corresponding
position of the looper cover. the prevent cutting
plates marked with a number of digits. The left
side is in millimeters and the right is in inches.
The number indicates the distance between the
needle and the edge of the fabric.

Note: When Prevent cutting plate is installed, the upper looper must be in.

3. The hand wheel rotates along the direction of the arrow until upper looper
screw A in the highest position, tighten the screws A, closed the upper knife
(engage with lower knife to make it work), push the prevent cutting plate
forward. Transfer change feed dog to “S” position, needle to highest position, lift
presser foot. Remove the cover stitch presser foot and Needle plate, reinstall the
standard presser foot and Needle plate, close the looper cover.

Iron on the fabric before sewing, ironing 0.5 cm more
than the width of the seam.

Note: The guide (for coverstitch) is in the accessory
. box. You can use it to sew without ironing the
material.
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START SEWING

Raise the presser foot, and then place the fabric under
it on the plate depending on the width of the stitch.
When you start sewing, pull the fabric slightly back and
start sewing at a slow speed.

1. When approaching the edge of the fabric, hold the threads, pull them backwards and sew
slowly. Note: Make test firts on piece of material, before you start to sew.

2. Finishing coverstitch
Sew 4-5 stitches on top of each other. During the last stitch, turn the handwheel toward
you until the needles stick into the fabric and you hear click sound (just before reaching the
lowest position).
After second dlicks, turn the handwheel in the opposite direction until the needle reaches
the top. Raise presser foot. Cut the thread, the needle threads are pulling back and knotted,
the fabric can lock the back end of the threads. Remove fabric.

GUIDE BAR

Remove the guide bar from the accessory
box, put it in the A, through the left and
right mobile guide bar, adjusted to the
desired location.

In the sewing cover stitch and 2-thread
chain stitch, guide bar for regular interval
overcast stitch is very useful.
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TYPES OF STITCHES

Thread of tension medium thickness fabric & Locati 2-threads
i Needle cotton thread Stitch Stitch ocation spreader
Stitch type Setup o ] of change
position length width W-=YES
Yellow Blue Green | Purple Red feeddog C0=NO
Cover stitch
Edge &
decorative 5 5 N 3~4 45 R O
stitch of sewing EI
5-thread safety
overcasting Connecting &
A overcasting
titch of N N N N N 3 35 S O
Knitted fabric

4-thread safety
overcasting
Connecting &

overcasting
stitch of
Knitted fabric

2.5~3 3.5 S |

EN
N
wn
=z

Woven fabric,
denim fabric
joint, non
wrapping edge

3.5 R O

N
=z
w
1]
N

Sew any fabric
together,
espedially at the
sametimetosew
elastic fabric

N N N N 2,5~3 35 S O

HH

(wide)
Sewing thin
fabric (easily
frayed)

2,5~3 3.5 S O

=z
P
=z

3-thread overcasting
(narrow)

Sewing fine
knit fabric
(easily frayed)

3.5 S O

=2
=2
=
m
l
N

(wide)

Sewing fine

knit fabric 4 2 7 F~2 3.5 S O
(easily frayed)

3-thread overlock
(narrow)
Sewing thin
fabric 4 1,5 7 F~2 3.5 S O

(easily frayed)
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Thread of tension medium thickness fabric & Locati 2-threads
. Needle cotton thread Stitch Stitch ocation spreader
Stitch type Setup - ) of change
position length width W-=YES
Yellow Blue Green | Purple Red feeddog 0=NO
3-thread decorative
overcasting (wide)
Sewing medium 15 55 7 2 35 S 0
thickness fabric ! ! ’
3-thread crimped
overlock
Sewing medium
thickness fabric 45 7 4 F~2 3> R O

3-thread crimped
overlock (hem)

Sewing medium

thickness fabric 35 7,5 F~2 3.5 S [ ]

=2

(wide)
Sewing
medium
thickness fabric

3.5 S |

N
=z
!
l
N

2-thread overcasting

(narrow)
Sewmg thin 5 N F~2 35 S |
fabric
(wide)
Sewing thin
cawr 6 N F~2 35 S |
2-thread ovelock
(narrow)
Sew.mg thin 6 N F~2 35 S [ |
fabric
2-thread crimped
overlock
Sewing ultra
thin fabric N N 2 > " "

Texi Integra 5 111

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 111 @ 18.09.2020 10:40 ‘



NEEDLE THREAD TENSION ADJUST

Here, we will introduce the needle threads tension settings of all the stitches, and
then turn the tension knob to achieve the required the needle threads tension. The
following tension settings are only recommended, the stitch will also be affected by
the effects of fabric, thread, needle. Therefore, before sewing, first try on the sample
fabric, in order to reset the tension when necessary. When testing, you can use the
corresponding color rules of each tension knob. As the upper looper corresponds to
the green, the lower looper corresponds to purple.

COVER STITCH
Chain stitch ”ghed'e thread YELLOW BLUE GREEN PURPLE RED
gt?tilr? 5 5 N

thread | |f the tension is set in the best condition, only a few of
the needle thread (blue & yellow) appear on the back
side of the fabric, and the lower looper thread (red)
should be distributed between.

Chain stitch
left needle
thread

Chain stitch right needle thread

AN o
vff)f';.\ onerimrena | If the right needle thread (blue) is too loose. Adjust the @®
/é\%?» right needle tension knob (blue) to higher value.
@
B2
=

Chain stitch left needle thread

Chain stitch right needle thread

AN

Y

If the left and right needles threads (blue & yellow)

(% Chainstitch
#], looperthread . . . . .
/:%%//ﬁ " are too tight, fabric wrinkle. Adjust the right and left
4 .
,@@ needles tension knob (blue & yellow) to lower value.

Chain stitch left needle thread

5-THREAD SAFETY OVERCASTING

Upper looper thread YELLOW BLUE GREEN PURPLE RED
O Lower looper N N N N N

thread

I%E%Er 5-thread safety overcasting stitch includes 2-thread

tread | chain stitch & 3-thread overcasting stitch.

Overedge
needle
thread

Chain stitch
needle thread
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4-THREAD SAFETY OVERCASTING

Overedge

Lower looper thread
needle

EXRGRSoSRERSRSOSOA

PeSeSeSeseSesey

YELLOW

BLUE

GREEN

PURPLE

RED

4

2

5

N

4-thread safety overcasting stitch includes 2-thread
chain stitch & 2-thread overcasting stitch.

ain Back
%ﬁﬂe Note: when sewing 4-thread safety overcasting
thread stitch, must be fitted with the 2-thread spreader
installation.
2-THREAD CHAIN STITCH
Needle thread S YELLOW BLUE GREEN PURPLE RED
Ioo?)I:rstﬂlt'Zad 4 N

Chain stitch
looper thread

Needle thread

If the tension is set in the best condition, the needle
thread (yellow) can be seen on the back side of the

fabric.

If the needle thread (yellow) is too loose. Adjust the

needle tension knob (yellow) to higher value.

®
4-THREAD OVERCASTING
Uppqrooperread  Lower YELLOW | BLUE GREEN PURPLE RED
. /% %%\% ](A thread N N N N 0
51|?eh;dneedle { / %
Leftneedle thread AN, If the tension is set in the best condition, the upper
o looper thread (green) and the lower looper thread
TE (purple) can be seen on the back side of the fabric.
Upper looper thread .
A!A‘_'A!ﬁ!ﬁ?ﬁ?ﬁs,{\ |00per . .
,‘1!-\‘,-!\‘,-,!\‘,-,!\‘}\,-&& If the left needle thread (yellow) is too loose. Adjust the
:'\;llrgehatdneedm needle tension knob (yellow) to higher value.
thread N
Front &*\\/\}j
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Upper looper thread Lower
TS S S TS O |00 per
Right needle \l’i thread
thread %ﬂ%%gl‘%s‘?!\,"‘(

e

5
PRRRIRRTY - B

SN
Left needle '&‘&/

=y

thread X
ISS
Front &g,/

)

Lower looper

_‘\l];\:_!’\ﬂ;\:llsﬂ}% hread

Il [[] Ilg*g
N /S R
Left needle ;{ij:"/%l
thread .,l)"/Q/
Ry
Front g4k,

Lower
looper

e, thread
ll;ll;lll;ll Ill;lll %

A2 Nz Ny AN

Left needle

thread

Front

) 3-THREAD OVERCASTING

Upper looper thread

e et Y/

[

WA Lower looper
————— '//§r thread

Needle
thread

Upper looper thread Lower looper

GoSeSe S5 S SRS A

Lower looper
thread
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If the right needle thread (blue) is too loose. Adjust the
needle tension knob (blue) to higher value.

If the upper looper thread (green) is on the back side
of the fabric. Adjust the upper looper thread tension
knob (green) to higher value, or adjust the lower
looper thread tension knob (purple) to lower

value.

If the lower looper thread (purple) is on the front side
of the fabric. Adjust the lower looper thread tension
knob (purple) to higher value, or adjust the upper
looper thread tension knob (green) to lower value.

WIDE | YELLOW | BLUE | GREEN PURPLE RED
N N N

NARROW | YELLOW | BLUE | GREEN PURPLE RED
N N N

If the needle thread (yellow or blue) is too loose.
Adjust the needle tension knob (yellow or blue)
to higher value.

If the upper looper thread (green) is on the back side
of the fabric. Adjust the upper looper thread tension
knob (green) to higher value, or adjust the lower
looper thread tension knob (purple) to lower value.

Texi Integra 5
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Upper looper thread

Lower looper

3-THREAD OVERLOCK

If the lower looper thread (purple) is on the front side
of the fabric. Adjust the lower looper thread tension
knob (purple) to higher value, or adjust the upper
looper thread tension knob (green) to lower value.

Upper looper thread

AN
dad W i A, Lower looper
§\’/¢* thread

Upper looper thread

rse s il Needle thread
SISTSI ST,

PR T \@“‘
Needle thread @‘
@“‘ Lower looper thread

D
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WIDE | YELLOW | BLUE GREEN PURPLE RED
N N N

NARROW | YELLOW | BLUE | GREEN PURPLE RED
N N N

If the needle thread (yellow or blue) is too loose. Adjust
the needle tension knob (yellow or blue) to higher
value.

Only a few of the upper looper thread (green) appears
on the back side of the fabric. Adjust the upper looper
thread tension knob (green) to lower value, or adjust
the lower looper thread tension knob (purple) to
higher value.

If the lower looper thread (purple) is on the front side
of the fabric. Adjust the lower looper thread tension
knob (purple) to higher value, or adjust upper looper
thread tension knob (green) to lower value.
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3-THREAD DECORATIVE OVERCASTING

Upper looper thread

WIDE

YELLOW

BLUE

GREEN

PURPLE RED

1,5

55

7

PSP

@‘ Lower looper thread
S

Lower looper

Lo L

Upper looper
thread

Front

S

Lower looper

higher value.

3-THREAD CRIMPED OVERLOCK

Upper looper thread

Needle
thread

YELLOW BLUE

If the lower looper thread (purple) is too loose. Adjust
the lower looper thread tension knob (purple) to

If the needle thread (yellow) is too loose. Adjust the
needle tension knob (yellow) to higher value.

If the upper looper thread (green) is on the back side

of the fabric. Adjust the upper looper thread tension
knob (green) to higher value.

GREEN

PURPLE

4,5

4

RED
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right needle tension knob (blue) to higher value.
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If the upper looper thread (green) is on the back side
of the fabric. Adjust the upper looper thread tension
knob (green) to higher value, or adjust the lower
looper thread tension knob (purple) to lower value.

Lower looper

\l thread
-_‘_____“-\\//5
Y,

Needle thread \é\’é\’li}
QR

Front @lg\"/
—/

Upper looper thread

If the lower looper thread (purple) is on the front
back side of the fabric. Adjust the lower looper thread
tension knob (purple) to higher value, or adjust the
upper looper thread tension knob (green) to lower
value.

3-THREAD CRIMPED OVERLOCK (HEM)

Needle thread

YELLOW BLUE GREEN PURPLE RED
N 3,5 75

If the right needle thread (blue) is too loose. Adjust the
right needle tension knob (blue) to higher value.

Upper looper thread

\"\\ Lower looper

) Only a few of the upper looper thread (green) appears

"”ead on the back side of the fabric. Adjust the upper looper
Needle thread \Q\/@é thread tension knob (green) to lower value, or adjust
§\\,\\//§;"/A the lower looper thread tension knob (purple) to
DI higher value.

If the lower looper thread (purple) is on the front
back side of the fabric. Adjust the lower looper thread
tension knob (purple) to higher value, or adjust the
upper looper thread tension knob (green) to lower
value.
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2-THREAD OVERCASTING

Needle thread

WIDE | YELLOW | BLUE GREEN PURPLE RED

2 N

Note: Use the 2-thread spreader to help sewing

e P O W Vo P P Pm

QIR TTTTITTA

[SRSRSeSesReSeSsY

Needle
thread

Lower looper
thread

If the needle thread (yellow or blue) is too loose or the
lower looper thread (purple) is too tight. Adjust the
needle tension knob (yellow or blue) to higher value or
adjust the lower looper thread tension knob (purple) to
lower value.

If the needle thread (yellow or blue)is too tight or the
lower looper thread (purple) is too loose. Adjust the
needle tension knob (yellow or blue) to lower value or
adjust the lower looper thread tension knob (purple) to
higher value.

WIDE | YELLOW |BLUE | GREEN PURPLE RED
1,5 55 7

NARROW | YELLOW | BLUE | GREEN PURPLE RED
N N N

Note: Use the 2-thread spreader to help sewing
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If the needle thread (yellow or blue) is too loose. Adjust
the needle tension knob (yellow or blue) to higher
value or adjust the lower looper thread tension knob
(yellow) to lower value.

If the lower looper thread (purple) is too loose. Adjust
the lower looper tension knob (purple) to higher value.
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2-THREAD CRIMPED OVERLOCK

________ YELLOW BLUE GREEN PURPLE RED
TENTEEERS X N
Upper looper thread //\;V
/$ Needle thread .
S Note: Use the 2-thread spreader to help sewing

Needle thread \\\\(\
7

N\ Y%
\\\\>‘V Lower looper thread

CLEANING THE MACHINE

Remove the cloth waste cover,
open the looper cover, put the
upper knife in the non working
position, remove the presser
foot, clean the, the upper k
Needle plate nife, the lower
knife and the looper area with
the brush in the accessory box.

OILING THE
MACHINE

Lubricate the
machine according
to the picture after
cleaning.

If the lower looper thread (purple) is too loose. Adjust
the right needle tension knob (blue) to lower value or
adjust the lower looper thread tension knob (purple) to
higher value.

If the lower looper thread (purple) is too tight. Adjust
the right needle thread tension knob (blue) to higher
value or adjust the lower looper tension knob (purple)
to lower value.

CLEANING RUBBER BASE

Periodically clean the sucker
with alcohol to ensure the
stability of the machine.

NOTE: Turn off the power before operation.
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REPLACE THE LOWER KNIFE

NOTE: Turn off the power before operation.

Replace lower knife Remove: remove the cloth waste cover,
open the looper cover, position the upper knife in the non
working position, adjust the needle to the highest position,
loosen the screw with the screwdriver (L) in accessory box,
remove the screw (A) and lower.

Installation: put the new lower knife in, tighten the fixing
screw, put the upper knife back to the working position, close
the lopper cover.

FABRIC, THREAD AND STITCH LENGTH

@ @
FABRIC THREAD STITCH LENGTH
LIGHT, THIN FABRIC: Organdy, oA
Thin knitted fabric, Taffeta, Silk, Cy%trtr?«%%?aré%# 2.0-40mm
Lining etc. ‘
MEDIUM THICKNESS FABRIC:
Cotton, Warp knitted fabric, Cotton:40-60# 2. 0-4.0mm
Satin, Gabardine, Broad-cloth, Yarn:70-140# oo
Clothing
HEAVY FABRIC: Tweed, Suit Cotton:30-50# 2.0-4.0mm
fabric, Denim, Thick cloth etc. Yarn:70-140# o
Cotton:40-60#
KNITWEAR Varn70-140# 2.0-40mm
2-THREAD OR 3-THREAD ,
HEMMING SEWING Cotton:120-140# 1.0-2.0mm
120 Texi Integra 5
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HELPFUL HINTS

Due to improper operation, the following problems may occur, the control table,
looking for ways to solve the problem.

UNDESIRABLE PHENOMENA

PROBLEM REASON

SOLUTION

BROKEN NEEDLE

1. Needle bending or breakage
2. Needle is not installed in place
3. The fabric is stretched too tightly

1. Replace the new needle

2. Put the needle in the correct
position

3. When sewing, do not pull fabric

1. Needle threading is incorrect
2. The thread to be jammed

1. Threading correctly
2. Check the thread is not
stuck in spoolstand

3. Improper needle selection
4. Needle threading is incorrect

BROKEN THREAD 3. Needle thread tension is too tight 3. Adjust the needle thread tension
4. Needle is not installed in place 4. Put the needle in the correct
5. Improper needle selection position
5. Select the proper needle
1. Needle bending or breakage 1. Replace the new needle
2. Needle is not installed in place 2. Putthe needle in the correct
SKIPPING STITCH position

3. Select the proper needle
4. Threading correctly

STITCH ERROR

The needle thread tension is not
adjusted well

Readjust the needle thread tension

3. Threading is incorrect, causing the
thread to be jammed

3-THREAD OVERLOCK OR
4-THREAD OVERLOCK STITCH >-thread der installation did not
IS IRREGULAR, UPPER LOOPER rem;evae >preaderinstaliation AidNot 1 gemove 2-thread spreader installation
THREAD DOES NOT APPEAR
IN THE STITCH
MACHINE 5 NOT RUNNING Check connection and wire of the
(WHEN THE POWER SWITCH | Power supply is blocked machine
IS TURNED ON)
IRREGULAR SELVEDGE 1. There is cloth waste between knives | 1. Clean upper knife and lower knife
TRIMMING 2. Lower knife is blunt 2. Replace lower knife
K Ngedle thread. tension l? too tight 1. Reduce the tension of needle
2. Differential adjustment is not set thread
STITCH WRINKLE correctly

2. Reset differential settings
3. Threading in the right way

TRANSPORT FABRIC IS NOT
SMOOTH

1. The stitch too close

2. When sewing thick fabrics, presser
foot is too low

3. When sewing thin fabrics, presser
foot is too high

1. Increase stitch length

2. Increase the pressure of presser
foot

3. Reduce the pressure of presser foot
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MACHINE SPECIFICATIONS

MODEL TEXI INTEGRA 5
Number of threads 2,3,4 or 5 threads
Overedge stitch width 6,7 mm
Needle HA1-SP, HA x1(130/705H) / 12 / 80
Stitch length 1-4 mm
Stitching speed up to 1200 stitches per minute
Presser foot lift up to 4 mm
Differential feed ratio 07-20
Dimensions 360 mm (s) X 380 mm (g) X 380 mm (w)
Weigth 9,2 kg

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This product is for household use, or equivalent. This appliance complies with EMC Directive 2014/30/

EU covering the electromagnetic compatibility. Please note that on disposal, this product must be safely

recycled in accordance with relevant National legislation relating to electrical/ electronic products. If in
doubt please contact your retailer for guidance.

122 Texi Integra 5
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CONDICIONES DE SEGURIDAD

Durante el uso de este equipo eléctrico se deben respetar las medidas basicas de
seguridad. Antes de comenzar a trabajar con la maquina debe ponerse en
conocimiento con las siguientes instrucciones.

PRECAUCION: Para evitar el riesgo quemaduras, peligro de incendio,
electrocucion o lesiones:

1. No deje la maquina enchufada a la red sin vigilancia. Cada vez que termine de
trabajar con la maquina o realice labores de limpieza o lubricacién del equipo,
quite el enchufe de la toma de contacto.

2. Desenchufe la maquina de la red eléctrica al sustituir la lampara LED. Sustituya la
lampara LED por una del mismo tipo.

3. La maquina debe estar desconectada de la red eléctrica durante el enhebrado
del hilo superior, colocacion del carrete, cambio de aguija, sustitucidon del pie etc

4. La maquina no es un juguete. Debe extremar las medidas de precaucion si la
maquina es utilizada por un nino o en su presencia.

5. La maquina debe utilizarse exclusivamente para los usos que se describen en las
siguientes instrucciones. Utilice los accesorios recomendados por el fabricante y
descritos en el siguiente manual de instrucciones.

6. No utilizar la maquina si el cable o el enchufe estan danados, si el equipo no
funciona correctamente, si la maquina ha sido golpeada o danada o si ha estado
en contacto con el agua. En caso de presentarse algunas de las situaciones
citadas, acuda al servicio técnico autorizado mas proximo para revisarla,
repararla o realizar las regulaciones eléctricas o mecanicas pertinentes.

7. No encienda la maquina en caso de que el orificio que permite la ventilacion
esté bloqueado. Debe prestar atencién a que los orificios de ventilacion de la
maquina y del pedal estén libres de cualquier tipo de suciedad, restos de tela o
polvo.

. No introducir ningun objeto en estos orificios.

. No utilizar al aire libre, la maquina sélo puede ser utilizada en recintos sin
humedad.

10. No utilizar cerca de aerosoles ni en habitaciones alimentadas con oxigeno.

11. Al conectar la maquina a la red - mantenga siempre libre acceso al contacto,
para que en caso de peligro, se pueda desconectar el equipo de la red eléctrica
rapidamente. Desenrrollar completamente el cable de conexién.

12. Para apagar la maquina, coloque el interruptor en la posicién STOP (,0”),y a
continuacion quite el enchufe del contacto.

13. Tenga cuidado de que el cable no entre en contacto con superficies calientes 'y
gue no represente ningun peligro al tropezar o engancharse con él.

14. Para desconectar la maquina, no tire del cable, sino debe estirar del enchufe.

15. Debe prestar atencion a no colocar los dedos de las manos cerca de las partes
moviles de la maquina.

O
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16. Utilizar siempre una placa de aguja adecuada. Una placa no adecuada podria
provocar la rotura de la aguja.

17. No utilice agujas dobladas.

18. No tire de la tela ni la empuje durante la costura. Esto podria danar la aguja.

19. Después de coser, deje siempre la aguja en la posicidon mas alta, para evitar que
se rompa la aguja o se produzca cualquier otro tipo de dano en la maquina.

20. Al realizar cualquier tipo de actividad cerca de la aguja como enhebrado de hilo,
cambio de aguja, cambio del carrete, sustitucion del pie etc..., debe ajustar el
interruptor a la posicion (,0”).

21. Antes de proceder a los trabajos de mantenimiento, descritos en el manual.

CONSERVE EL SIGUIENTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
La mdaquina esta disefiada solo para uso doméstico.
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AJUSTE DE LA TENSION ENTRE EL HILO Y LA AGUJA
COSTURA DE RECUBRIMIENTO

COSTURA DE SOBREHILADO DE SEGURIDAD DE 5 HILOS
COSTURA DE SOBREHILADO DE SEGURIDAD DE 4 HILOS
COSTURA EN CADENETA DE 2 HILOS

SOBREHILADO DE 4 HILOS

SOBREHILADO DE 3 HILOS

SOBREHILADO DE 3 HILOS

SOBREHILADO DECORATIVO DE 3 HILOS

SOBREHILADO RIZADO DE 3 HILOS

SOBREHILADO RIZADO DE 3 HILOS (DOBLADILLO)
SOBREHILADO DE 2 HILOS

DOBLADILLO DE 2 HILOS

SOBREHILADO RIZADO DE 2 HILOS

MANUTENCION DE LA MAQUINA

RECAMBIO DEL CUCHILLO INFERIOR

LARGO DEL MATERIAL, EL HILO'Y LA COSTURA
PROBLEMAS MAS COMUNES Y SU RESOLUCION
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA MAQUINA
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LISTA DE COMPONENTES

1. Tensora del hilo izquierdo @@marillo)

2. Tensor del hilo derecho (azul)

3. Mango

4. Tensor de la lanzadera superior (verde)
5. Tensor de la lanzadera inferior (violeta)

6. Tensor de la costura en cadeneta/costura de

recubrimiento (rojo)

7. Microconmutador

8. Tapa delalanzadera

9. Tapa del recipiente para retales
10. Pie prensatelas estandar
11. Placa de la aguja
12. Base frontal
13. Caja de accesorios
14. Soporte de fijacién de la aguja
15. Tapadelaluz
16. Cortador de hilo
17. Lanzadera superior
18. Lanzadera de cadeneta/de recubrimiento
19. Tornillo de la lanzadera superior
20. Ajuste del ancho del corte
21. Selector de configuracién
22, Cuchillo inferior
23. Cuchillo superior
24. Lanzadera inferior
25. Orificio de ajuste del pie prensatelas
26. Guia de hilos
27. Soporte telescopico del hilo
28. Espacio libre del carrete
29. Alfiler del carrete
30. Soporte del carrete
31. Orificio de entrada de la maquina
32. Interruptor principal
33. Rueda manual
34. Palanca del ajuste diferencial
35. Alfiler de ajuste de la costura
36.Palanca del pie
37. Guia del hilo de recubrimiento
38. Recipiente para retales
39. Controlador de la velocidad del pedal
40.Conector
41. Enchufe

128 Texi Integra 5
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CAJA DEACCESORIOS

Tirar la caja hacia la izquierda para tener acceso a los
accesorios.

ACCESORIO

En la caja se encuentran los siguientes
accesorios:
1. Aguja 3 pzs.
2. Placa de seguridad de costura de
recubrimiento
3. Placa de la aguja de la costura de
recubrimiento
4. Pie de presion de la costura de
® recubrimiento
5. Disco del carrete
6. Cuchillo inferior
7. Barra de guiado
8. Cepillo
9. Pinzas
10. Destornillador (S)
11. Destornillador(M)
12. Destornillador (L)
13. 2-Soporte para 2 hilos
14. Destornillador multifuncion
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INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

PEDAL DE ARRANQUE (PEDAL) INTERRUPTOR DE ALIMENTACION/
Conecte el enchufe al conector de ILUMINACION

la maquina, y el cable de Para arrancar la maquina encienda el
alimentacién a la red eléctrica. interruptor de alimentacién/iluminacion.

Este interruptor controla la alimentacion
y la luz de la maquina. Al dejar la maquina
sin vigilancia o al realizar tareas de
mantenimiento, debe desconectar la
alimentacion.

RECIPIENTE PARA RETALES
-

Al coser con la cuchilla de corte de bordes de Empuijar el recipiente por debajo
tela activada, es posible montar un recipiente hasta que entre en la tapa de la
para los retales. Insertar la falleba sobre el lanzadera.

recipiente donde la tapa de la lanzadera.
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TAPA DE LA LANZADERA

1. Empuijar la tapa de la lanzadera hasta sentir
resistencia.

2. Abrir la tapa de la lanzadera en el sentido de la
flecha.

Comentario: Por cuestiones de seguridad,
desconectar la alimentacion antes de abrir la
tapa de lalanzadera.

SOPORTEDEL CARRETE

Tirar por el soporte del carrete antes de
poner el carrete en el alfiler.

SOPORTE PARA HILOS

Levante el soporte para las bobinas de hilo
hasta su posicion mas alta, hasta que oiga
un clic. Coloque las bobinas de hilo en sus
soportes y pasar los hilos por los guia hilos,
de atras hacia delante. En caso de utilizar
bobinas conicas de gran tamano, se pueden
usar soportes de goma con el extremo
superior ancho, y en caso de utilizar bobinas
pequenas, se pueden usar soportes de goma
con extremos estrechos. También es posible
utilizar las bobinas sin soporte.
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1. Poner el soporte del carrete sobre el alfiler del carrete.
2. Si el carrete es grande, usar el disco del carrete que se encuentra en la caja de

accesorios.

3. Poner el carrete sobre el soporte del carrete.

POSICION DE LA AGUJA

Esta maquina tiene
cuatro posiciones de la
aguja. Pueden operar
hasta dos agujas al
mismo tiempo. El
tornillo A sirve para la
aguja a la derecha. El
tornillo B sirve para la
aguja a la izquierda.

El tornillo Csirve
para la costura en
cadeneta con 2 hilos.
El tornillo D sirve
para el dobladillo.

A B
D_.'_ O
00 00
Hilo para el Hilo para el
dobladillo derecho dobladillo
B A
o0

Hilo para el dobladillo derecho e izquierdo

00
oelp

Hilo para la costura
de recubrimiento

Q0O
cjg"o

Cadeneta de 2 hilos e hilo para la
sutura de recubrimiento

00
c O

Hilo para la cadeneta
de 2 hilos

Como se ve en la figura, la aguja esta instalada en diferentes posiciones, en las que se

realizan diferentes costuras.

Comentario: En caso de una cadeneta de 2 hilos e hilo para la sutura de
recubrimiento, la aguja izquierda es un poco mas alta que la derecha.
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ENHEBRAMIENTO

COMENTARIO: DESCONECTAR LA ELECTRICIDAD

COONCTOCTOCT T A\

SECSETR,

Para facilitar el enhebramiento, hay que abrir Significado de los colores:
la tapa de la lanzadera. Se podran ver los 1. Lanzadera superior -- Verde;

diferentes hilos. Realizar el enhebramiento 2. Lanzadera inferior -- Violeta;
de 1 a5.Un enhebrado incorrecto puede 3. Lanzadera de la costura en
provocar una puntada curvada, la rotura de cadeneta/costura de recubrimiento

la aguja u otro tipo de problemas. Antes de -- Rojo

probar la maquina, debe aprender a enhebrar 4. Aguja derecha -- Azul;
correctamente. El enhebrado de lamaquinase 5. Costura en cadeneta/Aguja de

debe realizar siguiendo el siguiente orden: recubrimiento -- Amarillo.

Lanzadera inferior - lanzadera superior - aguja.

Abra la cubierta frontal y la base de trabajo. Eleve la aguja hasta su posicidon mas alta, girando el
volante en su direccién, y levante el pie prensatelas.

PRECAUCION: Al levantar el pie prensatelas, se libera la tensién del hilo.

Guia dql hi!o de recubrimiento

Integra 5

' I a ‘ ‘ \
Poner el carrete sobre el alfiler del carrete. Elevar el mango, poner el hilo a través del
Llevar el hilo del color correspondiente disco tensor y poner hacia abajo. Asi, el
desde la parte trasera hasta la delanteraa hilo queda dentro del disco tensor. Poner

través del guia de hilo. el mango en su sitio.
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ENHEBRAMIENTO DEL HILO DE LA LANZADERA SUPERIOR

Comentario: Usar las pinzas
que se encuentran en la caja de
accesorios.

Sequir los pasos 1 a 3.

De acuerdo con los colores en la figura, Poner el hilo desde el frente hasta el orificio

seguir los pasos 4 a 8 (hacia abajo). de la lanzadera superior (8), después tirar
unos 10 cm del hilo a través del orificio de
la lanzadera superior por el pie.
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ENHEBRAMIENTO DEL HILO DE LA LANZADERA INFERIOR

Comentario: Usar las pinzas que se encuentran en la caja de accesorios.

Posicion
derecha
extrema

Poner la rueda manual hacia si hasta que la
lanzadera inferior llegue a la posicion derecha

extrema.

De acuerdo con los
colores en la figura,
seguir los pasos5a 8
(hacia abajo).

De acuerdo conla
figura, el hilo va esde
justo por detras del
espacio senalado (B).

Usar las pinzas para
penetrar el orificio
con el hilo (9).

Consejo: Para el dobladillo de 3 hilos y la costura de
sobrehilado decorativo de 3 hilos: la costura quedara
mas bonita si no se aplica el paso 8.
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El hilo debe ir desde
la parte frontal hasta
la trasera a través
del orificio (C).
uidado: El hilo debe
estar fijadoenla
ranura. Tirar unos 10
cm del hilo a través
del orificio inferior y
ponerlo por debajo
del pie prensatelas.
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ENHEBRAMIENTO DE LA COSTURA EN CADENETA/HILO DE COSTURA DE RECUBRIMIENTO

Comentario: Usar las pinzas que se encuentran en la caja de accesorios.

Poner la rueda manual hacia el operario hasta
que la lanzadera de costura en cadeneta/costura
de recubrimiento llegue a la posicion derecha
extrema. De acuerdo con los colores en la figura,
seguir los pasos 1 a -12.

De acuerdo con los colores en la figura, seguir los pasos 4 a 11. @
Poner el hilo desde el frente hasta el orificio de la lanzadera de

la costura en cadeneta/costura de recubrimiento (12). Después

tirar unos 10 cm del hilo a través del orificio de la lanzadera de la

costura en cadeneta/costura de recubrimiento.

Comentario: Las pinzas facilitan el proceso.

Seguir los pasos 1 a 10.
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Enhebrar
la aguja D

Texi Integra 5

®

Enhebrar
laaguja A

Comentario: Si usa
diferentes posiciones
de agujas, siempre
debe elegir el
método de

enhebramiento
correspondiente.
SiusalaagujaD

ola A, realizar el
enhebramiento

de acuerdo

con los pasos
recomendados. Cf.la
figura.

Si se usa la aguja A,
seguir los pasos 9 a
11. Si se usa la aguja
D, seguir los pasos
9y 1. Tirar unos 10
c¢m del hilo a través
de la aguja derecha
y ponerlo por
debajo del pie
prensatelas.
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ENHEBRAMIENTO DE LA AGUJA IZQUIERDA

Enhebrar la
aguja B

Enhebrar la
aguja C

Comentario: Usar las pinzas
que se encuentran en la caja
de accesorios.

Seguir los pasos 1 a 8.

Comentario: Si usa
diferentes posiciones de
agujas, siempre debe
elegir el método de
enhebramiento
correspondiente. Si
usalaagujaBolaC,
realizar el
enhebramiento de
acuerdo con los pasos
recomendados. (f.la
figura.

Si se usa la aguja B, sequir los
pasos 7 a 9. Si se usa la aguja C,
seguir los pasos 7 y 9.

Tirar unos 10 cm de hilo a través
del orificio de la y ponerlo por
debajo del pie prensatelas.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE ENHEBRAMIENTO

El enhebramiento
de una aguja

es siempre
definitivo. En

~—— caso contrario, se
puede producir
una ruptura

Si el hilo que va
por la lanzadera
se rompe, hay
que retirar el
hilo de la aguja.
Primero el hilo
de la lanzadera

o la falta de y después el hilo
la costura. La de la aguja. La
costura en la figura 1 es incorrecta. costura en la figura 2 es incorrecta.

CAMBIO DE BOBINAS DE HILO

1. Corte el hilo viejo cerca de la bobina.
anud el extremo cortado a una nueva
bobina, y arrastrelo.

2. Eleve el pie prensatelas.

3. Tire con cuidado del hilo hasta que el
nudo pase por el ojo de una aguja.

La tapa del recipiente para
retales se usa para recoger los
residuos de tela en el recipiente
durante la costura evitando que
los retales entren en la maquina.

o]

Retirar la tapa del recipiente
para retales: Retirar el recipiente
para retales, abrir la tapa de la
lanzadera. Apretar la tapa del
recipiente para retales: con el
pulgar izquierdo y separar la tapa de la maquina. Después, tirar
fuerte con la mano izquierda y retirar la tapa. Cf. Figuras arriba.

B g "B
Lidi

. L

)

Instalar la tapa del recipiente
para retales: Empujar la tapa
del recipiente para retales
por debajo de la lanzadera
con la mano izquierda hasta
sentir resistencia.

Texi Integra 5 139

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 139 @ 18.09.2020 10:40 ‘



PALANCA DEL PIE PRENSATELAS

La palanca del pie prensatelas puede ser Después de formar la costura, si se desea

usada para elevar o bajar el alto del pie seguir cosiendo, no se tiene que elevar el pie.

prensatelas. En la posicion de hasta 6 mm Usar los dedos para elevar suavemente el pie

de alto, se pueden coser hasta las telas mas y empujar la tela por debajo del pie elevado

gruesas. y volver a usar el pedal: la tela volvera a ser
cosida.

PRESION DEL PIE PRENSATELAS

La presion del pie prensatelas esta preconfigurado

para coser telas de espesor medio. Para la mayoria de las telas, no
es necesario cambiar la presién del pie. En caso de coser otro tipo
de telas mas gruesas o finas, primero hay que ajustar el pie.

Para hacerlo, hay que usar el destornillador (S).

COMENTARIO: DESCONECTAR LA ELECTRICIDAD

1. Girar la rueda manual hacia si para elevar
la aguja hasta la posicidén superior maxima.
Elevar el pie prensatelas.

2. Apretar la palanca en la parte trasera del
soporte del pie. El pie bajara.

3. Poner el pie en tal posicidon que el extremo
del pie quede justo por debajo de la ranura
del soporte.
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4. Bajar el soporte del pie hasta bloquear el pie en
su lugar. Como se ve en la figura (cf. fig. «A»), el
indicador en el pie se usa para ver el rango de
movimiento de la aguja. Este elemento puede
servir de guia durante la costura.

CORTADOR DE HILO

Cuando la costura sea finalizada, hay que seguir
cosiendo unos 15-20 cm con el uso de la costura

en cadeneta y después llevarlo al cortador de hiloy
cortar el hilo.

® APAGADO Y ENCENDIDO DEL CUCHILLO SUPERIOR

COMENTARIO: DESCONECTAR LA ELECTRICIDAD.

APAGADO DEL CUCHILLO
SUPERIOR

Girando la rueda manual, elevar

la aguja superior hacia la posicion
~ superior maximay después elevar
el pie prensatelas. Girar el cuchillo
| superior en el sentido contrario a
las agujas del reloj hasta
bloquearse.

ENCENDIDO DEL CUCHILLO SUPERIOR

Empujar el brazo del cuchillo superior hacia la derecha y retirar
el cuchillo superior a su posicién original. Girar la tapa de la
lanzadera e instalar el recipiente para retales.
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2-INSTALACION DEL ESPARCIDOR DE HILO (LANZADERA “CIEGA”)

s

~

COMENTARIO: DESCONECTAR LA ELECTRICIDAD.
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Para la costura de 2 hilos, 3 hilos o 4 hilos, debe estar
instalado el esparcidor de 2 hilos. El esparcidor de 2
hilos esta en la caja de accesorios.

La rueda manual gira de acuerdo con el sentido de
la flecha hasta que la lanzadera superior quede a la
derecha del cuchillo superior.

Insertar la bisagra A en el esparcidor de 2 hilos
dentro del orificio de la lanzadera superior.

Girar el esparcidor de 2 hilos hacia la izquierda y
apretar la parte superior ligeramente hacia atras. El
extremo del esparcidor de 2 hilos sera bloqueado

en el orificio en la lanzadera superior. Realizando el
procedimiento al revés, se puede retirar el esparcidor
de 2 hilos.
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Para la costura estandar, Cuando el selectorestden  Para las costuras rizadas y
poner el selector en la la posicion «S», el extremo  de recubrimiento, poner el
posicion “S", «A» esta en esta posicion.  selector en la posicion «R».
Esta configuraciéon puede

ser usada para las costuras

estandar.

Cuando el selector esta en la posicidon «R», el extremo
«A» esta en esta posicion. Esta configuraciéon puede
ser usada para las costuras rizadas.

COMENTARIO: DESCONECTAR LA ELECTRICIDAD.

El ancho del ajuste
estd marcado en la
placa de la aguja.
«R» indica el ancho
del corteenla
costura rizada.

Comentario:

Silatapadela
Retirar el recipiente para retales, lanzadera esta abierta, es mas facil ajustar el
girar el selector del ancho del ancho del corte.
corte (qjustar el rango entre 3,0y
4,5 mm).
Texi Integra 5 143
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Comentario: Los anchos 3.0-4.5mm,
estan disponibles sdlo para la aguja
derecha. La aguja izquierda esta en
una posicion superior en 2.2 mm,
esto es 5.2-6.7 mm.

(0.12")

4.5mm
(0.18")

CONFIGURACION DEL LARGO DE LA COSTURA

Girando el selector de ajuste de la costura, su
ancho puede ser configurado entre F (1 mm)-
4 mm. Para una costura normal, el ancho esta
configurado en el valor de 3 mm. En caso de
telas mas gruesas, debe ser de 4 mm.

Retirar el recipiente
para retales, tirar
por la base del
recipiente hacia la
izquierda y reinstalar
el recipiente.

Comentario: antes
de retirar e instalar
la base frontal,
retirar el recipiente
para retales para poder instalar con mas facilidad y retirar la base frontal.

El brazo libre puede ser usado para coser piezas tubulares de ropa, tales como
mangas o perniles. Reinstalar la base frontal. Después de reinstalar la base frontal, con
la tapa de la lanzadera en la posicion paralela, empuijar la base frontal hacia la derecha
hasta que quede fijada.
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AJUSTE DIFERENCIAL

El transportador diferencial consiste en dos vias Ay B, unaen
la parte delantera y otra en la parte trasera. Sirven para
mover la tela. El rango del transportador diferencial es entre
0.7 y 2.0.El valor estandar es de 1.0, cuando la via frontal Ay
la trasera B se mueven al mismo tiempo. Por ejempilo: la via
frontal y trasera mueven la misma cantidad de la tela.

Comentario: La eficacia del transportador
diferencial depende también del largo de la costura seleccionada y del tipo
del material usado.

- §

A la hora de coser una tela muy fina, esta configuracién previene que la tela se acumule y se
puede realizar cada tipo de costura (A). Con el uso de esta configuracién, también se puede
realizar una costura muy refinada. En telas trenzadas, se puede hacer el efecto de ola (B).
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Si se trabaja con una tela trenzada, esta configuracién puede prevenir que la tela se alargue y se
pueden realizar costuras planas (C). Con el uso de esta configuracion, también se puede realizar
una costura con estilo. De este modo, se puede conseguir un efecto de fruncido sobre telas
suaves (D).

Si el ajuste diferencial esta en el

' nivel 0.7, el transportador frontal

+ tiene la mitad de la velocidad

del trasero. A la hora de coser, el
transportador envia a la parte
trasera solo la mitad de la tela. En
esta situacion la costura se alarga.

- Cuando la leva diferencial esta en
| el nivel de 2.0, el transportador

| frontal es 2 veces mas rapido

. que el trasero. En esta situacion la
costura se acumula.
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LA SIGUIENTE TABLA MUESTRA VARIAS CONFIGURACIONES DIFERENCIALES
REQUERIDOS PARA DIFERENTES TELAS. RECOMENDAMOS REALIZAR UNA PRUENA
ANTES DE PROTECEDER AL TRABAJO.

Configuracién diferencial

Tela/Efecto Acumulado | Normal Alargado

<2,0> <1.0> <0.5>

Tela ligera y fina: Seda, satina, tafeta, lino,
popelina, etc.

Tela normal: Tela de algodon ligera, tela de
algodon de espesor medio, ropa caliente, etc.

Telas trenzadas: Jerseys, polo, tela trenzada,
etc.

Telas trenzadas gruesas: Tela de camisas,
punos gruesos, telas de punto, etc.

Efecto adicional: Telas medianas y ligeras,
camisetas deportivas, telas de punto, o
® mangas y collares de camisas, etc. ®

Telas arrugadas: Dobladillos, bordes de
blusas, camisas, faldas, bordes de
bolsillos, cintas, solapas, bordes de
punos, etc.

COMO CONFIGURAR EL TRANSPORTADOR DIFERENCIAL

Poner el transportador diferencial con el selector por
debajo del valor «1.0». El ajuste depende del material y
del valor de la acumulacién deseada. La configuracion
debe ajustarse al material y la acumulacion de la
costura deseada. Por lo tanto, hay que realizar una
prueba antes de proceder al trabajo regular.

Si se configura el valor «3» 0 mas, la cantidad

del material transportado cambiara para «3»
automaticamente cuando el ajuste de la leva sea de
2.0. Comentario: Para la costura normal sobre los
bordes, poner la leva en el valor de “1.0".
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COSTURA DE RECUBRIMIENTO Y EN CADENITA DE 2 HILOS

COMENTARIO: DESCONECTAR LA ELECTRICIDAD.

Costura de recubrimiento:

1. Girar la rueda manual en la direccién de la flecha hasta que la aguja se encuentre
en su posicidon superior maxima. Liberar el pie prensatelas estandar. Quitar el
recipiente para retales, abrir la tapa de la lanzadera, separar el cuchillo superior,
poner el selector en «R».

2. Elevar el pie prensatelas. Con el uso del destornillador multifuncién que se
encuentra en la caja de accesorios, abrir la placa de la aguja (tornillos A, B).
Retirar la placa de la aguja.

3. Instalar la tapa de la aguja y apretar los tornillos A y B de nuevo. Recambiar por
la aguja Dy la aguja C de 2 hilos y el pie prensatelas.

Costura con la costura de 2 hilos:
1. Girar la rueda manual en la direcciéon de la flecha nasta
gue la aguja se encuentre en su posicidn superior maxima.
Montar la aguja C para la costura de 2 hilos. Quitar el
recipiente para retales, abrir la tapa de la lanzadera, separar
el cuchillo superior, poner el selector en «S».
2. La rueda manual gira de acuerdo con el sentido de la flecha
hasta que la lanzadera superior quede en la posicion mas
baja.

Con el uso del destornillador (L), que
se encuentra en la caja de accesorios,
retirar el tornillo de la lanzadera superior
(19). Separar la lanzadera superior y el
81 cuchillo superior. Primero enhebrar
la lanzadera de la costura de 2 hilos y
luego la aguja.
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Costura con la costura de 2 hilos de
recubrimiento. Placa de seguridad:

La placa de seguridad esta marcada con varias
cifras. La parte a la izquierda presenta un valor en
milimetros y a la derecha en pulgadas. El valor indica
la distancia entre la aguja y el borde de la tela.

1. 1. Instalacion y retirada de la placa de seguridad.

2. 2. Retirar la placa de seguridad de la cada de
accesorios y colocarla en su lugar en la tapa
de la lanzadera. La placa de seguridad esta
marcada con varias cifras La parte a la izquierda
presenta un valor en milimetros y a la derecha
en pulgadas. El valor indica la distancia entre la
aguja y el borde de la tela.

Comentario: Con la placa de seguridad instalada, la lanzadera superior debe
estar instalada en su lugar.

3. Girar la rueda manual en la direccion de la flecha hasta que el tornillo A de la
lanzadora esté en la posicion superior maxima. Apretar el tornillo A, elevar el
cuchillo superior (usar el cuchillo inferior para hacerlo), empuijar la placa de
seguridad hacia delante. Poner el selector en la posicidn «S», la aguja en la
posicion superior maxima, elevar el pie. Retirar el pie y la placa de la aguja,
reinstalar el pie estandar y la placa de la aguja, cerrar la tapa de la lanzadera.

Antes de coser o planchar la tela, hay que configurar el
ancho de la costura en el ancho de 0,5 cm.

Comentario: Barra de guiado (para la costura

" de recubrimiento) se encuentra en la caja de

\ accesorios. Se puede usar para coser. Si no, se tiene
. que planchar.
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INICIO DE LA COSTURA

Elevar el pie prensatelas y poner la tela por debajo de
dicho pie de acuerdo con el ancho de la costura. La tela
debe estar colocada sobre la placa de corte. Cuando se
comience la costura, tirar de la tela y coser lentamente.
~ Es porque la maquina apenas ha comenzado a
funcionar.

1. Ala hora de coser los bordes de una tela, soportar el extremo del hilo, retirarlo y comenzar a
coser lentamente.

2. Finalizacion de la costura de recubrimiento. Coser 4-5 costuras en el frente cada tela. En las
Ultimas agujas, la rueda manual gira en el sentido de la flecha hasta que la aguja pase por
la tela. La tela alcanza su posicion mas baja antes de que se pueda oir el clic. Después del
segundo clic, girar la rueda en la direccion opuesta hasta que la aguja alcance la posicion
superior. Elevar el pie prensatelas. Cortar el hilo. Los hilos quedan retirados en un nudoy en
la tela se pueden atar los extremos de los hilos. Retirar la tela.

BARRA DE GUIADO

Retirar la barra de guiado de la caja de
accesorios, poner en la posicion A a través
de las barras derecha e izquierda y ajustar
en la posicién deseada.

En caso de la costura de recubrimiento y la
en cadeneta de 2 hilos, la barra es muy util
para tener distancias regulares.
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TODO TIPO DE COMPONENTES DE COSTRURA

Posicié Tension del hilo para las telas medias y gruesas y Ancho | Localizaié Esparcidos
. . osicon de algodon Largode ncho | Localzacion de 2 hilos
Tipo de costura | Configuracion | dela la costura dela del WS
aguja | Amarillo | Azul Verde | Violeta | Rojo costura | selector [J=NO
Costurade
recubrimiento
Costurade m
bordesy 5 5 N 3~4 45 R O
decorativa EI
Sobrehilado de
seguridad de 5 hilos | Costura de
U S conexiony
sobrehilado de N N N N N 3 3> > O
una tela trenzada
Sobrehilado de
seguridad de 4 hilos
Costurade
conexiony
sobrehilado de 4 2 > N 2.5~3 35 > u
una tela trenzada
Costura en cadeneta
de 2 hilos
Tela, tela denim,
sin dobladillos 4 N 3~4 35 R O
Costurade
cualesquier dos EI
tels, N N N N 25-3 | 35 s 0
specialmente
sisetrabajacon
dostelas elasticas
Sobrehilado de 3 hilos
Costura de telas
trenzadas N N N 25-3 | 35 s O
(facilmente
desgastadas)
Sobrehilado de 3 hilos
(estrecho)
Costura de
telas finas
(facilmente N N N F~2 35 > O
desgastadas)
Recubrimiento de 3
hilos (@ancho) d |
OO tCosturcz; e telas
renzadas 4 2 7 F~2 | 35 S O
(facilmente
desgastadas)
Recubrimiento de 3
hilos (estrecho)
: Costura de
telas finas 4 15 7 F2 | 35 s O
(facilmente
desgastadas)

Texi Integra 5

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 150

®

18.09.2020 10:40 ‘



Posicié Tension del hilo para las telas medias y Ancho | Localizadis Esparcidos
) . osicion gruesas y de algodon Largode Ncho jLocallzadon | e 5 hilos
Tipo de costura | Configuracién | dela dela del
) . .| lacostura W =YES
aguja | Amarillo | Azul | Verde | Violeta | Rojo costura | selector [J=NO
Recubrimiento de 3
hilos rizado
Costura de telas
de grosor medio 45 7 4 F~2 35 R O
Recubrimiento de 3
hilos rizado
(dobladilic) Costura finade
telas de grosor N 3,5 7.5 F~2 3.5 S [ |
medio
Sobrehilado de 2 hilos
(ancho)
Costura de teIa.s ) N F2 35 S m
de grosor medio
Sobrehilado de 2 hilos
(estrecho)
;ostura detela 5 N £ 35 S m
ligera
Recubrimiento de 2
hilos (@ancho)
Costura de
tela ligera 6 N F~2 35 S [ |
Recubrimiento de 2
hilos (estrecho)
Costura de
tela ligera 6 N F~2 35 S [ |
Recubrimiento de 2
hilos rizado
Costura de
tela ultra N N F~2 35 R [ |
ligera
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Hilodelaaguja ‘
izquierda paraa
suturaen cadeneta

Hilo de la aguja derecha para al sutura
en cadeneta

Hilo de la aguja izquierda para al sutura
en cadeneta

Hilo de la aguja derecha para al sutura en
cadeneta

Hilo de la aguja izquierda para al
sutura en cadeneta

AJUSTE DE LA TENSION ENTRE EL HILO Y LA AGUJA

En esta seccion se presentan las configuraciones de la tension entre el hilo y la aguja
para todas las costuras. Se presenta el uso del selector para configurar la tension

de forma adecuada. Dichas configuraciones de tension son sélo recomendaciones.
La costura serd afectada ademas por la estructura de la tela, el hilo y la aguja. Por lo
tanto, antes de proceder a la produccion, hay que hacer una prueba para bajar la
tension si necesario. A la hora de hacer la prueba, se puede aplicar la regla de colores
adecuados para cada tensor. La lanzadera superior corresponde con la verde y la
inferior con la violeta.

COSTURA DE RECUBRIMIENTO

Hilo de la aguja derecha para al Hilodela
sutura en cadeneta lanzadera

AMARILLO | AZUL | VERDE | VIOLETA ROJO
5 5 N

Si la tension esta bien configurada, sélo algunos hilos
de la aguja (azul y amarillo) aparecen en la parte trasera
de la telay el hilo de la lanzadera inferior (rojo) debe
estar entre las dos anteriores.

Si el hilo derecho (azul) esta flojo. Ajustar la tension del
hilo derecho (azul) subiendo el valor.

Si los hilos derecho e izquierdo (azul y amarillo) son
demasiado estrechos, la tela se va a arrugar. Ajustar
la tensién de los hilos derecho e izquierdo (azul y
amarillo) bajando el valor.

COSTURA DE SOBREHILADO DE SEGURIDAD DE 5 HILOS

Hilo delaagujade lalanzadera Ni¢ dolnego
superior chwytacza

Hilodela Sciegu

agujadelos fancuszkowego
bordes )

izquierda para
alsuturaen
cadeneta
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Sobrehilado de seguridad de 5 hilos incluye un
sobrehilado de 2 hilos en cadeneta y un sobrehilado
de 3 hilos.
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COSTURA DE SOBREHILADO DE SEGURIDAD DE 4 HILOS
Hilo delalanzadera Hilo delaaguja AMARILLO | AZUL VERDE VIOLETA ROJO

T delosbordes 4 2 5 N
= AJ "
Hiodela | Sobrehilado de seguridad de 4 hilos incluye un
p

s A Ltraen sobrehilado de 2 hilos en cadeneta y un sobrehilado
9da B nirss de 2 hilos.
P stulaf Z Comentario: a la hora de hacer un sobrehilado de 4
encadeneta hilos, la maquina debe estar equipada con la instalacion

de esparcidor de 2 hilos.
COSTURA EN CADENETA DE 2 HILOS

Hilo de laaguja Hilo dela AMARILLO | AZUL VERDE VIOLETA ROJO

lanzadera para

la sutura en 4 Y N

cadeneta

Si la tensién esta bien configurada, el hilo de la aguja
(@amarillo) puede ser visto por el lado trasero de la tela.

Hilodel . . . , . . .z
lanzaders Si el hilo derecho (amarillo) esta flojo: Ajustar la tensién

del hilo de la aguja derecha (amarillo) subiendo el valor
Frente en el volante.
® @
SOBREHILADO DE 4 HILOS
Hilo de laaguja de lalanzadera  Hilodela AMARILLO AZUL VERDE VIOLETA ROJO
superior i lanzadera
, RITIRE, inferor N N N N 0
Hilo de la _—pr 77 7 1 T A0S . . oo .
agua [ = Si la tension esta bien configurada, el hilo de la
derecha AN . . .
Hilo de a aguja £_vy) lanzadera superior (verde) y de la lanzadera inferior
izquierda N

(violeta) se pueden ver por el lado trasero de la tela.

Hilo de la aguja de la lanzadera

superior Hilodela
'''' lanzadera
Hilo dela e i o o S J B\ Si el hilo izquierdo (@marillo) esta flojo. Ajustar la

aguja fvuuuu\(té\_*\}
derecha  Hjlodela aguja f&,\:

izquierda (’%
Frente ,’g\*\}

—US

tension del hilo (amarillo) subiendo el valor.

Hilo de la aguja de la lanzadera Hilodela

superior lanzadera
PRSI N

Hilo de la .ll\i[&i’li\i’l’\i’l’\i’l&\‘iﬁé inferior Si el hilo derecho (azul) esta flojo. Ajustar la tension del
gua | TRITLD TS . .
ARSI hilo (azul) subiendo el valor.

(&Q}
d h IS
erecha ilodela aguja
izqui SN
quierda (N )
Frente A, )
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Hilode la Hilo de la aguja de la
aguja derecha lanzadera superior
Hilodela
lanzadera

Hilo de la agujg
izquierda
Frente

Hilo de Hilo de laagujadela
laaguja  lanzadera superior |- 4o
derecha

lalanzader

P s, ainferior
PR RUATUATUA R
NN NN

Y
S

A

i

Hilodelaaguja
izquierda
Frente

)

SOBREHILADO DE 3 HILOS

Si el hilo de la aguja de la lanzadera superior (verde)
esta por el lado trasero de la tela. Ajustar la tension
del hilo de la lanzadera superior (verde) hasta un valor
superior, o ajustar la tension del hilo de la lanzadera
inferior (violeta) hasta un valor inferior.

Si el hilo de la aguja de la lanzadera inferior (violeta)
esta por el lado frontal de la tela. Ajustar la tensién

del hilo de la lanzadera inferior (violeta) hasta un valor
superior o ajustar la tensién del hilo de la lanzadera
superior (verde) hasta un valor inferior.

Hilo de la aguja de la lanzadera superior

e e e e e

Hilodela
lanzadera
inferior

SRSRSRESRSRERS

Hilo de la aguja de la Hilodela

lanzadera

N

Hilodela
lanzadera

Hilo de la
aguja

Frente

Hilodela
lanzadera
inferior

Hilo de la
aguja

Frente
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Si el hilo de la aguja (@marillo o azul) esta flojo. Ajustar
la tension del hilo (amarillo o azul) subiendo el valor.

Si el hilo de la aguja de la lanzadera superior (verde)
esta por el lado trasero de la tela. Ajustar la tensién
del hilo de la lanzadera superior (verde) hasta un valor
superior, o ajustar la tension del hilo de la lanzadera
inferior (violeta) hasta un valor inferior.

Si el hilo de la aguja de la lanzadera inferior (violeta)
esta por el lado frontal de la tela. Ajustar la tension

del hilo de la lanzadera inferior (violeta) hasta un valor
superior o ajustar la tension del hilo de la lanzadera
superior (verde) hasta un valor inferior.

Texi Integra 5

®

18.09.2020 10:40 ‘



SOBREHILADO DE 3 HILOS

Hilo de la aguja de la lanzadera superior

Hilodela

pam dn an 6 o8 & b lanzadera
inferior

superio

e e S e e | Hilo de la
SRS,
2N A A \:@)‘

Hi;%gj% la %Sf Hilo §e lalanzadera

Frente

lanzadera
inferior

superior Hilodela
A AN Janzadera

e s | s Lo et s e+ S
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Si el hilo de la aguja (@marillo o azul) esta flojo. Ajustar
la tensién del hilo (amarillo o azul) subiendo el valor.

Sélo algunos de los hilos de la aguja de la lanzadera
superior (verde) estan por el lado trasero de la tela.
Ajustar la tensién del hilo de la lanzadera superior (azul
claro) hasta un valor inferior o ajustar la tensién del hilo
de la lanzadera inferior (violeta) hasta un valor superior.

Si el hilo de la aguja de la lanzadera inferior (violeta)
esta por el lado frontal de la tela. Ajustar la tensién

del hilo de la lanzadera inferior (violeta) hasta un valor
superior o ajustar la tensién del hilo de la lanzadera
superior (verde) hasta un valor inferior.

Texi Integra 5 155

@ 18.09.2020 10:40 ‘



SOBREHILADO DECORATIVO DE 3 HILOS

Hilo de la aguja de la lanzadera superior
YRR Yeee®aP Hilo de la aguja

WAVAVAVA}S

RS

Hilo de la . ANCHO | AMARILLO |AZUL| VERDE |VIOLETA| ROJO

Hilo de lalanzadera 1,5 5,5 7
inferior

o 4‘.;?(.,_% Hilo de la aguja
29 . . . LA . ‘2
TN Si el hilo derecho (amarillo) esta flojo. Ajustar la tension

Hilo de la
aguja

Ny . . .
gf Hiodelalanzadera | Ja| hilo (@amarillo) subiendo el valor.

Frente

Hilo de la
aguja

Si el hilo de la aguja de la lanzadera superior (verde)
estd por el lado trasero de la tela. Ajustar la tensién del
hilo de la lanzadera superior (verde) subiendo el valor.

Hilo de la .
aguja Hilodela

lanzadera inferior

Frente ¢
/5

Si el hilo de la lanzadera inferior (violeta) esta flojo.
Nic dolnego Ajustar la tension del hilo de la lanzadera inferior
chwytacza (violeta) subiendo el valor.

Hilo de la
agujadela
lanzadera
superior
Frente

SOBREHILADO RIZADO DE 3 HILOS

Hilo de la aguja de la lanzadera superior

. Y

Hilodela
lanzadera

inferior AMARILLO | AZUL | VERDE | VIOLETA | ROJO
4,5 7 4

Hilo de la aguja

Hilo de la
lanzadera

Si el hilo derecho (azul) esta flojo. Ajustar la tension del
hilo derecho (azul) subiendo el valor.

Hilo de lalanzadera
inferior
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Hilo de la aguja de la lanzadera superior
Hilodela

\ \\, lanzadera
LSt S S S S SAN /6 inferior
Hi‘_!‘% Sjea la é '>
\H
Frente ‘\\6\;4\"/

—)

Hilodela
EASAERAAIRINTAILN.  Janzadera

Hilo de la
aguja

Frente

Hilo de la aguja

Hilo de la
lanzadera
// Hilodela
lanzadera
inferior

Hilodela
A lanzadera
———————— X 33 inferior

iuly! Iﬂ.l-l.l-'.‘-l.l-l.‘-l.h-l“ Hilodela
e | s | i s L a2/ SN
( lanzadera
A inferior

|\ S| S—) w— ) w—  w— e
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Si el hilo de la aguja de la lanzadera superior (verde)
esta por el lado trasero de la tela. Ajustar la tension
del hilo de la lanzadera superior (verde) hasta un valor
superior, o ajustar la tension del hilo de la lanzadera
inferior (violeta) hasta un valor inferior.

Si el hilo de la aguja de la lanzadera inferior (violeta)
esta por el lado frontal trasero de la tela. Ajustar la
tension del hilo de la lanzadera inferior (violeta) hasta
un valor superior o ajustar la tension del hilo de la
lanzadera superior (verde) hasta un valor inferior.

SOBREHILADO RIZADO DE 3 HILOS (DOBLADILLO)

AMARILLO | AZUL | VERDE | VIOLETA ROJO
N 3,5 75

Si el hilo derecho (azul) esta flojo. Ajustar la tension del
hilo derecho (azul) subiendo el valor.

Sélo algunos de los hilos de la aguja de la lanzadera superior
(verde) estan por el lado trasero de la tela.

Ajustar la tension del hilo de la lanzadera superior (verde)
hasta un valor inferior o ajustar la tensién del hilo de la
lanzadera inferior (violeta) hasta un valor superior.

Si el hilo de la aguja de la lanzadera inferior (violeta)
esta por el lado frontal trasero de la tela. Ajustar la
tensién del hilo de la lanzadera inferior (violeta) hasta
un valor superior o ajustar la tensién del hilo de la
lanzadera superior (verde) hasta un valor inferior.
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SOBREHILADO DE 2 HILOS

ANCHO | AMARILLO | AZUL | VERDE | VIOLETA | ROJO

IS "a66s" 2 N
Hilodela S
feror Comentario: Usar el esparcidor de 2 hilos para

ayudar en la costura.

ARAASAAASRSRARS R

P L P P .
RIS

Si el hilo de la aguja (@marillo o azul) esta demasiado
flojo o el hilo de la lanzadera inferior (violeta) esta
demasiado tenso. Ajustar la tension del hilo (@amarillo
o azul) hasta un valor superior o ajustar la tensién del
hilo de la lanzadera inferior (violeta) hasta un valor

Hilodela
lanzadera
inferior

inferior.
MBI SR Si el hilo de la aguja (amarillo o azul) est4d demasiado
tenso o el hilo de la lanzadera inferior (violeta) esta
Hiodela demasiado flojo. Ajustar la tensién del hilo (@amarillo o
inferior azul) hasta un valor inferior o ajustar la tension del hilo

de la lanzadera inferior (violeta) hasta un valor superior.

® ®
DOBLADILLO DE 2 HILOS
ANCHO | AMARILLO | AZUL |VERDE | VIOLETA ROJO
6 N
Hilodela
age ESTRECHO | AMARILLO | AZUL | VERDE| VIOLETA ROJO
/ :j]iflgr%erla lanzadera 6 N

Comentario: Usar el esparcidor de 2 hilos para
ayudar en la costura.

Hilo dela lazadera Si el hilo de la aguja (@marillo o azul) esta flojo. Ajustar
inferior la tension del hilo (amarillo o azul) hasta un valor
superior o ajustar la tension del hilo de la lanzadera
inferior (amarillo) hasta un valor inferior.

Si el hilo de la lanzadera inferior (violeta) esta flojo.
o de s lanzadera Ajustar la tension del hilo de la lanzadera inferior
) inferior (violeta) subiendo el valor.

158 Texi Integra 5
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SOBREHILADO RIZADO DE 2 HILOS

AMARILLO | AZUL VERDE | VIOLETA ROJO

WA
________5($ N N
Filodjlaagujaqe la ~V
P &Y Hito de1a Comentario: Usar el esparcidor de 2 hilos para

ayudar en la costura.

Hilo de lalanzadera

Hilodela
lanzadera
inferior

LIMPIEZA DE LA MAQUINA

Retirar la tapa del recipiente
para retales, abrir la tapa de

la lanzadera, poner el cuchillo
superior en la posicién de
reposo, retirar el pie prensatelas,
limpiar la placa de la aguja, el
cuchillo superior, el cuchillo
inferior y el drea de la lanzadera
con el cepillo que se encuentra
en la caja de accesorios.

— ‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 159

Si el hilo de la lanzadera inferior (violeta) esta flojo.
Ajustar la tension del hilo derecho (azul) hasta un valor
inforior inferior o ajustar la tension del hilo de la lanzadera
inferior (violeta) hasta un valor superior.

Si el hilo de la lanzadera inferior (violeta) esta tenso.
Ajustar la tension del hilo derecho (azul) hasta un valor
superior o ajustar la tensién del hilo de la lanzadera
inferior (violeta) hasta un valor inferior.

Q@

LUBRICACION SUCCIONADOR DE

CON ACEITE LIMPIEZA

Lubricar lamaquina  Limpiar periédicamente
de acuerdo con la el succionador con
ilustracion después  alcohol para garantizar la
de la limpieza. estabilidad de la maquina.

COMENTARIO: Desconectar la alimentacion
antes de la operacion.

Texi Integra 5 159
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RECAMBIO DEL CUCHILLO INFERIOR

COMENTARIO: Desconectar la alimentacion antes
de la operacion.

Retirar: tapa del recipiente para retales, abrir la tapa de la
lanzadera, poner el cuchillo en la posicion de reposo, poner
la aguja en la posicion superior, aflojar el tornillo con el
atornillador (L) de la caja de accesorios, retirar el tornillo (A) y
bajar.

Instalacion: poner el nuevo cuchillo, apretar el tornillo de
fijacion, poner el cuchillo superior en la posicién de trabajo,
cerrar la tapa de la lanzadera.

LARGO DEL MATERIAL, EL HILO Y LA COSTURA

@ @
TELA HILO LARGO DE LA COSTURA
TELA LIGERA'Y FINA: Organda e
Tela fina, tafetan, seda, forros, Alagl)d'o% ?2010# 2.0-40mm
etc. - 74
TELAS DE GROSOR MEDIO: -
Algodon, telas trenzadas, A'aﬁg%_‘]‘gﬁo# 2.0-4.0mm
satina, gabardina, telas anchas '
TELAS GRUESAS: Tweed, telas Algodon: 30-50# )
de trajes, denim, etc. Hilo: 70-140# 20-4.0mm
Algodon: 40-60#
TELAS DE PUNTO Cilo: 70-1404# 2.0-4.0mm
DOBLADILLOS DE 2 O 3 HILOS Algodon: 120-1404 1.0-2.0mm
160 Texi Integra 5
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PROBLEMAS MAS COMUNES Y SU RESOLUCION

Debido a un uso incorrecto, pueden surgir los siguientes problemas. La siguiente
tabla ayudara a entender la causa del problema y su solucion.

bien ajustada

PROBLEMA CAUSA DEL PROBLEMA SOLUCION
1. Flexién o ruptura de la aguja 1. Recambiar la aguja
AGUJA ROTA 2.Laaguja no estd instalada en su lugar | 2. Poner la aguja en la posicién correcta
3. La tela se tensa demasiado 3. Ala hora de coser, no tirar de la tela
1. El enhebramiento de la aguja es 1. Enhebrar correctamente
incorrecto 2. Controlar si el hilo no esta bloqueado
2. El hilo esta bloqueado en el soporte
HILO ROTO 3. La tension entre la aguja y el hilo es 3. Ajustar la tension entre la aguja y el
demasiado alta hilo
4.La aguja no esta instalada en su lugar | 4. Poner la aguja en la posicion correcta
5. Seleccién inadecuada de la aguja 5. Elegir la agua correcta
1. Flexion o ruptura de la aguja , ,
. e 1. Recambiar la aguja
) 2. La aguja no esta instalada en su lugar . o
OMISION DE LA COSTURA | 3. Seleccién inadecuada de la aguja % Efé%?ﬁf aaaggjtjjéacg?rfc?aos icion correcta
4. El enhebramiento de la aguja es :
incorrecto 4. Enhebrar correctamente
ERROR EN LA COSTURA La tensién entre la agujay el hilo no esta Ajustar la tension entre la aguja v el hilo

SOBREHILADODE3 04
HILOS LA COSTURA DE
SOBREHILADO ES IRREGULAR
HILO DE LA LANZADERA
SUPERIOR NO FORMA
PARTE DE LA PUNTADA DE
COSTURA

No se ha retirado la instalacion de
sobrehilado de 2 hilos

Remover la instalacion del esparcidor de
2 hilos

LA MAQUINA NO ESTA
FUNCIONANDO (CUANDO EL
INTERRUPTOR ESTA
ENCENDIDO)

No hay electricidad

Verifique el cable y la conexion de la
maquina

CORTE IRREGULAR DEL

1. Hay residuos entre los cuchillos

1. Limpiar el cuchillo superior y el
inferior

3. Ala hora de coser telas finas, el pie
estd demasiado alto

COSTADILLO 2. El cuchillo inferior no esta afilado 2 Recambio del cuchillo inferior
gj.eﬁatseigéiggheantre laagujay el hiloes 1. Reducir la tensidn del hilo de la aguja
2. El qjuste diferencial no esta bien 2. Reiniciar las configuraciones
ARRUGAS EN LA COSTURA aju o aé o diferenciales o
3. El enhebramiento es incorrecto, lo gbrErgpgbramlento en la direccion
que provoca bloqueos del hilo
1. Las costuras estan muy cerca
2. Alahora de coser telas gruesas, el pie | 1. Aumentar el largo de la costura
TRANSPFN)EgﬁJEMLéETELA o estd demasiado bajo 2. Aumentar la presion del pie

3. Disminuir la presion del pie
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA MAQUINA

MODEL TEXIINTEGRA 5
NUmero de hilos 2,3,4,5 hilos
Anchura de puntada overlock 6,7 mm

Aguija / grosor estandar

HA1-SP, HA x1(130/705H) / 12 / 80

Longitud de puntada

1-4 mm

Velocidad de costura

hasta 1200 puntadas por minuto

Levantamiento del pies

hasta 4 mm

Transportador de tela diferencial

ajustable de 0.7a 2.0

Dimensiones

360 mm (@nch.) x 380 mm (prof,) x 380 mm (alt.)

Peso

9,2 kg

Informacion para los usuarios conforme a la Directiva Europea 2014/30/UE sobre la restriccion del uso

de sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos, asi como sobre eliminacién de residuos:

El simbolo de la papelera tachada en el dispositivo indica que el producto debe almacenarse en un

lugar separado al final de su vida util. Por lo tanto, los productos que hayan llegado al final de su

vida util deben eliminarse en un lugar especializado en la recogida selectiva de residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos o devolverse al vendedor cuando se compre un dispositivo nuevo similar, cambiando uno
por el otro. Una gestidon adecuada de los residuos, su envio para su reciclado, tratamiento y eliminacién de forma
respetuosa con el medio ambiente contribuyen a prevenir los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente
y la salud, ademas de ayudar a optimizar la recuperacion y reutilizacion de los componentes de dichos aparatos. La
eliminacion inadecuada del producto por parte del usuario puede dar lugar a sanciones administrativas, de acuerdo

con la legislacién vigente.
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EXIGENCES DE SECURITE

Il faut respecter les régles de sécurité de base pendant I'exploitation d'un appareil
électrique. Il faut connaissance des recommandations ci-dessous avant de
commencer a utiliser la machine.

ATTENTION : Afin d’éviter des électrocutions:

1. Il ne faut pas laisser la machine branchée au réseau sans surveillance. Il faut
retirer la fiche de la prise de contact aprés chaque utilisation ou avant de
commencer le nettoyage et le graissage de la machine.

2. Débrancher la machine de l'alimentation avant de changer lampe LED. Lampe
LED doit étre changée en une ampoule du méme genre.

3. La machine doit étre débranchée de I'alimentation pendant I'enfilage du fil
supérieur, la pose du bobineur, le changement d’aiguille, le changement du
pied, etc. ATTENTION : Il faut respecter les recommandations ci-dessous afin
d'éviter des brilures, des incendies, des électrocutions ou des blessures :

4. Ne permettez pas que la machine a coudre soit utilisée comme un jouet. Il faut
garder toutes les précautions si la machine est utilisée par les enfants ou en leur
présence.

5. La machine ne doit étre utilisée que dans les objectifs décrits dans la présente
notice. Il ne faut utiliser que les pieces conseillées par le constructeur et
indiquées dans la présente notice.

6. Il est interdit d'utiliser la machine quand le cable ou la fiche sont endommagés
ou quand il y a des perturbations dans le fonctionnement, quand la machine
a été heurtée ou endommagée ou quand elle restait en contact avec de l'eau.
Dans ce cas il faut se rendre au point agrégé de service le plus proche, dans
le but d'effectuer une révision, réparation ou des réglages électriques ou
mécaniques nécessaires.

7.1l ne faut pas mettre la machine en marche dans le cas ou les entrées d‘air

assurant la ventilation sont bloquées. Il faut faire attention a ce que les

ouvertures de ventilations de la machines et de la pédale soient libres de tout
encrassement, des restes de tissus et de poussiére.

. Il est interdit d’insérer des objets dans ces ouvertures.

. La machine ne peut étre utilisée a l'air libre, elle ne peut étre utilisée que dans

une piece séche.

10. La machine ne peut pas étre utilisée pres des vaporisateurs ni dans les piéces ou
de l'oxygene est utilisé.

11. Permettre un libre accés au contact en branchant la machine dans la prise de
courant afin de pouvoir rapidement la débrancher de la source d'alimentation
en cas de risque. Toujours dérouler tout le cable d'alimentation.

12. I faut faire attention a ce que le cable ne touche pas une surface chaude et ne
crée pas de risque trébuchement ou d'accrochement.

O
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13. Afin d’arréter la machine il faut régler l'interrupteur en position STOP (« 0 ») et
ensuite retirer la fiche de la prise.

14. Il est interdit de tirer le cable pour débrancher la machine, dans ce but il faut tirer
la fiche.

15. Il faut faire attention a ce que les doigts des mains ne restent pas en contact
avec les parties mobiles de la machine.

16. Il faut toujours utiliser la plaque a aiguille appropriée. La plaque inappropriée
peut casser l'aiguille.

17. Il est interdit d'utiliser des aiguilles tordues.

18. 1l ne faut pas tirer le tissu ni le pousser pendant la couture. Cela pourrait
endommager l'aiguille.

19. Il faut toujours laisser l'aiguille en position la plus haute aprés avoir terminé de
coudre afin d'éviter de casser l'aiguille ou endommager la machine.

20. En effectuant des actions quelconques pres de l'aiguille, p.ex. enfilage,
changement de l'aiguille, changement du bobineur, changement du pied, etc. il
faut mettre l'interrupteur en position (« 0 »).

21. Avant de commencer les travaux d’entretien décrits dans la notice il faut
débrancher la machine de l'alimentation.

CONSERVER LA PRESENTE NOTICE
La machine est congue pour un usage domestique uniquement.
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NOM DES PIECES

1. Molette de tension de l'aiguille gauche (jaune)
2. Molette de tension pour aiguille droite (bleu)
3. Poignée
4. Molette de tension du crochet supérieur (vert)
5. Molette de tension du crochet inférieur (violet)
6. Molette de réglage de la tension du crochet de
chainette/de recouvrement (rouge)

7. Microcommutateur
8. Capot de protection du crochet
9. Couverte du réceptacle pour chutes

10. Pied-de-biche standard

11. Plaque a aiguille

12.Table

13. Boite a accessoires

14. Support pince-aiguille

15. Couvercle de lampe

16. Coupe-fil

17. Griffe supérieure

18. Crochet pour chainette/recouvrement

19. Vis de fixation du crochet supérieur

20. Molette de réglage de la largeur de coupe

21. Commutateur de dents

22.Couteau inférieur

23. Couteau supérieur

24.Boudeur inférieur

25.Trou de réglage de la pression du pied-de-biche

26.Guidage dufil

27. Support télescopique du fil

28.Base pour bobines

29. Axe pour bobines

30. Poignée de la bobine

31. Prise de la machine

32. Interrupteur dalimentation

33. Poulie de la broche

34. Levier de réglage du déplacement différentiel

35. Bouton rotatif de réglage du point

36. Levier élévateur du pied-de-biche

37. Guide-fil du capot supérieur

38. Réceptacle pour chutes

39. Pédale de commande de vitesse

40. Prise de connexion

41. Fiche de connexion
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Tirez la boite d’accessoires vers la gauche pour retirer les

‘ Texi Integra 5 INSTRU

BOITE A ACCESSOIRES

accessoires.

ACCESSOIRES

La boite contient les accessoires suivants:

1. Aiguilles - 3 pcs.
2. Plaque anti-coupe pour point de
recouvrement
3. Plaque d’aiguille pour point de
recouvrement
4. Pied-de-biche pour point de
recouvrement
5. Disque de bobine
6. Couteau inférieur
7. Guide
8. Pinceau
9. Pincette
10. Tournevis (S)
11. Tournevis (M)
12. Tournevis (L)
13. Support pour 2 aiguilles
14. Tournevis multifonctions
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MISE EN MARCHE DE LA MACHINE

DEMARREUR A PIED (PEDALE) COMMUTATEUR ALIMENTATION / LUMIERE
Connectez la fiche a la prise de Afin de mettre en marche la machine il faut
la machine tandis que le cable appuyer sur le commutateur alimentation
d‘alimentation dans la prise / lumiéere. Ce commutateur commande
électrique. I'alimentation et la lumiére de la machine.

En laissant la machine sans controle ou en
effectuant des activités d’entretien il faut
débrancher I'alimentation.

RECEPTACLE POUR CHUTES

7

Il est possible d'installer un boitier pour les Appuyez sur le réceptacle jusqu’a
restes de tissu pendant la couture avec le ce que les loquets s'accrochent
couteau coupant le bord du tissu. Insérez dans les découpes du couvercle.

les loquets du réceptacle de chutes dans les
encoches du couvercle du crochet.
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COUVERCLE DU CROCHET

1. Faites glisser le couvercle du crochet vers la droite

jusqu’a la butée.

2. Ouvrez le couvercle du crochet dans le sens de la

fleche.

Attention: Pour des raisons de
sécurité, coupez I'alimentation
électrique avant d’ouvrir le
couvercle du crochet!

SUPPORTS POUR BOBINES

PREPARATION A L'ENFILAGE
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Tirez le support de la bobine vers vous et
placez le porte-bobine.

Levez le support des fils a la plus haute
position jusqu’au clic. Placer les bobines de
fils sur les supports et faire passer les fils par
les guidages sur le support de l'arriere vers
I'avant.

Dans le cas de grandes bobines coniques

il est possible d'utiliser des supports en
caoutchouc a un bout large dans la partie
supérieure et, dans le cas de petites, des
supports en caoutchouc a un bout étroit. Il
est également possible d'utiliser des bobines
sans supports.
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1. Placez le porte-bobine sur la tige pour bobine.

2. Sila bobine de fil est grande, utiliser le disque pour bobine de la boite
d‘accessoires.

3. Mettez la bobine sur le porte-bobine.

POSITION DE L'AIGUILLE

La machine dispose
de quatre positions

. . . 7 D
daiguille différentes. oo 0O

Deux aiguilles
A e s Aiguille de surjet Aiguille de surjet
peuvent étre utilisées | ;0. gauche

en méme temps. La B A
vis de fixation A est
pour laiguille droite.

La vis de fixation B est
pour laiguille gauche.

B

’/?—I»

00

Aiguille gauche et droite pour point de surjet

La vis de fixation en

~ Cest pour laiguille o ol
a point chainette a 2 c1t®° oeip

. . Aiguille pour point Aiguille pour point
ﬁ|S. La vis de ﬁxajuon chainette a 2 fils de recouvrement
D est pour l'aiguille
| desurjet. o0
1 Cc1®®rD

Aiguille a 2 fils pour point chainette et point

de recouvrement

Comme le montre la figure : l'aiguille est installée dans différentes positions afin d'obtenir
différents points.

Attention: En cas de point chainette et de recouvrement a 2 fils, l'aiguille
gauche est légérement plus haute que l'aiguille droite.
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ENFILAGE DE LA MACHINE

Débrancher en premier lieu I'alimentation en sortant la fiche de la prise électrique.

1S

Un mauvais enfilage peut conduire a des Explication des regles de couleur:
points recourbés, a la cassure de laiguille 1. Crochet supérieur, vert ;
ou a d'autres problemes. Avant de passer a 2. Crochet inférieur - violet ;
la couture d'essai il faut a prendre I'enfilage 3. Crochet pour point chainette/de
correct. Lenfilage de la machine doit étre recouvrement - rouge ;
effectué en respectant l'ordre ci-dessous: 4. Aiguille droite, bleue ;
Griffe inférieure - griffe supérieure - aiguilles. 5. Aiguille pour point chainette/de
® Ouvrez le couvercle avant et la table de travail. recouvrement - jaune. ®

Levez laiguille vers le haut en tournant la roue

volante vers soi et levez le pied presseur.

ATTENTION: Aprés le soulevement du pied presseur la tension du fil est libérée. Pour faciliter
l'enfilage, ouvrez le couvercle du crochet, vous verrez un dessin d'enfilage coloré. Effectuez
l'enfilage du fil dans l'ordre 1-5.

Guide-fil du capot supérieur

Integra 5

' I a ‘ ‘ \
Placer la bobine de fil sur la tige, guider Soulevez la poignée, guidez le fil a travers
la bonne couleur de fil de l'arriere vers le disque tendeur et tirez vers le bas, le
I'avant a travers le guide-fil. fil sera tendu par le disque. Remettre la

poignée en place.
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ENFILAGE DE LA GRIFFE SUPERIEURE

Attention : Utilisez la précelle de
la boite d’accessoires pour faciliter
I'enfilage.

Suivez les étapes 1 a 3.

Selon le dessin du fil coloré, suivez les Faire passer le fil de I'avant vers l'arriére

étapes 4 a 8 (ci-dessous). dans le trou du crochet supérieur (8), puis
tirer environ 10 cm de fil a travers le trou
du crochet et le placer sous le pied-de-
biche.
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ENFILAGE DE LA GRIFFE INFERIEURE

Attention : Utilisez la précelle de la boite d’accessoires pour faciliter I'enfilage.

Position
droite
extréme

Tournez le bouton rotatif vers vous jusqu’a ce
que le crochet inférieur atteigne la position

extréme droite.

Selon le dessin du
fil coloré, suivez
les étapes5a 8
(cidessous).

Comme le montrela
figure, le fil a droite
derriére la fente de
dépot (B).

Utilisez la précelle
pour enfiler le fil dans
le trou (9).

Indication : Dans le cas d’un point de surjet a 3 fils et
d’un point décoratif a 3 fils, le point sera plus joli si
vous omettez |I'étape 8.
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Lefil de l'avant vers
larriere a travers le
trou (C), attention: le
fil doit étre enfoncé
dans la rainure. Tirer
environ 10cmde

fil a travers le trou
inférieur du crochet
et le placer sous le
pied-debiche.
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ENFILAGE DU CROCHET DU POINT DE CHAINETTE/DE RECOUVREMENT

Attention : Utilisez la précelle de la boite d'accessoires pour faciliter I'enfilage.

Selon le dessin coloré des fils, suivez les étapes

4 a 11. Faire passer le fil de I'avant vers l'arriere
dans le trou du crochet de point de chainette/
de recouvrement (12), puis tirer environ 10 cm de
fil a travers le trou du crochet et le placer sous le
pied-de-biche.

Tournez le bouton rotatif vers vous jusqu’a ce que le crochet du
point chainette/de recouvrement atteigne la position extréme
droite. Selon le dessin coloré des fils, effectuez les étapes 1-12.

Attention : Utilisez la précelle de la boite
d’accessoires pour faciliter I'enfilage.

Suivez les étapes 1 a 10.
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Aiguille D
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Enfilage de
I'aiguille D

Aiguille A

Texi Integra 5
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Enfilage de
I'aiguille A

Attention : En cas
d'utilisation de
différentes positions
d‘aiguilles, choisir la
méthode d'enfilage
appropriée. En cas
d'utilisation d'une
aiguille Dou A,
enfiler le fil selon le
chemin d'enfilage.
Regardez la photo.

Si vous utilisez une
aiguille A, suivez
les étapes 9 a 11. Si
vous utilisez une
aiguille D, suivez les
étapes 9 et 11. Tirer
environ 10 cm de
fil a travers le trou
droit de l'aiguille

et le placer sous le
piedde-biche.
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ENFILAGE DU FIL DANS LAIGUILLE GAUCHE

Enfilage de
I'aiguille B

Aiguille .

Enfilage de
Iaiguille C

Attention : Utilisez la précelle
de la boite d’accessoires pour

faciliter I'enfilage.

Suivez les étapes 1 a 8.

Attention : En cas
d'utilisation de
différentes positions
d‘aiguilles, choisir la
méthode d’enfilage
appropriée. En cas
d’utilisation d'une
aiguille B ou C, enfiler
le fil selon le chemin
d’enfilage. Regardez
la photo.

Si vous utilisez une aiguille A,
suivez les étapes 7 a 9. Si vous
utilisez une aiguille D, suivez les
étapes 7 et 9. Tirer environ 10 cm
de fil a travers le trou gauche de
I'aiguille et le placer sous le pied-
de-biche.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES POUR L'ENFILAGE

— le point peut étre

H@“

)

Le fil d'aiguille est
toujours le dernier
fil, sinon le fil peut
étre arraché ou

incomplet. La
figure 1 montre
une disposition
incorrecte.

Le couvercle du réceptacle
pour chutes sert a recueillir

les coupes dans le récipient
pendant la couture, en évitant
guelles ne pénétrent dans la

= machine.
“F  Retrait du couvercle du
"3 réceptacle pour chutes : Retrait

. L

du réceptacle pour chutes,
ouvrir le couvercle du crochet.

Appuyez avec le pouce gauche sur le couvercle de la boite de
coupe et séparez-le de la machine, puis tirez fermement avec la
main gauche et retirez le couvercle. Voir les photos ci-dessus.

Silefildedu
crochet est arraché,
retirez le fil daiguille
et enfilez d'abord le
fil dans le crochet,
puis dans laiguille.
La figure 2 montre
la disposition
correcte.

CHANGEMENT DES BOBINES AVEC LE FIL

1. Couper l'ancien fil a proximité de la
bobine. Nouer les bouts des nouvelles
bobines et les faire passer.

2. Soulever le pied presseur.

3. Tirer avec précaution le fil jusqu‘au
moment a ce que les bouts noués
passent par l'oeillet de l'aiguille.

Montage du couverde du
réceptade pour chutes: Avec
lamain gauche, appuyez
fermement sur le couverde
duréceptade pour chutes
sous le couverde du crochet
et endenchezfermement le
loquetA.

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 179

Texi Integra 5

®

18.09.2020 10:40 ‘



LEVIER DU PIED-DE-BICHE

Le levier du pied-de-biche peut étre utilisé Si vous voulez continuer a coudre apres la
pour soulever ou abaisser le pied-de-biche. formation du point, vous n'avez pas besoin de
Grace au réglage en hauteur jusqua 6 mm,il  soulever le levier au pied de biche. Utilisez vos
est possible de coudre des tissus tres épais. doigts pour soulever doucement le pied-de-

biche et pousser le tissu en dessous. Lorsque
vous appuyez sur la pédale avec votre pied, la
machine commence a coudre.

APPUYER SUR LE PIED DE BICHE

ATTENTION : COUPEZ L'ALIMENTATION
1. Tournez le bouton vers vous pour soulever
I'aiguille dans sa position la plus haute.
Soulever le pied-de-biche.
2. Appuyer sur le levier situé a l'arriére du
support du pied-de-biche. Le piedde-biche

tombe.

3. Positionner le pied-de-biche de facon a ce
que la goupille du pied-debichese trouve
juste en dessous de la rainure du support.
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La pression sur le pied-de-biche est réglée pour convenira la
couture de tissus d'épaisseur moyenne. Pour la plupart des tissus,
il n'est pas nécessaire de modifier la pression du piedde-biche.
Lors de la couture d'autres tissus épais ou fins, réglez la pression
du pied-debiche au départ. Ceci se fait a l'aide d'un tournevis (S).
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Abaissez le support du pied-de-biche pour verrouiller
le pied dans sa position. Comme le montre la figure,

la graduation sur le pied (« A » sur la photo) indique
I'amplitude du mouvement de l'aiguille. Cela peut étre
utile dans le processus de couture.

COUPE-FIL

— Lorsque vous avez terminé de coudre le tissu, faites
un autre point de chainette de 15-20 cm, puis

conduisez le point vers le couteau et coupezle.

ARRETER ET ALLUMER LE COUTEAU SUPERIEUR

ATTENTION : COUPEZ LALIMENTATION.

ARRET DU COUTEAU
SUPERIEUR

Tournez le bouton pour
" leverle couteau supérieur a

- laposition la plus haute, puis
soulevez le pied-de-biche.
. Tournez le couteau supérieur
dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre jusqu’a
ce qu'il sarréte dans l'encoche.

ALLUMER LE COUTEAU SUPERIEUR

Faites glisser le bras supérieur du couteau vers la droite et

. tournezle couteau supérieur dans sa position initiale. Retirer
le couvercle du crochet, et ensuite installer le réceptacle pour
chutes.
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INSTALLATION DU SEPARATEUR (GRIFFE « AVEUGLE »)

s

~

ATTENTION: COUPEZ LALIMENTATION.

La couture a 2 fils, 3 fils et 4 fils nécessite l'installation

d'un séparateur. Le distributeur est placé dans une
boite avec accessoires.

Tournez le bouton dans le sens de la fleche jusqu’a

ce que le crochet supérieur se trouve sur le coté droit
du couteau supérieur.

Insérer la charniere A du distributeur dans l'ouverture
du crochet supérieur.

Tourner le distributeur vers la gauche et appuyer
légérement vers l'arriere sur la partie supérieure.
Lextrémité du séparateur est verrouillée dans
I'ouverture du crochet supérieur. Si vous faites le
contraire, vous pouvez démonter le distributeur.
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Pour les coutures standard, Lorsque les griffes sont Pour la couture d'ourlet
réglez les griffes sur « S ». réglées sur « S », la langue bouclé et du point de
« A » est dans la position recouvrement, réglez les
indiquée. Ce réglage peut griffes sur la position « R ».
étre appliqué a toutes les
griffes standard.

Lorsque les griffes sont en position « R », la langue « A ®
» est dans la position indiquée. Ce réglage peut étre
appliqué a tous les ourlets ondulés.

TS g

La largeur du
réglage est
indiquée sur la
plaque a aiguille,
«R» signifie la

largeur de couture
de l'ourlet.
Attention :
Retirer le récipient a découper et Lorsque le couvercle du crochet est ouvert, il
tourner le bouton de réglage de est plus facile de régler la largeur de la couture.
la largeur de couture (réglé sur
3,0-4,5 mm).
Texi Integra 5 183
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Attention : La largeur de la couture
3,0-4,5 mm seulement pour
I'aiguille droite, I'aiguille gauche
augmente de 2,2 mm, c’est-a-dire
dans la plage de 5,2-6,7 mm.

(0.12")

4.5mm
(0.18")

En tournant le bouton de réglage de point, on
peut régler la plage de F (1 mm) a4 mm. Pour la
couture ordinaire, la longueur de point est fixée
a 3 mm, et pour les tissus plus épais a 4 mm.

Retirer le réceptacle
pour chutes, retirer la
table vers la gauche et
remettre le réceptacle
pour chutes en place.
Attention : Avant de
retirer et d'installer
le plateau, enlever
le réceptacle pour
chutes pour faciliter
I'installation etle
retrait du plateau.

Un bras libre convient pour coudre des éléments en forme de tube tels que des manches, des
jambes de pantalon, etc.

Montage du plateau. Positionner le plateau de fagon a ce quil soit aligné avec le boitier du
crochet, puis le faire glisser vers la droite jusqu’a ce qu'il senclenche dans sa position.
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Le déplacement différentiel se compose de deux rangées de
griffes A et B, disposées I'une aprés l'autre, qui déplacent le
matériau. Le facteur de controle du déplacement différentiel
se situe entre 0,7 et 2,0. Le réglage par défaut est 1.0 lorsque
le curseur avant A et le curseur arriére B bougent en méme
temps. Par exemple, les curseurs avant et arriere déplacent la
méme quantité de tissu.

Attention : La performance du transport différentiel
dépend également de la longueur du point sélectionné
et dutype de tissu utilisé.

Sile levier de réglage de
déplacement différentiel est réglé
sur 0,7, les griffes avant bougent
deux fois moins vite que les griffes
arriére, Cest-a-dire que les griffes
avant déplacent deux fois moins
de tissu que les griffes arriere. De
cette facon, le point est tendul.

Lors de la couture de tissus trés fins, ce réglage permet déviter que le tissu ne se froisse et cela
permet d'obtenir un point tres lisse (A). Ce réglage vous permet également d'effectuer une couture
élégante. Lors de la couture de tissus tricotés, il est possible dobtenir un effet de vague (B).
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Lors de la couture d'un tissu tricoté, ce réglage peut empécher étirement et produire un point
plat (C). Ce réglage vous permet également d'effectuer une couture élégante. De cette facon,
vous pouvez obtenir un effet plissé sur les tissus délicats (D).

 Lorsque le levier de réglage de

| transport différentiel est réglé sur
| 20, les griffes avant se déplacent

. deuxfois plus vite que les griffes
arriére. De cette facon, le point est
plissé.
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LE TABLEAU SUIVANT MONTRE LES DIFFERENTS REGLAGES DE DEPLACEMENT

DIFFERENTIEL REQUIS POUR DIFFERENTS TISSUS. ESSAYER DE COUDRE UN ECHANTILLON

AVANT DE COMMENCER LA COUTURE NORMALE.

Réglage du différentiel
Tissu/effet Plissement Normal Etirement
<2,0> <1.0> <0.5>

Tissu léger et fin : Soie, satin, taffetas,
doublure, popelineg, etc.

Tissu normal : Coton léger, coton
moyennement tissé, vétements chauds,
etc.

Tissu tricoté : Chandails, tissu polo, tissu
tricoté avec fil de chaine, etc. °

Tissu tricoté épais : Tissu pour chemises,
poignets épais, tissu tricoté cousu main, °
etc.

Stretch : Tissu moyen et Iéger, chemises
de sport, tissu tricoté, finitions des
& manches et du col, jupes, etc.

Plissage : Froufrou en tissus délicats et
dentelle, bordures de blouse, chemises,
jupes, bords de poche, rubans, rabats,
poignets, etc.

REGLAGE DU DEPLACEMENT DIFFERENTIEL

» Régler le bouton de réglage du déplacement
différentiel en dessous de « 1,0 ». La position du
bouton dépend du tissu cousu et de la taille du
plissage, il faut donc I'ajuster au tissu et I'essayer
avant de coudre le vétement.

» Lorsque le bouton est réglé sur « 3 » ou
plus, l'avance des griffes principales change
automatiquement sur « 3 » lorsque le bouton de
réglage est réglé sur « 2,0 ». Attention : Pour une
couture normale, réglez le bouton de réglage du
déplacement différentiel sur « 1,0 ».
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POINT DE RECOUVREMENT ET POINT CHAINETTE A 2 FILS

ATTENTION : COUPEZ LALIMENTATION.

Couture avec point de recouvrement :

1. Tournez le bouton dans le sens de la fleche jusqu’a ce que l'aiguille soit dans la
position la plus haute. Pied-de-biche standard. Retirer le réceptacle pour chutes,
ouvrir le couvercle du crochet, séparer le couteau supérieur, positionner les dents
sur « R ».

2. Soulever le pied-de-biche. A I'aide d’un tournevis multifonctions de la boite a
accessoires, dévisser les vis A et B de la plaque a aiguille. Enlevez la plaque.

3. Insérez la plaque pour point de recouvrement a partir de la boite d'accessoires.
Serrer les vis A et B. Placez l'aiguille du point de recouvrement D et l'aiguille de
point chainette a 2 fils C ainsi que le pied-de-biche du point de recouvrement.

Couture avec point de chainette a 2 fils :

1. Tournez le bouton dans le sens de la fleche jusqu’a ce que
I'aiguille soit dans la position la plus haute. Fixez l'aiguille au
point de chainette a 2 fils. Retirer le réceptacle pour chutes,
ouvrir le couvercle du crochet, séparer le couteau supérieur,
positionner les griffes sur « S ».

2. Tournez le bouton dans le sens de la fleche jusqua ce que la
poignée supérieure soit dans sa position la plus basse.

3. Dévissez la vis de la poignée supérieure (19) a l'aide d’'un

~ = tournevis (L) de la boite d'accessoires.
Séparez le crochet supérieur et le
couteau supérieur. Enfiler le fil dans le
crochet du point a 2 fils et ensuite dans
. laiguille.

Texi Integra 5 187

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 187 @ 18.09.2020 10:40 ‘




—' ® [ [ [

Point de recouvrement et point chainette a 2 fils :
Plaque anticoupe.

Cette plaque est marquée d’'une série de chiffres.
Le coté gauche est en millimétres et le c6té droit
est en pouces. Les chiffres indiquent la distance
entre l'aiguille et le bord du tissu.

1. Montage et démontage de la plaque.

2. Retirez la plaque de la boite d'accessoires et
placez-la a I'endroit approprié sur le couvercle
du crochet. Cette plaque est marquée d'une
série de chiffres. Le c6té gauche est en
millimétres et le c6té droit est en pouces. Les
chiffres indiquent la distance entre l'aiguille et le
bord du tissu.

Attention : Lors de l'installation de la plaque, le crochet supérieur doit étre
inséré.

3. Tournez le bouton dans le sens de la fleche jusqu’a ce que la vis A du crochet
supérieur soit dans la position la plus haute, appuyez sur la vis A, fermez le
couteau supérieur (le connecter au couteau inférieur pour le faire fonctionner),
faites glisser la plaque en avant. Glissez le commutateur de griffe sur la position
« S », l'aiguille sur la position la plus haute, lever le pied-de-biche. Retirer le pied-
de-biche et la plaque du point de recouvrement, insérer le pied-debiche et la
plaque a aiguille, fermer le couvercle du crochet.

Avant de coudre, repasser le tissu sur 0,5 cm de plus
que la largeur de la couture.

Attention: Le guide (pour point de recouvrement)
se trouve dans la boite d’accessoires. Il peut étre
utilisé pour coudre sans repasser le tissu.
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DEBUT DE LA COUTURE

Soulevez le pied-de-biche et placez ensuite le tissu

en dessous sur la plaque en fonction de la largeur de

la couture. Lorsque vous commencez a coudre, tirez

| le tissu vers l'arriére et cousez lentement. La machine
- déplace lentement le tissu.

Attention:
Habituellement,
un test doit étre
effectué surun
morceau de tissu
inutile.

1. Lorsque vous approchez du bord du tissu, tenez les fils en les tirant vers l'arriere
et cousez lentement.

2. Fin de la couture de recouvrement Faites 4-5 points de couture 'un sur l'autre.
Pendant le dernier point, tournez le bouton dans votre direction jusqu’a ce que
les aiguilles touchent le tissu et que vous entendiez chaque clic d’aiguille (juste
avant d‘atteindre la position la plus basse). Apres le deuxieme déclic, tourner
le bouton dans la direction opposée jusqu’a ce que les aiguilles atteignent leur
position la plus haute. Soulever le pied-de-biche. Coupez les fils, tirez les fils des
aiguilles en arriere et attachez-les, le tissu peut bloquer I'extrémité arriére des
fils. Retirez le tissu.

GUIDE

Retirer le guide de la boite d'accessoires,
le placer dans le support A en le faisant
glisser vers la gauche et vers la droite
jusqu'a la position souhaitée.

Ce guide est utile pour coudre avec
un point de recouvrement et un point
chainette a 2 fils a espacement régulier.
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TOUS LES TYPES DE POINTS DE COUTURE

Positi Tension pour tissu moyennement Distributeur
) L osition épais et fil de coton Longueur |Largeurde| Position | Griffe <aveugle»
Typesdepoints | Application de dupoint | point |desgriffes| [ll =OUI
laiguille| Jaune | Bleu | Vert | Violet |Rouge ] =NON
Point de
recouvrement
Bord et point 5 5 N | 34 | 45 R i
décoratif EI
5fils
Assemblage et m
couture de surjet N N N N N 3 35 S O
en tissus tricotés
4fils
Assemblage et
couture de surjet 4 2 5 N 2.5~3 35 S [ |
en tissus tricotés
a2fils Raccord de
tissus et de
denim sans 4 N 3~4 33 R O
point de surjet
Couture de tout EI
type detissu,en N N N N 253 35 S 0
particulier de ! ’
tissus élastiques
Point de surjet a 3 fils
(large) Couture
d’un tissu
tricoté délicat N N N 2,5~3 35 S O
(s'effilochant
facilement)
Point de surjet a 3 fils
(étroit)
Couture d'un
tissu tricoté fin
(s'effilochant N N N F~2 3> > O
facilement)
Point de surjet a 3 fils
(large) Couture
d’un tissu
tricoté délicat 4 2 7 F~2 35 S O
(s'effilochant
facilement)
Point de surjet a 3 fils
(étroit)
Couture d'un
tissu tricoté fin
(seffilochant 4 1,5 7 F~2 35 S O
facilement)
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Posit Tension pour tissu moyennement Distributeur Griffe
. o osttion épais et fil de coton Longueur |Largeurde| Position «aveugle»
Types de points Application de du point point | des griffes Il =0ui
laiguille| Jaune | Bleu | Vert | Violet | Rouge J=NON
Point décoratif a 3 fils
(large) Couture de
tissus tricotes 15 55 | 7 F~2 35 s m|
d'épaisseur
moyenne
Point plissé a 3 fils
Couture de
tlssus tricotes 45 | 7 | 4 F2 35 R O
d'épaisseur
moyenne
Point plissé de surjet a
3fils (ourlet)
Couture de
tissus ins et N | 35| 75 F~2 35 s |
d'épaisseur ! ! ’
moyenne
Point de surjet a 2 fils
(large) Couture de
tissus tricotés
dépaisseur 2 N F~2 3.5 S [ |
moyenne
Point de surjet a 2 fils
(étroit)
TEEETEER
S Couture de 2 N F2 35 s [ |
tissus fins
Point de surjeta 2 fils
(large)
Couture de
R N F~2 .
tissus fins -m 6 35 > u
Point de surjet a 2 fils
(étroit)
Couture de
R 6 N F~2 3.5 S
tissus fins -m u
Point plissé a 2 fils
TERENRT Couture de
IS tissus tricotés N N F~2 35 R [ |
trés fins
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REGLAGE DE LA TENSION DU FIL DE LAIGUILLE

Vous trouverez ci-dessous une description du réglage de la tension du fil dans les
aiguilles pour tous les points de couture. Régler le bouton de tension a la valeur
souhaitée. Les réglages suivants ne sont donnés qu’a titre indicatif, le point dépend
aussi de l'influence du tissu, des fils et des aiguilles, c’est pourquoi, avant de coudre,
il faut effectuer un test et, si nécessaire, changer le réglage, en utilisant les molettes
de tension appropriées. Le crochet supérieur correspond au vert, le crochet inférieur
correspond au violet.

POINT DE RECOUVREMENT

Fil d"aiguille pour point de chainette droit
Filduarochet

Poupor® | JAUNE BLEU VERT VIOLET ROUGE
5 5 N
Fil daiguille . . YO v s .
pointde Si la tension est réglée de maniéere optimale, seuls les

chainette
gauche

fils des aiguilles bleus et jaunes apparaissent sur le coté
gauche du tissu et le fil du crochet inférieur (rouge) est
entre eux.

Filducrochet
Pourporde Si le fil de l'aiguille droite (bleu) est trop lache : Régler
la molette de tension de l'aiguille droite (bleue) sur un

chiffre plus élevé.

Fil daiguille point de chainette gauche

Fil d'aiguille pour point de chainette droit
Filducochet

pourpointde

Si le fil d'aiguille gauche et droit (bleu et jaune) est trop
ES, chainette

serré, le tissu se froissera. Réglez la molette de tension
des aiguilles gauche et droite (bleues et jaunes) sur des
chiffres plus bas.

Fil daiguille point de chainette gauche

POINT DE SECURITE A 5 FILS

Fil du crochet

Flducochetsupire U JAUNE | BLEU | VERT | VIOLET | ROUGE

Fil du crochet
NP pourpointde
chainette

Fil du point

desuet Le point de sécurité a 5 fils comprend un point de

chainette a 2 fils et un point de surjet a 3 fils.
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POINT DE SECURITE A 4 FILS

Fil du crochetinférieur

RCaOAGACAGAGASA

Filde

pointde chainette

Fil du pointde
surjet

Fil du crochet
pour pointde
chainette

POINT DE SECURITE A 4 FILS

Fil d'aiguill

pour point de
chainette

Fil du crochet

Fil du crochet
pour point de
chainette

POINT DE SURJET A 4 FILS

JAUNE BLEU VERT VIOLET ROUGE

4 2 5 N

Le point de sécurité a 5 fils comprend un point de
chainette a 2 fils et un point de surjet a 3 fils.

JAUNE BLEU VERT VIOLET ROUGE

4 Y N

Si la tension est réglée de maniére optimale, seul le fil
d‘aiguille jaune apparait sur le c6té gauche du tissu et
le point est moins visible que le tissu.

Si le fil d'aiguille (jaune) est trop lache: Réglez la
molette de tension de l'aiguille droite (jaune) sur des
chiffres plus grands.

Fil de
l'aiguille
droite

Fil du crochet supérieur

Fil du crochet

;r»-a—s:nrf\?f\?ﬁi . f
\,T! \‘Tl!\‘r!\‘l_‘!\‘r! érieur

IR

ST St Sz

Fil de
I'aiguille
droite

ST—S2

coté
% gauche

AN
[ ar a4 av o
V

S ol
l',’g inférieur

ﬁ\}‘_\
ﬁé
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Si la tension est réglée de maniére optimale, les fils des
crochets supérieur (vert) et inférieur (violet)
apparaissent sur le c6té gauche du tissu.

Si le fil de l'aiguille droite (bleu) est trop lache : Régler la
molette de tension de l'aiguille droite (jaune) sur un
chiffre plus élevé.

Si le fil de l'aiguille droite (bleu) est trop lache : Régler la
molette de tension de l'aiguille (bleue) sur un chiffre
plus élevé.

Texi Integra 5

@ 18.09.2020 10:40 ‘



Fil de
l'aiguille
droite

Fil du crochet supérieur

iducrochet | Si le fil du crochet supérieur (vert) est visible sur le coté
l\-i.-].\.-!\.-].\.—].,}%\ el ga}Jche. Régl’ez Ia, poignée supérieure (verte) sur o]es
) chiffres plus élevés ou la molette du crochet inférieur
(violette) sur des chiffres plus bas.

gy

Fil de l'aiguille gauche S

Fil de Fil du crochet supérieur
l'aiguille . ;. . . .
droite Fiducochet|  Si le fil du crochet supérieur (violet) est visible sur

le c6té droit. Réglez la molette du crochet inférieur
(violette) sur des chiffres plus élevés ou la molette du

: crochet supérieur (verte) sur des chiffres plus bas.

POINT DE SURJET A 3 FILS

Fil du crochet supérieur LARGE |JAUNE| BLEU VERT VIOLET ROUGE

meseeteceencecoR - Fildu crochet N N N

_______ ), inférieur

ETROIT |JAUNE| BLEU VERT VIOLET ROUGE
N N N

Fil du crochet supérieur Fil du crochet
, inférieur

Si le fil de l'aiguille droite (jaune ou bleu) est trop lache:
régler la molette de tension de l'aiguille (jaune ou bleu)
sur un chiffre plus élevé.

Fil du crochet
. inférieur

Si le fil du crochet supérieur (vert) est visible sur le c6té
gauche: Réglez la poignée supérieure (verte) sur des
chiffres plus élevés ou la molette du crochet inférieur
(violette) sur des chiffres plus bas.

Fil du crochet supérieur

Fil du crochet

Q8 inférieur Si le fil du crochet supérieur (violet) est visible sur

le c6té droit: Réglez la molette du crochet inférieur
(violette) sur des chiffres plus élevés ou la molette du
crochet supérieur (verte) sur des chiffres plus bas.
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T [ [T ] ®
POINT DE SURJET A 3 FILS
Fl du crochet supérieur LARGE [JAUNE| BLEU | VERT | VIOLET | ROUGE
_______ R Fil du crochet 4 2 7
inférieu Z
& N ETROIT |JAUNE| BLEU | VERT | VIOLET | ROUGE
// 4 1,5 7
~ Cot
§/?//Il/ ggueche

Fil du crochet supérieur

=
\&

T

Fil d'aiguille @‘

2]

S

Ni¢ igtowa

Qi S Fil du crochet inférieur

> cote
@L‘ gauche

N, inférieur

coté
gauche

Fil du crochet

Fil du crochet supérieur

oté
roit

Fil du crochet

Si le fil de l'aiguille droite (jaune ou bleu) est trop lache:
régler la molette de tension de l'aiguille (jaune ou bleu)

sur un chiffre plus élevé.

Uniquement si le fil du crochet supérieur (vert) est
visible sur le c6té gauche: Réglez la molette du crochet
supérieur (vert) sur des chiffres plus bas ou la molette
du crochet inférieur (violette) sur un chiffre plus élevé.

Si le fil du crochet supérieur (violet) est visible sur
le c6té droit: Réglez la molette du crochet inférieur
(violette) sur des chiffres plus élevés ou la molette du

crochet supérieur (verte) sur un chiffre inférieur.
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POINT DECORATIF A 3 FILS

Fil du crochet supérieur
e YeYeeal, Fil daiguille

VAVAVATAVY LARGE [JAUNE| BLEU | VERT | VIOLET | ROUGE

Fil d‘aiguille ‘.A.' ‘ 1,5 5,5 7

.\{j\@\@.@‘@ﬁ@‘ Fil d'aiguille

Fil d'aiguille @‘

Si le fil d'aiguille (jaune) est trop lache: Réglez la
molette de tension de l'aiguille droite (jaune) sur des
chiffres plus grands.

Fil du crochet supérieur

¢|\\‘\\\‘\\\‘\\\‘\l\‘\l\l‘}\// degutle Si le fil du crochet supérieur (vert) est visible sur le coté
Filguile VV}}(J{& . gauche: Réglez la molette de tension du crochet
SRS M crochet supérieur (verte) sur des chiffres plus grands.
Riéhe
® ®

5 , Si le fil du crochet inférieur (violet) est trop lache:
Fil daiguille Régler la molette de tension du crochet inférieur

Fil du crochet Fil du crochet . . , /
supérieur inférieur (violet) sur un chiffre plus élevé.
Coté

POINT PLISSE A 3 FILS

Fil du crochet supérieur

. Y

Fil du crochet
inférieur

JAUNE BLEU VERT VIOLET ROUGE
4,5 7 4

Fil d'aiguille

Si le fil de l'aiguille droite (bleu) est trop lache : Régler la
Fldpcrogetseperes P > molette de tension de l'aiguille droite (bleue) sur un
chiffre plus élevé.

inférieur
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Fil d'aiguille

Coté
droit

Fil du crochet supérieur

A,  inférieur

Fil du crochet

Fil du crochet supérieur

Fil du crochet
inférieur

Si le fil du crochet supérieur (vert) est visible sur le c6té
gauche: Réglez la poignée supérieure (verte) sur des
chiffres plus élevés ou la molette du crochet inférieur
(violette) sur des chiffres plus bas.

Si le fil du crochet inférieur (violet) est visible sur le coté
droit: Réglez la molette du crochet inférieur (violette)
sur des chiffres plus élevés ou la molette du crochet

supérieur (verte) sur des chiffres plus bas.

POINT PLISSE DE SURJET A 3 FILS (OURLET)

Fil d'aiguille

Fil du crochet supérieur

Ve
—/,

N
/

J) Coté
gauche

Fildu
crochet

inférieur

Fil du crochet supérieur

Fil d'aiguille
O

S

Ccot¢
droit

crochet
), inférieur

oté
auche

/‘$
oy
J)

Fil du

Fil du crochet supérieur

Fil du
crochet

JAUNE BLEU VERT

VIOLET

ROUGE

7,5

Si le fil de l'aiguille droite (bleu) est trop lache: Régler la
molette de tension de l'aiguille droite (bleue) sur un

chiffre plus élevé.

Uniquement si le fil du crochet supérieur (vert) est
visible sur le c6té gauche: Réglez la molette du crochet
supérieur (vert) sur des chiffres plus bas ou la molette
du crochet inférieur (violette) sur un chiffre plus élevé.

Si le fil du crochet inférieur (violet) est visible sur le coté
droit: Réglez la molette du crochet inférieur (violette)
sur des chiffres plus élevés ou la molette du crochet

supérieur (verte) sur des chiffres plus bas.
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POINT DE SURJET A 2 FILS
________ . LARGE |JAUNE| BLEU VERT VIOLET ROUGE
O <o 2 N
Fildu crochet N ETROIT |JAUNE| BLEU VERT VIOLET ROUGE
N N N

Attention : Pour faciliter la couture, utilisez un
séparateur.

ARAASAAASRSRARS R

P L P P .
RIS

Si le fil du crochet inférieur (jaune ou bleu) est trop
lache ou le fil du crochet inférieur (violet) est trop
tendu: Régler la molette de tension de l'aiguille (bleue)
sur un chiffre plus élevé ou la molette du crochet
inférieur (violet) sur un chiffre plus bas.

Fil du crochet
inférieur

MBI SR Si le fil de l'aiguille (jaune ou bleu) est trop tendu ou le
fil du crochet inférieur (violet) est trop lache: Régler la
Fiducochet | MOlette de tension de l'aiguille (jaune ou bleue) sur des
inferieur chiffres inférieurs ou la molette du crochet inférieur
(violet) sur des chiffres supérieurs.

® ®
LARGE |JAUNE| BLEU VERT VIOLET ROUGE
2 N
ETROIT |JAUNE| BLEU VERT VIOLET ROUGE
N N N

Attention : Pour faciliter la couture, utilisez un
séparateur.

Si le fil de l'aiguille (jaune ou bleu) est trop lache: Régler
la molette de tension de l'aiguille (jaune ou bleue) sur
un chiffre plus élevé ou la molette du crochet inférieur
(jaune) sur un chiffre plus bas.

Si le fil du crochet inférieur (violet) est trop lache:
Régler la molette de tension du crochet inférieur
(violet) sur un chiffre plus élevé.
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POINT PLISSE A 2 FILS

DURMIRRNNA
BB

AJ

NETTOYAGE DE LA MACHINE

Retirer le couvercle du

réceptacle pour chutes, ouvrir le
couvercle du crochet, mettre

le couteau supérieur dans sa
position de repos, enlever le
pied-de-biche, nettoyer la
plaque aiguille, le couteau
supérieur, le couteau inférieur
et la zone du crochet avec

le pinceau de la boite
d’accessoires.

JAUNE| BLEU VERT

VIOLET ROUGE

N

N

séparateur.

Attention : Pour faciliter la couture, utilisez un

Si le fil du crochet inférieur (violet) est trop lache:
Régler la molette de tension de l'aiguille droite (bleu)
sur les chiffres inférieurs ou la molette du crochet
inférieur (violet) sur les chiffres supérieurs.

Si le fil du crochet inférieur (violet) est trop serré: Régler
la molette de tension de l'aiguille droite (bleue) sur un
chiffre plus élevé ou la molette du crochet inférieur
(violet) sur un chiffre plus bas.

LUBRIFICATION A
L'HUILE

Apres le nettoyage,
lubrifiez la machine
conformément au
dessin.

NETTOYAGE DES
VENTOUSES

Nettoyer périodiquement
les ventouses a l'alcool pour
assurer la stabilité de la
machine.

ATTENTION : Mettez I'appareil hors tension
avant d’effectuer l'opération.
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REMPLACEMENT DU COUTEAU INFERIEUR

ATTENTION : Mettez I'appareil hors tension avant
d’effectuer 'opération.

Démontage : Retirer le couvercle du réceptacle de chutes,
ouvrir le capot du crochet, mettre la lame supérieure en
position de repos, mettre l'aiguille en position la plu haute,
dévisser la vis A avec un tournevis (L) de la boite a accessoires
et l'abaisser.

Montage : insérer la nouvelle lame inférieure, serrer la vis de
retenue, remettre la lame supérieure en position de travail,
fermer le capot du crochet.

TISSU, FIL ET LONGUEUR DE POINT

@ @
TISSU FIL LONGUEUR DU POINT
TISSU LEGER ET FIN: Tissu fin et ,
transparent en polyester, tricot Eﬂg;t”go%)ﬁ 404 2.0-4.0mm
fin, taffetas, soie, doublure, etc. ‘
TISSUS TRICOTES D'EPAISSEUR
MOYENNE: Coton, tissu T
tricoté avec fil de chaine, Eﬂggﬁlg(_) 76(8?40 s 2.0-4.0mm
satin, gabardine, tissu épais, ‘
vétements
TISSU TRICOTE TRES RESISTANT: .
Tweed, tissu pour costume, %ﬂg?ﬁ |SO75001$ 404 2.0-4.0mm
denim, tissu épais, etc. ‘
- Coton : 40-60#
TISSU TRICOTE Fil textile - 70-140# 2.0-4.0mm
OURLET AVEC COUTURE A 2 ,
FILS OU A 3 FILS Coton : 120-140# 1.0-2.0mm
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POUR LES RESOUDRE

Lors de manipulations incorrectes, les probléemes suivants peuvent survenir et
peuvent étre résolus a l'aide de la table de contréle.

.LES PROBLEMES LES PLUS COURANTS ET LES METHODES

PHENOMENES INDESIRABLES

LA CAUSE DU PROBLEME

METHODES DE SUPPRESSION

1. Aiguille pliée ou cassée

1.Remplacez laiguille
2. Placez laiguille dans la bonne position

3. Mauvais choix daiguille
4.1 aiguille nest pas correctement enfilée

CASSE DAIGUILLE 2. Laiguille n'est pas correctement fixée . .
. ) 3. Ne tirez pas sur le tissu pendant la
3. Le tissu est trop serré
couture
e , 1. Enfilez le fil de maniére correcte
1. Laiguille nest pas correctement enfilée s ) -
, o 2. \érifiez que le fil n'est pas coincé dans la
2.Lefil sest coincé base
FIL CASSE 3.La tension du fil est trop élevée . )
A , 3.Réglezla tension du fil
4. Laiguille nest pas correctement fixée o ”
) NS 4. Placez laiguille dans la bonne position
5.Mauvais choix daiguille . o
5.Choisissez la bonne aiguille
1. Aiguille pliée ou cassée 1. Remplacez laiguille
SAUTS DE POINTS 2.Laiguille nest pas correctement fixée 2. Placez laiguille dans la bonne position

3.Chaisissez la bonne aiguille
4. Enfilez le fil de maniére correcte

POINT INCORRECT

La tension du fil de laiguille nest pas bien
réglée

Réglez la tension du il

LE POINT DE SURJETA30U4
FILS EST DE FORME IRREGULIERE,
LE FIL DE CROCHET SUPERIEUR
NE SE MET PAS DANS LE POINT

Le séparateur na pas été démonté

Retirez le séparateur

LA MACHINE NE FONCTIONNE
PAS (LORSQUE UINTERRUPTEUR
DALIMENTATION EST EN
MARCHE)

Lalimentation électrique est interrompue

Vérifiez le cable et la connexion de la
machine

COUPE IRREGULIERE

1.1y a des bouts de tissus entre les
couteaux
2. Le couteau du bas est émoussé

1. Nettoyer les couteaux supérieur et
inférieur
2. Remplacez le couteau inférieur

POINTS TIRES

1. Latension du fil est trop élevée

2. Le déplacement différentiel nest pas
réglé correctement

3. Lenfilement est incorrect, ce qui bloque
le fil

1. Diminuez la tension du fil
2.Modifiez le réglage du déplacement
différentiel

3.Enfiliez le fil de la maniére correcte

DEPLACEMENT IRREGULIER DU
TISSU

1. Le point est trop serré
2. Le pied-de-biche est trop bas lors de la
couture de tissus épais

3. Lors de la couture de tissus fins, le piedde-

biche est trop haut

1. Augmentez la longueur du point

2. Augmentez la pression du pied-de-
biche

3. Diminuez la pression du pied-de-biche
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SPECIFICATION DE LA MACHINE

MODEL TEXIINTEGRA 5
Nombre de fils 2,3,40ub5fils
Largeur du point overlock 6,7 mm
Aiguille / épaisseur standard HA1-SP, HA x1(130/705H) / 12 / 80
Longueur du point -4 mm
Vitesse de couture jusqu’a 1020 points par minute
Ajustement du pied jusqua 4 mm
Rapport dalimentation différentiel 07-20
Dimensions 360 mm (s) X 380 mm (g) X 380 mm (w)
Poids 9,2 kg

Les informations pour les utilisateurs conformes a la directive européenne 2014/30/EU relative a la

limitation de l'utilisation de substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

et a I'élimination des déchets: Le symbole de la poubelle barrée, visible sur 'appareil, indique que le

produit doit étre stocké dans un endroit séparé a la fin de sa vie utile. Par conséquent, les produits qui

ont atteint la fin de leur vie utile doivent étre recyclés dans une installation spécialisée dans la collecte
séparée des déchets d’équipements électriques et électroniques ou retournés au vendeur au moment de I'achat
d’un nouveau dispositif similaire, en échangeant I'un contre l'autre. La gestion adéquate des déchets, le recyclage, le
traitement et I"élimination respectueux de I'environnement contribuent a la prévention d’éventuels effets négatifs
sur I'environnement et la santé et aident a optimiser la récupération et la réutilisation des parties composantes de
I'appareil. Une élimination incorrecte du produit par son utilisateur peut entrainer des sanctions administratives
conformément aux lois applicables.
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WYMOGI BEZPIECZENSTWA

W czasie uzytkowania urzadzenia elektrycznego nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenistwa. Przed przystapieniem do uzytkowania
maszyny nalezy zapoznac sie z ponizszymi zaleceniami.

UWAGA: Aby unikna¢ porazenia pradem:

1. Nie nalezy pozostawia¢ maszyny podtgczonej do sieci bez nadzoru.
Kazdorazowo po zakoriczeniu uzytkowania lub przed przystgpieniem do
czyszczenia i oliwienia maszyny nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

2. Wylaczy¢ maszyne z sieci przed wymiang lampki LED. Lampke LED nalezy
wymienic¢ na lampke LED tego samego typu.

3. Maszyna musi by¢ odtgczona od pradu takze podczas nawlekania goérnej nitki,
zaktadania bebenka, wymiany igty, wymiany stopki itp.

UWAGA: Aby unikna¢ poparzen, pozaru, porazenia pradem lub zranien nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen:

1. Maszyna nie jest przeznaczona do zabawy. Nalezy zachowac szczegdlne srodki
ostroznosci jezeli maszyna jest uzywana przez dzieci lub w ich obecnosci.

2. Maszyne nalezy uzytkowac wytacznie do celéw opisanych w niniejszej instrukgcji.
Nalezy stosowac wyposazenie zalecane przez producenta i opisane w niniejszej
instrukcji.

3. Maszyny nie nalezy uzytkowac gdy przewdd lub wtyczka sg uszkodzone, gdy
wystepuja zaktdcenia w funkcjonowaniu, gdy maszyna zostata uderzona lub
uszkodzona lub tez, gdy pozostawata w kontakcie z woda. W takich przypadkach
nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego autoryzowanego punktu serwisowego, w
celu dokonania przegladu, naprawy lub niezbednych regulacji elektrycznych lub
mechanicznych.

4. Nie nalezy uruchamia¢ maszyny w przypadku, gdy wloty powietrza zapewniajace
wentylacje sg zatkane. Nalezy zwracac¢ uwage, aby otwory wentylacyjne maszyny
i pedatu byty wolne od wszelkich zanieczyszczen, $cinkdbw materiatu i kurzu.

5. Nie nalezy wkfada¢ zadnych przedmiotéw do tych otwordw.

6. Maszyna nie moze by¢ uzytkowana na wolnym powietrzu , moze byc
uzytkowana wytgcznie w suchym pomieszczeniu.

7. Maszyna nie moze by¢ uzytkowana w sgsiedztwie rozpylaczy, ani w
pomieszczeniach, w ktorych stosowany jest tlen.

8. Podtaczajac maszyne do gniazdka - zawsze zachowac swobodny dostep do
kontaktu, aby w razie zagrozenia moc szybko wytgczy¢ urzadzenie z sieci. Zawsze
w petni rozwijac kabel przytaczeniowy.

9. Nalezy uwazac, aby kabel nie stykat sie z goragca powierzchnig oraz aby nie
stwarzat zagrozenia potkniecia sie czy zahaczenia o niego.

10. W celu wytaczenia maszyny, nalezy ustawi¢ wytacznik w pozycji STOP (,0”), a
nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazdka.
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11. Aby wytaczy¢ maszyne, nie nalezy pociggac za przewdd, w tym celu nalezy
pociagnac za wtyczke.

12. Nalezy zwracac uwage, aby palce rak nie pozostawaty w bliskim sasiedztwie
ruchomych czesci maszyny.

13. Nalezy zawsze stosowac wtasciwa ptytke sciegowa. Niewtasciwa ptytka moze
spowodowac ztamanie igty

14. Nie nalezy stosowac igiet zakrzywionych.

15. W trakcie szycia nie nalezy ciggnac tkaniny, ani jej popycha¢. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie igty.

16. Po zakonczeniu szycia zawsze pozostawiac igte w najwyzszym potozeniu, aby
zapobiec ztamaniu iglty czy innemu uszkodzeniu maszyny.

17. W czasie wykonywania jakichkolwiek czynnosci w sasiedztwie igty, takich jak
nawlekanie nici, wymiana igty, wymiana bebenka, wymiana stopki, itp., nalezy
ustawi¢ wytacznik w pozydji (,0”).

18. Przed przystgpieniem do zabiegdéw konserwacyjnych, opisanych w instrukgji,
nalezy wytaczy¢ maszyne z gniazdka.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI
Maszyna jest zaprojektowana tylko do uzytku domowego.
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SCIEG DRABINKOWY

SCIEG 5-NITKOWY ZABEZPIECZAJACY

SCIEG 4-NITKOWY ZABEZPIECZAJACY

SCIEG 2-NITKOWY £ANCUSZKOWY

SCIEG 4-NITKOWY OWERLOKOWY

SCIEG 3-NITKOWY OWERLOKOWY

SCIEG 3-NITKOWY OWERLOKOWY

SCIEG 3-NITKOWY DEKORACYJNY

SCIEG 3-NITKOWY MARSZCZONY

SCIEG 3-NITKOWY MARSZCZONY OWERLOKOWY
SCIEG 2-NITKOWY OWERLOKOWY

SCIEG 2-NITKOWY OWERLOKOWY

SCIEG 2-NITKOWY MARSZCZONY

KONSERWACJA MASZYNY

WYMIANA DOLNEGO NOZA

TKANINA, NIC | DEUGOSC SCIEGU

NAJCZESTSZE PROBLEMY | METODY ICH USUWANIA
SPECYFIKACJA MASZYNY

Texi Integra 5

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 207 @

232
232
233
233
233
234
235
236
236
237
238
238
239
239
240
240
241
242

18.09.2020 10:40 ‘



NAZWY CZESCI

1. Pokretto naprezenia lewej igty (z6tte)
2. Pokretto naprezenia prawej igly (niebieskie)
3. Uchwyt
4. Pokretto naprezenia gérnego chwytacza (zielone)
5. Pokretto naprezenia dolnego chwytacza (fioletowe)
6. Pokretto naprezenia chwytacza fancuszkowego/
drabinkowego (czerwone)
7. Mikroprzetacznik
8. Ostona chwytacza
9. Pokrywa pojemnika na scinki
10. Uniwersalna stopka dociskowa
11. Plytka Sciegowa
12. Stolik
13. Pudetko z akcesoriami
14. Uchwytigly
15. Pokrywa lampki
16. Obcinacz nici
17. Chwytacz dolny
18. Chwytacz fancuszkowy/drabinkowy
19. Sruba mocowania gérnego chwytacza
20. Pokretto reguladiji szerokosci przycinania
21. Przetacznik transportera
22.Dolny néz
23.Gorny néz
24.Nawlekacz dolny
25. Regulacja docisku stopki
26. Prowadnik nici
27. Teleskopowy stojak nici
28. Podstawa szpulek
29. Trzpien szpulki
30. Uchwyt szpulki
31. Gniazdo maszyny
32.Wylacznik zasilania
33. Koto pasowe
34. Dzwignia regulagji transportu réznicowego
35. Pokretto reguladiji sciegu
36. Dzwignia podnosnika stopki dociskowej
37. Prowadnik nici
38. Pojemnik na Scinki
39. Pedat reguladji predkosci
40.Kabel
41. Wtyczka
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PUDELKO Z AKCESORIAMI

Aby otworzy¢ pojemnik na akcesoria nalezy pociagna¢ w lewa

strone jego wieko (zdjecie obok).

AKCESORIA

W pudetku znajduja sie nastepujace akcesoria:

1. Igty - 3 szt.
2. Ptytka zabezpieczajaca

3. Ptytka $ciegowa $ciegu drabinkowego
4. Stopka dociskowa $ciegu drabinkowego

5. Tarcza szpulki
6. Dolny n6z
7. Prowadnik
8. Szczotka
9. Pinceta
10. Srubokret (S)
11. Srubokret (M)
12. Srubokret (L)
13. Uchwyt na 2 igty
14. Srubokret wielofunkcyjny
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URUCHAMIANIE MASZYNY

ROZRUSZNIK NOZNY (PEDAL) PRZELACZNIK ZASILANIA / SWIATLA
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda Aby uruchomi¢ maszyne nalezy wtaczy¢
w maszynie, a kabel zasilajacy przetacznik zasilania / Swiatta. Przetgcznik
do gniazdka elektrycznego. ten steruje zasilaniem i Swiattem maszyny.

Pozostawiajac maszyne bez nadzoru lub
przeprowadzajac czynnosci serwisowe,
nalezy roztaczyc zasilanie.

« N ®
POJEMNIK NA RESZTKI TKANINY

y
-~

Podczas szycia z wtgczonym nozem Nacisnij pojemnik w dot, az
odcinajagcym krawedz materiatu mozliwe jest zaczepy zahaczg sie o wyciecia
zamontowanie pojemnika na scinki. Wt6z pokrywy.

zaczepy pojemnika na scinki w wyciecia

pokrywy chwytacza.
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POKRYWA CHWYTACZA

1. Przesun pokrywe chwytacza w prawo
do oporu.

2. Otworz pokrywe chwytacza
w kierunku wskazanym przez strzatke.

Uwaga: Dla bezpieczenstwa wylacz
zasilanie przed otwarciem pokrywy
chwytacza!

MONTOWANIE STOJAKA NA SZPULKI

Pociggnij stojak na szpulki do siebie,
a nastepnie umies¢ uchwyt na szpulki.

Unie$ statyw nici do najwyzszego potozenia.
Szpulki nici umie$¢ na podstawkach, a nici
przeprowadz przez prowadnice na stojaku
od tytu do przodu.

W przypadku duzych szpulek stozkowych,
mozna uzy¢ gumowych uchwytéw szpulek
o szerokiej koncowce w czesci gornej,

a w przypadku matych, mozna uzy¢
gumowych uchwytéw szpulek montujac
je waska koncowka do goéry. Mozliwe jest
stosowanie szpulek takze bez uchwytow.
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1. Zatéz uchwyt szpulki na trzpien szpulki.
2. Jesli szpulka nici jest duza, nalezy uzyc¢ tarczy szpulki z pudetka z akcesoriami.
3. Zat6z szpulke na uchwyt.

POZYCJA IGLY

Maszyna ma cztery

& . A B
rézne pozycje ’D—.ﬁ S
igty. Jednoczes’,nie \ﬂ o0
mozna uzywac — —
dwoch igiet. Sruba | S 2" e
mocowania A nalezy B A ®
do prawej igly. Sruba
mocowania B nalezy IJD;\%
do lewej igty.

Lewa i prawa igta sciegu owerloka

Sruba mocowania

C nalezy do igty 2- o° 0O
nitkowego $ciegu ct?Y %D
z Igta 2-nitkowego $ciegu Igta sciegu
?n(:bUSZkOWEQO. . tancuszkowego drabinkowego
ruba mocowania
D nalezy do igty D:
owerloka. c 'D

Igty 2-nitkowego Sciegu faricuszkowego
i drabinkowego

W zaleznosci od pozydiji igly, maszyna bedzie szyta réznymi $ciegami.

Uwaga: W przypadku 2-nitkowego $ciegu tancuszkowego i drabinkowego lewa
igta jest nieco wyzej niz prawa.
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NAWLEKANIE MASZYNY

UWAGA: wylacz maszyne i odtacz ja od zrodta zasilania.

Aby utatwi¢ nawlekanie otworz pokrywe
chwytacza, gdzie znajduje sie kolorowy
schemat nawlekania. Nawlekaj maszyne

w nastepujacej kolejnosci 1-5 Wadliwe
nawleczenie moze doprowadzi¢ do powstania
krzywych $ciegdw, pekniecia ighy lub innych
problemdw. Przed przejsciem do szycia
prébnego, nalezy nauczy¢ sie odpowiedniego
nawlekania. Nawlekanie maszyny powinno
byc przeprowadzone przy zachowaniu

Objasnienie zasad koloréw:
1. Gorny chwytacz - zielony;
2. Dolny chwytacz - fioletowy;
3. Chwytacz $ciegu tarncuszkowego/
drabinkowego - czerwony;
4. Prawa igfa - niebieski;
5. Igta sciegu tancuszkowego/
drabinkowego - z6tty. ®

ponizszej kolejnosci: Dolny chwytacz - goérny chwytacz - igly. Otworz przednia ostone i
podstawe robocza. Unies igly do najwyzszego potozenia obracajac koto napedowe w swoja

strone i podnies stopke dociskowa.

UWAGA: Po podniesieniu stopki dociskowej zwolnione zostaje naciggniecie nici.

Prowadnik nici
A 1

Integra 5

y I
Szpulki nici umie$¢ na podstawkach,
poprowadz odpowiedni kolor nici od tytu
do przodu przez prowadnik.

Podnies uchwyt maszyny (raczke),
przeprowadz ni¢ przez tarcze napinajaca
i pociggnij w doft, ni¢ zostanie zacisnieta
przez tarcze. Umies¢ uchwyt z powrotem
na miejscu.

Texi Integra 5

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 213 @ 18.09.2020 10:40 ‘



NAWLEKANIE GORNEGO CHWYTACZA

Zgodnie z kolorowym rysunkiem nici
wykonaj kroki 4-8 (nizej).

‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 214

Uwaga: Uzyj pincety z pudetka
z akcesoriami, aby utatwic sobie
nawlekanie.

Postepuj zgodnie z krokami 1-3.

ja

Przeprowadz ni¢ od przodu do tytu
do otworu gérnego chwytacza (8),
nastepnie przeciggnij okoto 10 cm nici

przez otwor gérnego chwytacza i umiesé

na stopce dociskowej.
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NAWLEKANIE DOLNEGO CHWYTACZA

Uwaga: Uzyj pincety z pudetka z akcesoriami, aby utatwic¢ sobie
nawlekanie.

Prawa
skrajna
pozycja

Obro¢ pokretto do siebie, azdolny chwytacz ~ Postepuj zgodnie z krokami 1-11.
osiggnie prawg skrajng pozydje.

Zgodnie Zgodnie zrysunkiem,  Uzyj pincety Ni¢ od przodu
z kolorowym przeprowadz nic do przetozenia do tytlu przez otwor
rysunkiem nici od prawej strony nici przez otwor (©), uwazaj: ni¢ musi
wykonaj kroki do wgtebienia (B), chwytaczy (9). by¢ wcisnieta
5-8 (nizej). az do osadzania. w rowek. Przeciggnij
okotfo 10 cm nici
Wskazowka: W przypadku sciegu 3-nitkowego przez otwor
owerlokowego i 3-nitkowego dekoracyjnego scieg .doln.eg(,).chwytacza
bedzie tadniejszy, jesli pominie sie krok 8. umiesc jg pod
stopka dociskowa.
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NAWLEKANIE CHWYTACZA SCIEGU tANCUSZKOWEGO/DRABINKOWEGO

Uwaga: Uzyj pincety z pudetka z akcesoriami, aby utatwic¢ sobie nawlekanie.

Zgodnie z kolorowym schematem nawlekania
nici wykonaj kroki 4-11. Przeprowadz ni¢

od przodu do tytu do otworu chwytacza sciegu
tanncuchowego/drabinkowego (12), nastepnie
przeciggnij okoto 10 cm nici przez otwér tego
chwytacza i umiesc jg pod stopka dociskowa.

Obré¢ pokretto do siebie, az chwytacz $ciegu fancuszkowego/
drabinkowego osiggnie prawg skrajng pozycje. Nastepnie zgodnie
z kolorowym rysunkiem nici wykonaj kroki 1-12.

Uwaga: Uzyj pincety z pudetka
z akcesoriami, aby utatwic sobie nawlekanie.

Postepuj zgodnie
z krokami 1-10.
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Uwaga:
_ W przypadku
Nawlekanie \ Nawlekanie stosowania réznego

igly A . . e e
Y ustawienia igief,

nalezy wybrac
odpowiednig
metode nawlekania.
. W przypadku uzycia
| igty D lub A nalezy

/' nawlekac¢ wedtug
sciezki nawlekania.
Patrz zdjecie.

W przypadku uzycia
igly A wykonaj kroki
9-11. W przypadku
uzycia igty D
wykonaj

kroki 9i 11.
Przeciggnij okoto

10 cm nici przez
otwor prawej igly

i umies¢ ja pod
stopka dociskowa.
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NAWLEKANIE LEWEJ IGLY

Nawlekanie
igty B
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Nawlekanie
igty C

Texi Integra 5

®

Uwaga: Uzyj pincety
z pudetka z akcesoriami,
aby ufatwic sobie nawlekanie.

Postepuj zgodnie z krokami 1-8.

Uwaga: W przypadku
stosowania roznego
ustawienia igiet,
nalezy wybrac
odpowiednig
metode nawlekania.
W przypadku uzycia
igty B lub C nalezy
nawlekac¢ wedtug
sciezki nawlekania.
Patrz zdjecie.

W przypadku uzycia igty A
wykonaj kroki 7-9. W przypadku
uzycia igty D wykonaj kroki 7 i 9.
Przeciagnij okoto 10 cm nici przez
otwor lewej igly i umiesc jg pod
stopka dociskowa.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE NAWLEKANIA

S ar
,,,,,,,,,,

Nic igty jest
nawlekana
zawsze jako
ostatnia,

— W przeciwnym
razie moze
dojs¢ do

X zrywania nici lub
niekompletnego
sciegu. Rys. 1 pokazuje btedny uktad.

Jesli nic¢
chwytacza
zostanie
zerwana, nalezy
wyciggnac
réwniez ni¢ z igty.
Nastepnie nawlec
w pierwszej
kolejnosci nic¢

chwytacza, a nastepnie igty. Rys. 2

pokazuje prawidtowy uktad.

POKRYWA POJEMNIKA NA SCINKI

‘i%a%gé%gé

)
e

Pokrywa pojemnika na scinki
stuzy do zbierania scinkéw

do pojemnika podczas szycia,
unikajac ich przenikania

do wnetrza maszyny.

Zdejmowanie pokrywy
pojemnika na $cinki: Zdejmij
pojemnik na scinki, otworz
pokrywe chwytacza. Nacisnij
lewym kciukiem pokrywe

pojemnika na scinki i oddziel ja od maszyny, nastepnie
pociggnij mocno lewa reka i zdejmij pokrywe. Patrz zdjecia

wyzej.

NAWLEKANIE PRAWEJ IGLY

1. Obetnij starg ni¢ w poblizu szpulki.
Zawigz odciete korncéwki nowych
szpulek i przeciagnij je przez
prowadniki

2. Unies stopke dociskowa.

3. Ostroznie pociggnac nitke do
momentu, az zwigzane koncowki
przejda przez oczko igty.

Montaz pokrywy
pojemnika na scinki: Wcisnij
mocno lewg reka pokrywe
pojemnika na scinki pod
pokrywe chwytacza

i zatrzasnij mocno zacisk A.
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DZWIGNIA STOPKI DOCISKOWE)J

Dzwignia stopki dociskowej uzywana jest Jesli po uformowaniu $ciegu chcesz

do podnoszenia lub opuszczania stopki. kontynuowac szycie, nie musisz podnosic
Dzieki regulacji wysokosci do maksymalnie dzwigni stopki. Uzyj palcow, aby delikatnie

6 mm mozna szyc¢ bardzo grube tkaniny. unies¢ stopke dociskowg i wepchnac pod nig

DOCISK STOPKI

tkanine. Po nacisnieciu rozrusznika noznego
(pedatu) rozpocznie sie szycie.

Docisk stopki jest ustawiony tak, aby byt odpowiedni do szycia
tkanin o Sredniej grubosci. W przypadku wigkszosci tkanin nie
ma potrzeby zmiany docisku stopki. W przypadku szycia innych
grubych lub cienkich tkanin nalezy na poczatku ustawic¢ docisk
stopki dociskowej w zaleznosci od potrzeb. Wykonuije sie to przy
uzyciu srubokreta (S).

WYMIANA STOPKI (SYSTEM MATIC)

UWAGA: WYLACZ ZASILANIE
1. Obro¢ koto pasowe do siebie, aby unie$¢
igte do najwyzszego potozenia. Unies stopke

dociskowa.

2. Nacisnij dzwignie znajdujaca sie z tytu
uchwytu stopki dociskowej. Stopka zostanie

zwolniona.

3. Umies¢ stopke dociskowg tak, aby sworzen
na stopce znajdowat sie tuz pod rowkiem

uchwytu.
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4. Opus¢ uchwyt stopki, aby zablokowac stopke
na miejscu. Jak pokazano na rysunku, podziatka
na stopce (A) wskazuje zakres ruchu igty. Moze to
by¢ pomocne w procesie szycia.

OBCINACZ NICI

Maszyna jest wyposazona w manualny obcinacz
nici. Po zakoriczeniu szycia tkaniny wykonaj jeszcze
15- 20 cm Sciegu tancuszkowego, a nastepnie
wprowadz scieg do noza i odetnij go.

WYLACZANIE | WLACZANIE GORNEGO NOZA

UWAGA: wylacz maszyne i odlacz jg od zrédia zasilania.

WYLACZANIE GORNEGO
NOZA

Obracajac koto pasowe unies
" gorny néz do najwyzszej

~ pozydji, a nastepnie podnie$
stopke zaciskowa. Obrd¢

| gorny n6z w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az
zatrzyma sie we wycieciu.

WLACZANIE GORNEGO NOZA

" Przesur ramig gérnego noza w prawo i obro¢ gérny néz
. zpowrotem do pozydji wyjsciowej. Zdejmij pokrywe

chwytacza, a nastepnie zatéz pojemnik na scinki.
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PRZELACZENIE NA DWIE NICI

s

~
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UWAGA: WYLACZ ZASILANIE.

Szycie 2-nitkowe, 3-nitkowe i 4-nitkowe wymaga
instalacji $Slepego chwytacza. Umieszczony on jest
w pudetku z akcesoriami.

Obro¢ pokretto w kierunku strzatki, az gérny
chwytacz znajdzie sie po prawej stronie gérnego
noza.

Wt6z zawias A slepego chwytacza do otworu
gornego chwytacza.

Obré¢ go w lewo i nacisnij gorng czeé¢ lekko do tytu.
Koncowka $lepego chwytacza zostanie zablokowana
w otworze gérnego chwytacza. Postepujac
odwrotnie mozna zdemontowac slepy chwytacz.

Texi Integra 5
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Przy standardowym $ciegu Po ustawieniu transportera  Przy rolujagcym sciegu

owerlokowym ustaw w pozydji ,S” jezyczek owerlokowym i $ciegu
transporter w pozycji ,S". »A” znajduje sie we drabinkowym ustaw
wskazanej pozycji. transporter w pozydiji ,R".
Ustawienie to moze byc
stosowane do wszystkich

standardowych Sciegow.

Po ustawieniu transportera w pozycji ,R” jezyczek ,A” ®
znajduje sie we wskazanej pozycji. Ustawienie to moze
byc¢ stosowane do wszystkich rolujgcych sciegow.

UWAGA: WYLACZ ZASILANIE.

Szerokos¢ regulacji
jest zaznaczona
na ptytce
sciegowej, ,R”
oznacza szerokos¢
przy szyciu
owerlokowym.
Uwaga: Gdy
pokrywa

Zdejmij pojemnik na scinki, obré¢ chwytacza jest otwarta, fatwiej jestustawic
pokretto regulacji szerokosci szerokos¢ sciegu.

$ciegu (ustaw zakres 3,0-4,5 mm).
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Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 223 @ 18.09.2020 10:40 ‘



Uwaga: Szerokos¢ sciegu 3,0-4,5
mm tylko dla prawej igty, lewa igta
zwieksza 0 2,2 mm, czyli do zakresu
5,2-6,7 mm.

(0.12")

4.5mm
(0.18")

USTAWIANIE DLUGOSCI SCIEGU

Obracajac pokretto regulacji sciegu mozna
ustawic¢ zakres od F (1 mm) do 4 mm.

W przypadku szycia zwyktego dtugosc¢ sciegu
ustawia sie na 3 mm, a dla grubszych tkanin
na 4 mm.

Zdejmij pojemnik na
$cinki, wyciggnij stolik
w lewo i ponownie
zatéz pojemnik

na $cinki: Uwaga:
Przed zdjeciem
izamontowaniem
stolika nalezy wyjac
pojemnik na scinki,
co ulatwia montaz

i demontaz stolika.

Wolne ramie jest odpowiednie do szycia elementéw o ksztatcie rury, takich jak
rekawy, nogawki spodni itp.

Aby ponownie zamontowac stolik ustaw go tak, aby byt wyréwnany z obudowa
chwytacza, po czym wsun go w prawo, az zaskoczy na miejsce.
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Transport réznicowy sktada sie z dwoch rzeddw zabkow
transportera A i B, utozonych jeden za drugim, ktére
przesuwajg materiat. Wspotczynnik regulagji transportu
réznicowego wynosi od 0,7 do 2,0. Standardowe ustawienie
wynosi 1,0, gdy przedni suwak A i tylny suwak B poruszajg
sie w tym samym czasie. Przykladowo: przedni i tylny suwak
przesuwa takg samg ilos¢ materiatu.

Uwaga: Wydajnosc transportu roznicowego zalezy
rowniez od dlugosci wybranego sciegu oraz rodzaju
uzywanego materiatu.

&

Podczas szycia bardzo cienkich materiatdw ustawienie to moze zapobiega¢ marszczeniu
tkaniny i pozwoli¢ na uzyskanie bardzo gtadkiego sciegu (A). Ustawienie to pozwala réwniez
na wykonanie stylowego szycia. Podczas szycia dzianiny mozna uzyskac efekt fali (B).
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Podczas szycia dzianiny ustawienie to moze zapobiec jej rozcigganiu i pozwala uzyskac pfaski
scieg (C). Ustawienie to pozwala réwniez na wykonanie stylowego szycia. W ten sposéb mozna
uzyskac efekt marszczenia na delikatnych tkaninach (D).

Jesli dzwignia regulacji transportu
roznicowego jest ustawionana 0,7,
przednie zabki poruszajg sie

o potowe wolniej niz tylne, czyli ze
przednie zabki przesuwaja dwa
razy mniej materiatu niz tylne.
Dzieki temu Scieg jest naciggany.

 Gdy dzwignia regulacji transportu

| roznicowego jest ustawiona na 2,0,
| przedni zabki poruszajg sie dwa

. razy szybciej niz tylne. Dzieki temu
$cieg jest marszczony.
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PONIZSZA TABELA POKAZUJE ROZNE USTAWIENIA TRANSPORTU ROZNICOWEGO,
WYMAGANE DLA ROZNYCH TKANIN. WYPROBUJ SZYCIE NA PROBCE PRZED
ROZPOCZECIEM NORMALNEGO SZYCIA.

Ustawienie réznicowe

Tkanina/efekt Marszczenie | Normalne | Rozcigganie

<2,0> <1.0> <0.5>

Lekka, cienka tkanina: Jedwab, satyna,
tafta, podszewka, popelina itp. ° °

Normalna tkanina: Lekka bawetna, srednio
tkana bawetniana, ciepte ubrania itp. °

Dzianina: Swetry, tkanina na polo, dzianina
itp. ® °

Gruba dzianina: Tkanina na koszule,
grube mankiety, dzianina recznie szyta °

itp.

Stretch: Tkanina Srednia i lekka, koszule
sportowe, dzianina, wykonczenia

rekawodw i kotnierzy, obrebianie spddnic ®
itp.

Merezka: Falbanki z delikatnych tkanin
i koronek, krawedzie bluzek, koszule,
spodnice, krawedzie kieszeni, wstazki,
klapy, mankiety itp.

USTAWIENIA TRANSPORTU ROZNICOWEGO

» Ustaw pokretto regulacji transportu réznicowego
ponizej ,1,0”. Ustawienie pokretta zalezy od
szytego materiatu oraz wielkosci marszczenia,
ustaw wiec je odpowiednio do tkaniny i wyprébuj
przed rozpoczeciem szycia odziezy.

o Gdy pokretto jest ustawione na 3" lub wiecej,
wielkos¢ posuwu gtownych zabkéw zmieni sie
automatycznie na ,3", gdy pokretto regulacji
jest ustawione na ,2,0”. Uwaga: W przypadku
normalnego szycia nalezy ustawic pokretto
regulacji transportu réznicowego na wartosc¢ ,1,0".
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SZYCIE SCIEGIEM DRABINKOWYM | 2-NITKOWYM LANCUSZKOWYM

UWAGA: WYLACZ ZASILANIE.

Szycie sciegiem drabinkowym:

1. Obréc pokretto w kierunku strzatki, az igta znajdzie sie w najwyzszej pozycji.
Zdemontuj standardowa stopke dociskowa. Zdejmij pojemnik na scinki, otworz
pokrywe chwytacza, oddziel gérny néz, przestaw zabki na ,R".

2. Unies stopke dociskowa. Za pomoca srubokreta wielofunkcyjnego z pudetka
z akcesoriami odkrec sruby A i B ptytki Sciegowej. Zdejmij ptytke.

3. Zat6z ptytke do sciegu drabinkowego z pudetka z akcesoriami. Docisnij sruby A
i B. Zatéz igte sciegu drabinkowego D i igte 2- nitkowego $ciegu fancuszkowego

® C oraz stopke dociskowg $ciegu drabinkowego. ®

Szycie $ciegiem 2-nitkowym tancuszkowym:
1. Obré¢ pokretto w kierunku strzatki, az igta znajdzie
sie w najwyzszej pozycji. Zamontuj igte do sciegu
2-nitkowego tancuszkowego. Zdejmij pojemnik na $cinki,
otworz pokrywe chwytacza, oddziel gérny néz, przestaw
zabkina ,S".
2. Obroc pokretto w kierunku strzatki, az gérny chwytacz
znajdzie sie w najnizszej pozycji.
3. Przy uzyciu Srubokretu (L) z pudetka z akcesoriami
= odkrec srube gérnego chwytacza
(19). Wytacz gorny chwytacz i gorny
noz. Nawlecz chwytacz sciegu
2-nitkowego, a nastepnie igte.
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Szycie sciegiem drabinkowym i 2-nitkowym
tancuszkowym: Ptytka zapobiegajaca odcinaniu:
Ptytka ta jest oznaczona szeregiem liczb. Lewa
strona jest w milimetrach, a prawa w calach. Liczba
wskazuje odlegtos¢ miedzy ighg i krawedzig tkaniny.

1. Montaz i demontaz ptytki.

2. Wyjmij ptytke z pudetka z akcesoriami i umiesc
ja w odpowiednim miejscu na pokrywie
chwytacza. Ptytka ta jest oznaczona szeregiem
liczb. Lewa strona jest w milimetrach, a prawa
w calach. Liczba wskazuje odlegtos¢ miedzy igty
i krawedzig tkaniny.

Uwaga: Podczas instalacji ptytki gorny chwytacz
musi by¢ wsuniety.

3. Obrdé¢ pokretto w kierunku strzatki, az Sruba A gornego chwytacza znajdzie sie
W najwyzszej pozycji, docisnij Srube A, zamknij gérny n6z (potacz z dolnym, aby
zadziatat), przesun ptytke do przodu. Przesun przetacznik zabkéw do pozycji ,S"
igte do najwyzszej pozycji, podnies stopke dociskowa. Zdejmij stopke dociskowg
i ptytke sciegu drabinkowego, zat6z standardowa stopke i ptytke sciegowa,
zamknij pokrywe chwytacza.

Przed szyciem wyprasuj tkanine, zaprasowujac o0 0,5 cm
wiecej niz szerokos¢ szwu.

Uwaga: Prowadnik (do sciegu drabinkowego)
znajduje sie w pudetku z akcesoriami. Mozna
go uzyc do szycia bez prasowania materiatu.
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Podnie$ stopke dociskowg, a nastepnie umiesc¢ tkanine
pod nig na ptytce w zaleznosci od szerokosci Sciegu.
Kiedy zaczniesz szy¢, pociagnij lekko tkanine do tytu

i rozpocznij szycie z matg predkoscia

Uwaga:
Zazwyczaj
nalezy wykonac
probe na
niepotrzebnym
kawatku tkaniny.

1. Podczas zblizania sie do krawedzi tkaniny trzymaj nici, pociggajac je do tytu
i szyj powoli.

2. Zakonczenie sciegu drabinkowego (coverlock) Wykonaj 4-5 $ciegoéw jeden
na drugim. Podczas ostatniego sciegu obro¢ pokretto w swoja strone, dopoki
igty nie wbijg sie w materiat i nie ustyszysz klikniecia kazdej z nich (tuz przed
osiggnieciem najnizszej pozycji). Po drugim kliknieciu przekre¢ pokretto
w przeciwnym kierunku, az igty osiggna najwyzsza pozycje. Unies$ stopke
dociskowa. Przetnij nici, pociagnij nici igiet do tytu i podwiaz je, tkanina moze
zablokowac tylny koniec nici. Wyjmij tkanine.

PROWADNIK

Wyjmij prowadnik z pudetka z
akcesoriami, umies¢ w uchwycie A,
przesuwajac go w lewo i w prawo
do zadanego potozenia.

Prowadnik jest przydatny podczas szycia
$ciegiem drabinkowym i 2- nitkowym
tancuszkowym z regularnymi odstepami.
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WSZYSTKIE RODZAJE SCIEGOW

Napiecie dla tkaniny sredniej grubosci i nici Slepy
Tvo &ciequ Zastosowanie | PO bawetnianej Dhugos¢ | Szerokos¢ | Pozycja | chwytacz
ypscieg igty . Sciegu Sciegu | zabkéw | =TAK
Zotty | Niebieski | Zielony | Fioletowy | Czerwony =N
Scieg drabinkowy
Krawedz i $cieg
dekoracyjny E| 5 5 N 3~4 45 R O
Scieg 5-nitkowy
zabezpieczajacy |} aczenie i szycie
>ciegiem N N N N N 3 35 S O
owerlokowym
dzianiny
Scieg 4-nitkowy
zabezpieczajacy
taczenieiszycie
caegiem 4 2 5 N 253 | 35 s |
owerlokowym
dzianiny
Scieg 2-nitkowy
faficuszkowy y aczenie tkanin
i denimu
bez $ciegow 4 N 3~4 3> R O
owerlokowych
Zszywanie
dowolnych EI
tkanin, N N N N 2,5~3 3.5 S O
w szczegdlnosci
elastycznych
Scieg 3-nitkowy
owerlokowy (szeroki) | Szycie
delikatnej
dzianiny N N N 2,5~3 35 S O
(tatwo
strzepiacej sie)
Scieg 3-nitkowy
owerlokowy (waski) L. L.
Szycie cienkiej
dzianiny N N N F~2 35 S a
(tatwo
strzepiacej sie)
Scieg owerlokowy 3-
nitkowy (szeroki) Szycie
delikatnej
dzianiny 4 2 7 F~2 3.5 S O
(fatwo
strzepiacej sie)
Scieg owerlokowy 3-
nitkowy (waski) L. ..
Szycie cienkiej
dzianiny
(tatwo 4 1,5 7 F~2 3.5 S O
strzepiacej sie)
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Napiecie dla tkaniny sredniej grubosci i nici Slepy
i bawetnianej &¢ &¢ i
Typ éciegu Zastosowanie quyqa ) I)Iiggosc Szleljokosc Pozyfja chwytacz
igty .. L ) sciegu Sciegu | zabkéw | =TAK
Zotty | Niebieski | Zielony | Fioletowy | Czerwony CI=NE
Scieg dekoracyjny 3-
nitkowy (szeroki)
Szycie tkanin m
o éredniej 1,5 5,5 7 F~2 35 S O
grubosci
Scieg 3-nitkowy
marszczony
Szycie tkanin m
o éredniej 45 7 4 F~2 35 R O
grubosci
Scieg 3-nitkowy
marszczony
owerlokowy Szycie tkanin
I, |denkich N 3,5 75 F~2 35 S [ |
i Sredniej
grubosci

Scieg 2-nitkowy
owerlokowy (szeroki)
. Szycie tkanin
o sredniej
grubosci

3.5 S |

N
=z
!
l
N

Scieg 2-nitkowy
owerlokowy (waski)

Szycie tkanin

denkich 2 N F~2 35 S |
Scieg owerlokowy
2-nitkowy (szeroki)
Szycie tkanin
cienkich 6 N F~2 35 S |
Scieg owerlokowy
2-nitkowy
(waski,merezka) ) )
Szycie tkanin 6 N F2 35 S m

cienkich

Scieg 2-nitkowy
marszczony (merezka)
Szycie tkanin
bardzo
cienkich

3.5 R |

=2
P4
n
1
N
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USTAWIENIA NAPREZENIA NICI IGLY

Ponizej opisana jest regulacja naprezenia nici w igtach dla wszystkich sciegéw.

Ustaw pokretto naprezenia tak, aby uzyska¢ zadang wartos¢. Ponizsze ustawienia sg
jedynie orientacyjne, scieg zalezy réwniez od rodzaju tkaniny, nici oraz igty. Z tego
wzgledu przed rozpoczeciem szycia nalezy wykonac probe i w razie potrzeby zmienic
ustawienie. Podczas préby mozna uzy¢ odpowiednich pokretet naprezenia. Poniewaz
gorny chwytacz odpowiada kolorowi zielonemu, dolny odpowiada fioletowemu.

SCIEG DRABINKOWY

Ni¢ prawej igty sciegu taricuszkowego

Niclewej
igty sciegu
farcuszkowego

Ni¢ lewej igty Sciegu farncuszkowego

Ni¢ prawej igty sciegu taricuszkowego

e S
Prawa /L
strona Y <7

Ni¢ lewej igty Sciegu farncuszkowego

é faricuszkowego

SCIEG 5-NITKOWY ZABEZPIECZAJACY

YELLOW

NIEBIESKI

ZIELONY

FIOLETOWY

CZERWIEN

5

5

N

Jesli naprezenie jest ustawione w sposéb optymalny,
tylko ni¢ igtowa niebieska i zotta pojawia sie po lewej
stronie tkaniny, a nitka dolnego chwytacza (czerwona)
znajduje sie miedzy nimi.

Jesli ni¢ prawej igty (niebieska) jest zbyt luzna: ustaw
pokretto naprezenia prawej igty (niebieskie) na wyzsze

liczby.

Jesli lewa i prawa ni¢ igtowa (niebieska i zotta) jest
zbyt naprezona, tkanina bedzie sie marszczyc.
Ustaw pokretto naprezenia lewej i prawej igty
(niebieskie i zétte) na nizszg wartosc.

Ni¢ dolnego

Ni¢ gérego chwytacza chwytacza

r_-’:r_—-_—_—_—_—‘al/{
Nic $ciegu L\-‘B"\\-}‘-\\-}‘-\\-}‘-\\-}‘-“}‘-\s\/lé\! A
owerlokoweg

Sciegu
fancuszkoweg
Ni¢igtowa :
$ciegu

YELLOW

NIEBIESKI

ZIELONY

FIOLETOWY

CZERWIEN

N

N

N

N

N
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SCIEG 4-NITKOWY ZABEZPIECZAJACY

Nic,dolnegochwytaaa Nic iciequ YELLOW | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
_______ owerlokowego 4 2 5 N

M | Scieg 4-nitkowy zabezpieczajacy zawiera 2-nitkowy

g lnestonese | rjeg fancuszkowy i 2-nitkowy Scieg owerlokowy.
Niciglow y / Lewa_ Uwaga: w przypadku szycia sciegiem 4-nitkowym
g owerlokowym nalezy uzyc< slepego chwytacza.

Sciequ AN
fancuszkowego

SCIEG 2-NITKOWY LtANCUSZKOWY

Nicigtowa Ni¢ chwytacza YELLOW | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
$ciegu
Y N

fancuszkowego 4
Jesli naprezenie jest ustawione w sposob optymalny,
tylko ni¢ igtowa z6tta pojawia sie po lewej stronie
strona tkaniny.

strona

Jesli ni¢ igtowa (z6tta) jest zbyt luzna: ustaw pokretto
Nic chwytacza naprezenia prawej igty (zotte) na wyzszg wartosc .
fancuszkowego

SCIEG 4-NITKOWY OWERLOKOWY

YELLOW | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
Ni¢ dolnego| N N N N 0

Ni¢ gérnego chwytacza

-\

S SR TR T TR e w

Nic’ prawej \!T!\‘T!!\‘T!\‘_I\‘T! chWytacza
A e (S Jesli naprezenie jest ustawione w sposob optymalny,
Nie ‘{*y lewej A5 ni¢ gérnego chwytacza (zielona) i dolnego chwytacza
Prawa YY) GE05, (floletowa) pojawiajg sie po lewej stronie tkaniny.

...... Ni¢ dolnego

&\‘_l\‘_l\ll\‘_l\lly_,

T IO O O IO
uuuv‘ /

Ni¢ ighy lewej (—*\j
P 78
P S

o

Jesli ni¢ lewej igty (z6tta) jest zbyt luzna: ustaw pokretto
naprezenia prawej igty (zotte) na wyzszg wartosc.

Ni¢ prawej
igty

Ni¢ gérnego chwytacza Nié dolnedo
N prawe) ||\i'|\i‘|\i‘|\"|\' il"’A cwytaza - Jedli ni¢ prawej igly (niebieska) jest zbyt luzna: ustaw
& 7 ' pokretto naprezenia igty (niebieskie) na wyzszg

wartosc.

Prawa —c\
strona r"\*
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17 2

N
=
ens)
Lewa
ay strona

Ni¢ prawej  Ni¢gérnego chwytacza
igty Ni¢ dolnego
chwytacza

igty

=, chwytacza

Ni¢ dolnego

Jesli ni¢ gérnego chwytacza (zielona) jest widoczna
na lewej stronie: Ustaw pokretto gérnego chwytacza
(zielone) na wyzsza wartos¢ lub pokretto dolnego
chwytacza (fioletowe) na nizszg wartosc.

Jesli ni¢ gérnego chwytacza (fioletowa) jest widoczna
na prawej stronie: Ustaw pokretto dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzszg wartos¢ lub pokretto gérnego

chwytacza (zielone) na nizsza.

SCIEG 3-NITKOWY OWERLOKOWY

Ni¢ gérnego chwytacza Ni¢ dolnego

chwytacza

Ni¢ igtowa

Prawa
strona

strona

Ni¢ dolnego
chwytacza

Ni¢ gérnego chwytacza

Ni¢ dolnego
chwytacza

Prawa
strona

strona

Ni¢ gornego chwytacza SZEROKI | ZOLTY | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
-‘—-—-—“—-—-—-—-% Ni¢ dolnego N N N
_______ 7/\\%\\/ chwytacza
’/\x?/) WASKI ZOLTY | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
N N N

Jedli ni¢ igtowa (zétta lub niebieska) jest zbyt luzna:
ustaw pokretto naprezenia igty (zétte lub niebieskie)

na wyzsza wartos¢.

Jesli ni¢ gérnego chwytacza (zielona) jest widoczna
na lewej stronie: Ustaw pokretto gérnego chwytacza
(zielone) na wyzsza wartos¢ lub pokretto dolnego
chwytacza (fioletowe) na nizsza.

Jesli ni¢ gérnego chwytacza (fioletowa) jest widoczna
na prawej stronie: ustaw pokretto dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzszg wartos¢ lub pokretto gérnego

chwytacza (zielone) na nizsza.
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SCIEG 3-NITKOWY OWERLOKOWY

Ni¢ gérnego chwytacza

Ni¢ gérnego chwytacza

TEREERE
N
Ni¢ igtowa @‘

Ni¢ igtowa

strona @‘ Lewa

@“‘ Ni¢ dolnego chwytacz

Ni¢ dolnego
A, chwytacza

—————————

Ni¢ gérnego chwytacza

Ni¢ dolnego
chwytacza

Prawa
strona

a

SZEROKI | ZOETY | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
4 2 7

WASKI | ZOtTY | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
4 1,5 7

Jesli ni¢ igtowa (z6tta lub niebieska) jest zbyt luzna:
ustaw pokretto naprezenia igty (zétte lub niebieskie)

na wyzszg wartosc.

Tylko troche nici gérnego chwytacza (zielona) jest

widoczne na lewej stronie: ustaw pokretto gérnego
chwytacza (zielone) na nizsza wartosc¢ lub pokretto
dolnego chwytacza (fioletowe) na wyzsza.

Jesli ni¢ gérnego chwytacza (fioletowa) jest widoczna
na prawe;j stronie: ustaw pokretto dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzszg wartos¢ lub pokretto gérnego

chwytacza (zielone) na nizsza.
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SCIEG 3-NITKOWY DEKORACYJNY

Ni¢ gérnego chwytacza

Ni¢ igtowa

A
23
@‘

@‘ Ni¢ dolnego chwytacz:

Ni¢ gérnego chwytacza

Ni¢ igtowa

Lewa
strona

a

s
Ni¢ iglowa //y‘
."‘/‘Ai‘ Ni¢ dolnego chwy

=/
S

Prawa %
stroWna //?}‘ Lewa
LIRS strona

Ni¢ gérnego
chwytacza

Prawa
strona

N e R R o

chwytacza

Ni¢ dolnego

SZEROKI

ZOLTY

NIEBIESKI

ZIELONY

FIOLETOWY | CZERWIEN

1,5

55

7

Jedli ni¢ igtowa (z6tta) jest zbyt luzna: ustaw pokretto
naprezenia prawej igty (zotte) na wyzszg wartosc.

Jedli ni¢ gérnego chwytacza (zielona) jest widoczna
na lewej stronie: ustaw pokretto naprezenia gérnego

taza Chwytacza (zielone) na wyzszg wartosc.

Jesli ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest zbyt
luzna: ustaw pokretto naprezenia dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzszg wartos¢.

SCIEG 3-NITKOWY MARSZCZONY

Ni¢ gérnego chwytacza

. Y

Ni¢ dolnego
chwytacza

Ni¢ gérnego
chwytacza

ZOLTY

NIEBIESKI

ZIELONY

FIOLETOWY

CZERWONY

4,5

7

4

Jesli ni¢ prawej igty (niebieska) jest zbyt luzna: ustaw
pokretto naprezenia prawej igty (niebieskie) na wyzsza

wartosc.

Texi Integra 5
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Ni¢ gérnego chwytacza

Ni¢ dolnego
AN, chwytacza

Ni¢ igtowa

Prawa
strona

Ni¢ dolnego
ERACASALAP AT AP, chwytacza

Ni¢ igtowa

Prawa
strona

Jesli ni¢ gornego chwytacza (zielona) jest widoczna
na lewej stronie: Ustaw pokretto gérnego chwytacza
(zielone) na wyzszg warto$¢ lub pokretto dolnego
chwytacza (fioletowe) na nizsza.

Jesli ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest widoczna
na prawej stronie: Ustaw pokretto dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzszg wartos¢ lub pokretto gérnego
chwytacza (zielone) na nizsza.

SCIEG 3-NITKOWY MARSZCZONY OWERLOKOWY

Ni¢ igtowa

Ni¢ gérnego
chwytacza

=/
\\’ /) Lewa

&

// strona

Ni¢ dolnego
N A_chwytacza

Ni¢ igtowa N N
N&S
V%%
rawa  ORF Lo,
—/,

Ni¢ dolnego
N); chwytacza

Ni¢ igtowa

Prawa
strona

e P Ve Yo Vo P Y P o
| D) G £ e § e | e | ey | en | e ) v4

|\ S| S—) w— ) w—  w— e

Ni¢ igtowa

Prawa
strona
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ZOLTY | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWONY
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Jesli ni¢ prawej igty (niebieska) jest zbyt luzna: ustaw
pokretto naprezenia prawej igty (niebieskie) na wyzsza
wartosc.

Tylko troche nici gérnego chwytacza (zielona) jest
widoczne na lewej stronie: ustaw pokretto gérnego
chwytacza (zielone) na nizsza wartosc¢ lub pokretto
dolnego chwytacza (fioletowe) na wyzsza.

Jesli ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest widoczna
na prawej stronie: Ustaw pokretto dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzszg wartos¢ lub pokretto gérnego
chwytacza (zielone) na nizsza.
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SCIEG 2-NITKOWY OWERLOKOWY

e P O W Vo P P Pm

RIS

[SRSRSeSesReSeSsY

Ni¢ dolnego
chwytacza

Prawa o\
strona

Lewa
strona

N Ni¢igtowa

Ni¢ dolnego
chwytacza

SZEROKI | ZOLTY | NIEBIESKI

ZIELONY

FIOLETOWY

CZERWIEN

2

N

chwytacza.

Uwaga: Aby utatwic sobie szycie, uzyj slepego

Jesli ni¢ igtowa (z6tta lub niebieska) jest zbyt luzna lub
ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest zbyt naprezona:
ustaw pokretto naprezenia igty (zétte lub niebieskie)

na wyzszg wartos¢ lub pokretto dolnego chwytacza

(fioletowe) na nizsza.

Jesli ni¢ igtowa (zo6tta lub niebieska) jest zbyt
naprezona lub ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest
zbyt luzna: ustaw pokretto naprezenia igty (zétte lub
niebieskie) na nizszq wartos¢ lub pokretto dolnego
chwytacza (fioletowe) na wyzsza.

SCIEG 2-NITKOWY OWERLOKOWY

SZEROKI | ZOLTY | NIEBIESKI

ZIELONY

FIOLETOWY

CZERWIEN

6

N

WASKI | ZOLTY | NIEBIESKI

ZIELONY

FIOLETOWY

CZERWIEN

6

N

chwytacza.

Uwaga: Aby utatwic sobie szycie, uzyj slepego

Jesli ni¢ igtowa (zo6tta lub niebieska) jest zbyt luzna:
ustaw pokretto naprezenia igty (zétte lub niebieskie)
na wyzszg wartos¢ lub pokretto dolnego chwytacza

(z6tte) na nizsza.

Jesli ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest zbyt luzna:
ustaw pokretto naprezenia dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzszg wartosc.
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SCIEG 2-NITKOWY MARSZCZONY

Ni¢ dolnego
chwytacza

CZYSZCZENIE MASZYNY

Zdejmij pokrywe pojemnika
na scinki, otworz pokrywe
chwytacza, ustaw gérny n6z
w pozycji spoczynkowej,
zdejmij stopke dociskowa,
wyczys¢ ptytke sciegowa,
gorny noz, dolny néz i obszar
chwytacza szczotka z pudetka
z akcesoriami.

S ‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 239

ZOLTY | NIEBIESKI | ZIELONY | FIOLETOWY | CZERWIEN
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Uwaga: Aby utatwic sobie szycie, uzyj slepego
chwytacza.

Jesli ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest zbyt luzna:
ustaw pokretto naprezenia prawej igty (niebieskie)

na nizszg wartosc lub pokretto dolnego chwytacza
(fioletowe) na wyzsza.

Jesli ni¢ dolnego chwytacza (fioletowa) jest zbyt
naprezona: ustaw pokretto naprezenia prawej igty
(niebieskie) na wyzszg wartos¢ lub pokretto dolnego
chwytacza (fioletowe) na nizsza.

@

SMAROWANIE CZYSZCZENIE

Po oczyszczeniu PRZYSSAWEK

maszyny nalezy Okresowo oczys¢

ja nasmarowac przyssawki alkoholem,
zgodnie aby zapewnic stabilnos¢
z rysunkiem. maszyny.

UWAGA: Przed wykonaniem czynnosci
wyltacz zasilanie.

Texi Integra 5 239
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Tm . O TTE

WYMIANA DOLNEGO NOZA

UWAGA: Przed wykonaniem czynnosci wylacz
zasilanie. Wymien dolny néz.

Demontaz: zdejmij pokrywe pojemnika na $cinki, otworz
pokrywe chwytacza, wytagcz gérny néz, ustaw igte

w najwyzszej pozycji, odkrec srube A sSrubokretem (L)

z pudetka z akcesoriami i opusc.

Montaz: zatéz nowy dolny néz, dokre¢ srube mocujaca, ustaw
gorny n6z z powrotem w pozycji roboczej, zamknij pokrywe
chwytacza.

TKANINA, NIC | DLUGOSC SCIEGU

@ @
TKANINA NIC DtUGOSC SCIEGU

LEKKA, CIENKA TKANINA: cn.

Organdyna, cienka dzianina, Efzwéga%)é%i 2.0-4.0mm

tafta, jedwab, podszewka itp. cdza:

TKANINA O SREDNIEJ

GRUBOSCI: Bawetna: 40-60#

Bawetna, dzianin, satyna, Przedza: 70-140# 2.0-4.0mm
gabardyna

CIEZKA TKANINA: 2

Tweed, tkanina na garnitur, E?zwgznaa;o()]ar%i 2.0-4.0mm

denim, itp. caza:

DZIANINA Efzvéi?%?{igﬁ 2.0-40mm
OBREBIANIE SZWEM

2-NITKOWYM LUB Bawetna: 120-140# 1.0-2.0mm
3-NITKOWYM
240 Texi Integra 5
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NAJCZESTSZE PROBLEMY | METODY ICH USUWANIA

Z powodu niewtasciwej obstugi moga wystapic ponizsze problemy, ktére mozna
rozwigzac przy uzyciu tabeli kontrolnej.

PROBLEMY

PRZYCZYNA PROBLEMU

METODY USUWANIA

ZEAMANIE IGLY

1. lgta wygieta lub peknieta
2. lgfa nie jest prawidtowo
zamocowana

3. Tkanina jest zbyt mocno
naciggnieta

1. Wymien igfe

2. Umiesc igte we wiasciwej pozycji
3. Podczas szycia nie ciggnij za
tkanine

1. Igfa jest nieprawidtowo nawleczona
2. Ni¢ zaklinowata sie
3. Naprezenie nici jest za duze

1. Nawlecz w sposob prawidtowy
2. Sprawdz, czy nic¢ nie klinuje sie
w podstawce

3. Niewfasciwy wybor igty
4. |gfa jest nieprawidtowo nawleczona

ZERWANIE NICI 4. Igta nie jest prawidtowo 3. Ustaw naprezenie nici igtowej
zamocowana 4. Umies¢ igte we wiasciwej pozydji
5. Niewtasciwy wybor igty 5. Wybierz wiasciwa igte
1.1gta vvygieta lub peknieta 1 Wyrmien igle
. 2.Igia nie jest prawidfowo 2. Umiesc igte we wiasciwej pozycji
POMINIETE SCIEG zamocowana ’

3. Wybierz wiasciwg igte
4. Nawlecz w sposob prawidtowy

NIEWELASCIWY SCIEG

Naprezenie nici igtowej nie jest
dobrze ustawione

Ustaw naprezenie nici igtowej

3- LUB 4-NITKOWE SCIEGO
OWERLOKOWE MAJA
NIEREGULARNY KSZTALT, NIC
GORNEGO CHWYTACZA NIE
SPLATA SIE W SCIEG

Slepy chwytacz nie zostat
zdemontowany

Zdemontu;j slepy chwytacz

MASZYNA NIE PRACUJE
(PRZY WELACZONYM
WYLACZNIKU ZASILANIA)

Brak zasilania

Sprawdz kabel i podiaczenie maszyny

NIEREGULARNE PRZYCINANIE

1. Pomiedzy nozami znajduija sie scinki
materiatu
2. Dolny n6z dolny jest tepy

1. Oczys¢ gorny i dolny n6z
2. Wymien dolny néz

SCIAGNIETE SCIEGI

1. Naprezenie nici jest za duze

2. Transport réznicowy nie jest
ustawiony prawidtowo

3. Nawleczenie jest nieprawidtowe, co
powoduje blokowanie nici

1. Zmniejsz naprezenie nici igtowej
2. Zmien ustawienie transportu
roznicowego

3. Nawlecz we wiasciwy sposéb

NIEREGULARNY PRZESUW
TKANINY

1. Scieg jest zbyt ciasny

2. Przy szyciu grubych tkanin stopka
dociskowa jest zbyt nisko

3. Przy szyciu cienkich tkanin stopka
dociskowa jest zbyt wysoko

1. Zwieksz dtugosc¢ sciegu
2. Zwieksz nacisk stopki dociskowej
3. Zmniejsz nacisk stopki dociskowej
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SPECYFIKACJA MASZYNY
MODEL TEXIINTEGRA 5
llo$¢ nici 2,3,4,5nici
Szerokos¢ $ciegu 6,7 mm
Igta / grubos¢ standard HA1-SP, HA x1(130/705H) / 12 / 80
Dtugosc $ciegu 1-4 mm
Szybkos¢ szycia do 1200 $ciegdw na minute
Podnoszenie stopki do4 mm
Transport réznicowy regulowany w zakresie 0.7 — 2.0
Wymiary 360 mm (s) X 380 mm (g) x 380 mm (w)
Waga 9,2 kg

Informacje dla uzytkownikéw zgodne z europejskimi dyrektywa 2014/30/EU w sprawie ograniczenia

stosowania substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, jak réwniez

usuwania odpaddw.: Symbol przekreslonego smietnika, widoczny na urzadzeniu wskazuje, ze po

zakonczeniu okresu jego uzytkowania, produkt powinien zosta¢ sktadowany w wyodrebnionym

miejscu. Dlatego tez produkty, ktérych okres uzytkowania sie zakonczyt, muszg zosta¢ oddane do
utylizacji w miejscu specjalizujagcym sie w selektywnej zbidrce odpadoéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego
lub zwrécone sprzedawcy w chwili zakupu nowego, podobnego urzadzenia, na zasadzie wymiany jednego na
drugie. Odpowiednie gospodarowanie odpadami, wysyfanie do recyklingu, przetwarzanie i unieszkodliwianie
w sposdb przyjazny dla srodowiska przyczyniajg sie do zapobiegania ewentualnym negatywnym skutkom dla
Srodowiska oraz zdrowia i pomagaja w optymalizacji odzysku i ponownym wykorzystaniu czesci wchodzacych
w skfad urzadzenia. Nieprawidtowe usuniecie produktu przez uzytkownika grozi zastosowaniem sankgji
administracyjnych, zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa.
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MHCTPYKL W MO BE3ONMACHOCTH

MNpwn paboTe C aneKTPUYECKON LBENHOM MAINHOM Heobxoanmo cobnogatb
peKomMeHaaumm No TexHuke 6e3onacHocTu. Nepen Hayanom paboTbl Ha MallNHe
BHMMATENIbHO O3HAKOMbTECb CO BCEMU NHCTPYKLMAMMN.

BHUMAHUE: C uenbio CH/KeHMA prCKa NOPaXKeHUA NeKTPUYeCKM TOKOM:

1. MawwnHy Henb3a 0CTaBNATb 6€3 NPUCMOTPA BO BKNIOUYEHHOM COCTOAHUN. Cpasy
MO OKOHYaHMM PaboTbl HA MaLUNHe, @ TakXKe nepeq, YNCTKON Heobxoanmo
OTKJ/TH04aTb LWBENHYIO MALLVHY OT IeKTPUUYECKOn CeTu.

2. Bcerpa oTKNoOYanTe MalLVHY OT SNEKTPUUYECKON ceTn nepes 3aMeHOoM TaMNOYKM
ocCBelLLeHuA.

3. MawwnHa Tak»Ke JOoMKHa ObITb OTKJIKOUYEHA OT CETU NPW 3anpaBKe HUTKMN,
YCTAHOBKE YeNTHOKA, 3aMeHe Wbl Nankn v T.4.

MPEAYNPEXAEHUE: c uenbio CHUXKeHUA prcKka NofyyeHns 0Xora, BO3ropaHus,
NOpaeHnA NeKTPUYECKM TOKOM UM TPABMUPOBaHMSA:

1. He gonyckaeTca urpaTb ¢ MawWmnHoW. byabte 0co60 BHMMaTeNbHbI Npu paboTe
€eC/ B NOMELLEeHNN HaXoA4AaATCA AeTu.

2. Heobxognmo ncnonb3oBaTb MalHY UCKNIOYMTENbHO MO Ha3HAYeHUIo
B COOTBETCTBMU C HACTOALLEN UHCTPYKUMeN. [IpUMeHATb TONbKO
peKoMeHAOBaHHbIE NPOM3BOAUTENEM MPUHALIEXHOCTU B COOTBETCTBUN C
NHCTPYKUMEN.

3. He ponyckaeTca ncnonb3oBaHMe MalliHbI B Cllydae OOHapy»KeHns
NOBPEXKAEHNI HA LWHYPE MUTaHUA W LWITeNncenbHom BunkKe. MNpu obHapyxeHnn
HencrnpaBHOCTEN B MalLVIHE, B CJlyyae NnafeHuns, noBpexaeHna nnv nonagaHna
MaLUMHbI B BOAY CnegyeT 06paTtnTbCA B GAMKanwnm aBTOPU3NPOBAHHbIN
CEePBUCHbIN LIEHTP ANA OCMOTPA, PEMOHTA U SNIEKTPUYECKOW NN MEXaHNYECKOW
HAaCTPOMKM MaLLVHbI.

4. He gonyckaeTtca paboTa Ha MalLvHe C 3aKPbITbIM/ BEHTUNALMOHHBIMY
oTBepCcTUAMU. Heo6X0aAMMO NCKNIOYNTDL NoNajaHne 1 CKanavBaHue B
BEHTUNALNOHHbIX OTBEPCTUAX, @ TaKXKe B HOXXHOW neganu nyxa, Nbiin
KYCOUYKOB TKaHW.

5. Heob6xoanmo McKnounTb nonagaHne BHYTPb MalUVHbI Yepe3 BEHTUAALMOHHbIE
OTBEPCTMA NOCTOPOHHMX NPEeAMETOB.

6. He ncnonb3oBatb MawnHy Ana paboTbl BHE MOMELLEHMA.

7. He ncnonb3oBaTtb MalviHy B MOMELLEHWM, B KOTOPOM PACMbIIATCA Kakne-nmobo
a3p030nK NN nmeeTca N3bbITOUHAA KOHLEHTpaLUUA Kucnopoaa.

8. LLIHyp He ponKeH conpuKkacaTbCA C ropAaYein MOBEPXHOCTbIO U He JOMKEH
CO34aBaTb NPEenATCTBUN NPU NepeaBmMKEHNN.

9. [inAa OTKNOUYEHNA MaLMHbI OT EKTPUYECKOM CETU MOBEPHYTb MMaBHbIN
BbIK/Il0OUaTesb B NosioxeHume «O» (BbIK/TIOUYEHO), 3aTEM BbITALLUTD LLUTEMNCENb U3
pO3eTKN.
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10. He pekomeHAyeTcA OTK/IOYaTb MaLUVIHY MyTeM BbITAMVMIBaHWA LWTENCeNA 3a
WHYp. [nAa oTKNIoYeHnA NMTaHnA HeoOXo[MMO B3ATbCA HENOCPEACTBEHHO 3a
LTerncesb U BbIAEPHYTb €ro U3 po3eTku.

11. He cnepyeT geprkatb PyKuM B 30HE NOABMMKHbIX YacTe MawwnHbl. Ocoboe
BHYMaHWe cnegyeT yaenATb 30He ABUXEHUA UMb,

12. He ponyckaeTcA paboTa Ha MaLllMHe C NOBPEXAEHHOWN NrOSIbHOW NAACTUHOMN.
[NprMeHeHne HeCcOOTBETCTBYIOLWWEN MNIACTUHBI MOXKET NPUBECTU K NMOSIOMKE Urbl.

13. He ponyckaeTca npmMeHeHne NCKPUBNEHHOW UMbl

14. Tlpu npoknagbiBaHNN CTPOYKM He AOMNyCKaeTCA NPUHYaNTeNbHOe
noATanKMBaHNE UMW BbITAMMBaAHME TKaHW, 3TO MOXET NPMBECTU K AedopmMaLymn v
nocneaytoLlen NoNOMKe Urbl.

15. Mo oKoHYaHWK paboTbl UrNy cnefyeT OCTaBNAATb B CAMOM BbICOKOM MOJIOXKEHUH,
3TO NO3BONNT N36eXaTb MOIOMKM VUMW UHbIX MOBPEXAEHNI UMbI.

16. [Mpn npoBeaeHNN KakKNx-Tnbo MaHNMNYNALMIA B 30HE UTJIbl, TAKMX KaK 3anpaBKa
HWUTKW, 3aMeHa UTIibl, 3aMeHa YesTHOKa, Nanku v T.4., Heob6xoanMo BbIKTIOUNTb
MaLUMNHY, YCTaHOBMB rMaBHbI BbIK/lOUaTesb B nosioxeHne “O” (BbIKNoUueHo).

17. MNpn CHATUN 3aLNTHON KPbILWKK 418 CMA3KM MeXaHN3MOB UK BbIMOIHEHUA
NoObIX APYrMX MAHWUMYAALWIA NO PErYNPOBKE MalUVHbl HEOOXOANMO
OTKJ/TIOUYUTb MALUVIHY OT 3N1IeKTPUYECKON CeTu.

CJIEQAYET COXPAHWUTD JAHHYIO MHCTPYKLWIO MO SKCTUTYATALINA
MalunHa npegHa3HayeHa TobKOo A1 AOMALLHEro UCMNosib30BaHMA.
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5-HUTOYHbIN MPEAOXPAHUTESIbHbBIA CTEXOK
4-HUTOYHbIV MPEOOXPAHUTESTbHbIV CTEXOK
2-H/ATOYHbIN LIENHOW CTEXOK

4-HUTOYHbIV OBEPNTOYHbIN CTEMOK
3-HUATOYHbIN OBEP/IOYHbIV CTEXOK
3-HUTOYHbI OBEPTOYHbIN CTEXOK
3-HUTOYHbIN OEKOPATVIBHbBIN CTEXOK
3-HUATOYHbIN CBOPYATbIN CTEXKOK
3-HUATOYHbIN CBOPYATbI OBEP/TOYHbBIN CTEXKOK (KAMA)
2-H/ATOYHbIN OBEP/IOYHbIV CTEXOK
2-HUTOYHbI OBEPNTOYHbIN CTEXOK
2-HUTOYHbIN CBOPYATbIV CTEMXKOK

YXO[ 3A MALLHOW

3AMEHA HNXKHETO HOXKA

TKAHb, HATb N ONTMHA CTEXKKA

CAMbDIE PACIMTPOCTPAHEHHDIE MPOBJIEMbI N CTTOCOBbI UX
YCTPAHEHWNA

CNELUNOUNKALINA
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HAMMEHOBAHMA OETAJEN

1. PyuKka HaTs»KeHMA NIeBO UMbl (KkerTas)
2. Pyuka HaTsKeHA NpaBoi UMbl (CUHASA)
3. Jepxatenb
4. PyuKka HaTsKeHVA BEpXHEro NeTnuTens (3eneHas)
5. Pyuka HaTspkeHUA HKHero netnntens (rionetosas)
6. Pyuka HaTsKeHMA LenHOro/NeCTHNYHOro netnuTena
(kpacHas)
7. MukponepekstouaTesb
8. KpblLwKa netnutena
9. KpblLuKa KOHTelMHepa O/1s 00pe3KoB
10. CraHgapTHaA NPWKMMHAA Nlanka
11. UronbHaa nnactHa
12. Cronuk
13. KoHTenHep C NpUHaIeXKHOCTAMM
14. ropep»<atenb
15. KpblLLKa namnbl
16. Huteobpesartenb
17. BepxHui netnutesb
18. LlenHon / neCTH1YHbIN NeTAUTENb
19. KpenexxHbI BUHT BepXHero netmnTensa
® 20. Pyyka perynmpoBKM LUMPYHbI 0Ope3KI
21. MNepexntovarens 3youos (VEXAHA3M MOLAYM
TKAHW)
22 . HWKH1IA HOXK
23. BepxHuin HOX
24, HaxHW1IN 3anpaBLUnK
25. PerynnpoBo4YHOe OTBEPCTMIE MPYXKNMHOW Jankin
26. HuteHanpaBuTesib HUTKN
27. Teneckonmyeckas CTorKa HUTEHaNpaBUTENA
28.[NoacTaBKa AN KaTtyLuek
29. CrepeHb KaTyLLIKM
30. lepatesnb KaTyLLK/
31. THe300 MaLLMHDI
32.Bblkntoyatenb NUTaHnA
33. MaxoBoe Koneco
34. Poiyar perynmpoBky auddepeHLmanbHOM nogayn
35. PyuKka perynumpoBKuM CTEXKa
36. Polvar nogbemMHKa NpYXKMMHOW Nankim
37. HuteHanpaBuTesb BepXHe KPbILLKN
38. KoHteliHep o1 0bpe3koB
39.Nenanb perynmpoBKm CKOPOCTA
40.Pazbem
41. Bunka

248 Texi Integra 5

— ‘ Texi Integra 5 INSTRUKCJA 2019-ALL.indb 248 @ 18.09.2020 10:41 ‘ —



KOHTEMHEP C MPUHALJIEXKHOCTAMW

MoTAHUTE KOHTENHEP C NPUHAONIEXXHOCTAMM BIEBO, UTOODI
BbIHYTb MPUHAANEHOCTU.

NMPUHAANEXHOCTH

B KOHTenHepe HaxopATCA cnegytowme é _ )

NPVHaANEXKHOCTM: =
1. Vrnbi - 3 wr. 3~

NECTHNYHOTO CTEXKA 000,
3. MironbHana nnacTviHa NeCTHUYHOTO CTEXKa (5 = ) Y ) U
4. TIpMXKMMHaA nanka NecTHUYHOrO CTEXKa - N N
5. JINCK KaTyLLIKW \ ﬂ% % %
® 6. HY>KHUIN HOX Lo ®
7. Hanpasutenb
8. LLI,eTia (13- ) (14)
9. MNnHueTt g @
10. OTBepTKa (S) N~ 7N -
11. OTBepTKa (M)
12. OTBepTKa (L)

13. [lepkatenb gna 2 vurn
14. OTBepTKa MHOrodyHKLMOHabHasA

2. MnacTuHa, NPeAOTBpaLLaloLan o6pesaHmne — [ Z\J\ a
y
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HOXXHOW NMPUBOL, (NEAAJb) MEPEKTIOYATENb SJTEKTPOMNMUTAHNA /
MNogkniounTe neganb ynpasieHns, OCBELLUEHWA
BK/IOUMTE MALLVIHY B CETb. YT06bI BKNIOUMTD MALLNHY, HAXKMUTE

Ha nepekJsoYaTesib ANeKTponuTaHnsa/
OCBeLLeHVsA, KOTOPbIN O4HOBPEMEHHO
BKJ/IOYAET BUraTesNb 1 OCBELLEHNE.
OcTaBnssA MalwmnHy 6e3 npucmMoTpa unm
npv NpoBeAeHN TEXHNYECKOrO
06CNyKMBaHMA HEOOXOAUMO OTKIIIOUNTD
MaLLVHY OT CEeTW.

KOHTEWHEP AN OBPE3KOB

y

MpW WKnTbe CO BKNIOUYEHHBIM HOXOM YA0OHO HaXkmurTe Ha KOHTEelHep cBepxy
CMoMb30BaThb TOTOK Ans cbopa 06pe3KoB. BHW3, TaK YTOObI 3aLienbl
BcTaBbTe 3aLenbl KOHTelHepa ana obpe3Kos 3aLenuImnch 3a Bblpe3sbl B KPbILLKeE.

B BblpP€3bl B KPbILUKE NETJIUTENIA.
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KPbILWWKA MNMETIIATENA

1. COBMHbTE KPbILWKY NeTAnUTeNA BNpaso 4o yrnopa.
2. OTKpouTe KpbIWKY NeTINTENA B HanpaB/ieHUN,
YKa3aHHOM CTPEeSIKON.

MpumeyvaHne: B uenax 6esonacHocTn
OTKJ/IIOUMTE NNTaHNE, NpeXxae YeM oTKpbiBaTb
KpbILWKY netnnTens!

CTOWKA 019 KATYLUEK

MoTAHWTE CTOVKY ANA KaTyLleK K cebe, a
3aTeM YCTAaHOBUTE AepKaTesb KaTyLKWN.

BbITAHMTE WITAaTUB HUTEHANPaBUTENSA

BBEPX [0 LenyKa. YCTaHOBMTE KaTyLKM Ha
KaTyLUEYHbIX CTEPXKHAX N NPOTAHUTE HUTb
yepes YKo HUTeHanpasuTena. Ana 6onbmx
KOHMYeCcKnx 6061H yCcTaHOBUTE pe3nHOBble
KaTyLUKOAEPKATENN LIMPOKUM KOHLIOM
BBEPX, @ AN1A MaNIEHbKMX — Y3KUM KOHLIOM
BBEpPX.
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1. HapeHbTe feprkaTesNib KaTyLKM Ha CTEPXKEHDb KaTYLKW.

2. Ecnn KaTyLwKa ¢ HUTKom 6onbluas, Heo6XoAMMO NCMONb30BaTb AUCK ANA
KaTYLUKWN 13 KOHTEeNHepa C NPUHAANEXHOCTAMM.

3. HapgeHbTe KaTyLWKY Ha Aep»aTesb.

MOJIOXKEHUE UTJ1bl

Y MaLLNHbI eCTb YeTblpe
Pa3HbIX NOSIOKEHNA
nrnbl. O4HOBPEMEHHO
MOryT ObITb

MCTIOMb30BaHb! A -
ABe vbl. KpenexHbii B A

BUHT A OTHOCUTCA

K NpaBou urne.
KpenexHbii BUHT B
OTHOCUTCA K JIEBOW UITe.

B

O
00 (Glw)

HER

00

JleBas n npasan Urna CTeXxka oBepJioKa

KpenexHbliin BUHT C

OTHOCUTCA K 1rne 2- E o
HUTOUHOMY LIEMTHOMY c1®° ©®r-D
— Mrna 2-HUTOYHOTrO Wrna nectTHMYHoro
CTe)KKy. erne)KHb"/I LernHOoro cTexkKa CTe»Ka
BUHT D oTHOCUTCA K
Sle)

Mrne OBEpPsIoKa. JE

c1®%D

Mrna 2-HUTOYHOTrO LIEMNHOrO N JIECTHUYHOTO
CTeXKa

Kak nokasaHo Ha PNCyHKe: nrfia YCTaHOBJ1E€HA B PA3HbIX NONOXKEHUNAX, 6narop,apﬂ yemy
MOXKHO MONy4aTb pPa3Hble CTEXKMN.

MpumeyaHue: Ana 2-HUTOYHOrO LIEMHOIO M JIECTHUYHOIO CTeXKKa JieBasA urna
pacnono)eHa HEMHOrO BbiLle NPaBoW NMbl.
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3AMNMPABKA HUTOK

MPEMXAE BCEIO OTKJIIOYUTE MALLUUHY OT CETU

(&)}
N
-
N
w

e

VAVATANANANAS]

\J
R

HeBepHasn 3anpaBka MOXeT ObITb MPUUMHOWN O6bACHeHWe NpaBus NCNONIb30BaHUA
HEPOBHOW CTPOUKN, MOSIOMKM UMbl 1 T.N. LiBETOB:

lNepen Tem Kak NepexoauTb K LUKTBIO, 1. BepxHui netTnuTenb - 3efeHblv;
HayumTeChb NPaBWIbHO 3aMPaBATb HUTKN. 2. HKHW1IM netnntenns - GMONEeTOBbIN;
3anpaBKa BbIMOSHAETCA B CleaytoLlei 3. [MetTnuTenb UeNHOro/NecTHNUYHOro
NoC1Iel0BaATENIbHOCTU: HYXKHW NETINTESb CTeXKa - KpacHbI;

— BepXHWM netnuTesb — uma. OTkpouTte 4. [paBas urna - CUHUK;

nepenHIoro MaHesb 1 Pabounin CTon. 5. Virna uenHoro/necTHNUYHOro CTeXKa
oBOPOTOM MaxoBVKa Ha cebs NogHMUTE - XKEeNTbIN.

1INy B BepxHee rosoxeHve. lNogHnmmre

nariky.

BHVUMAHMVE: Mocne nogHATNA Nankun odi1abeBaeT HaTAKeHVie HUTKI.

Y106b1 06NErunTb 3aNpaBKy, OTKPOITE KPbILWKY neTnurens, u Bbl yBuavite LBeTHON
pUCYyHOK 3anpaBKku. BbinonHute 3anpaBKy B ouepeaHoct 1-5.

HuTeHanpaBuTenb BepxHen KPbILWKN
A 1

Integra 5

I
MomecTuTe KaTyLwKy C HATAMMA
Ha CTEPXKHE, NPOTAHUTE HUTb
COOTBETCTBYIOLLErO LiBeTa C3aau
Bnepep yepes HUTeHanpaBuTesb.

MooHUMKTE fepKaTesib, NPONYCTUTE HUTb
uepes HaTAXKHOW ANCK U NMOTAHUTE BHI3,
HWUTb OyAeT 3aXaTa ANCKOM. YCTaHOBUTE
[ep»KaTtesib 06paTHO Ha MecCTo.
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3AMNMPABKA BEPXHEIO MNET/IATENA

MpumevaHune: Ucnonb3ynTte NUHLUET U3
KOHTellHepa C NpUHaAJIeXXHOCTAMU,
4YTO6bI YyNPOCTUTb 3anpaBKy.

BbinonHanTe warm 1-3.

B cooTBeTCTBMN C LIBETHBIM PUCYHKOM lNpoaeHbTe HUTL CNepean Ha3ag B
3anpaBKuN HATW BbINOSIHUTE waru 4-8 OoTBepCTUe BepxHero netnuTens (8),
(HLXe). 3aTtemM NPOTAHUTE OKOJ0 10 CM HUTKU

CKBO3b OTBEPCTME BEPXHEIO NETIINTENIA U
NnoOMecCTuTE €€ Ha NMPUXUMHYIO Narky.
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3AMNMPABKA HUXXHEIO NETJIUTENA

MpumevaHune: cnonb3yiiTe NMHLET N3 KOHTelHEpa C NPUHaANEXHOCTAMM,
4yTO6bI yNPOCTUTL 3anpaBKy.

MpaBoe
KpalHee

[NoBepHWTE pyuKy Ha cebs, Tak YTOObI
HVXKHWA NETUTENb JOCTUN KPaHEro
MPaBOro MOMOMKEHVIA.

B cootBeTcTBUM C CornacHo pUCyHKY, Wcronbsywre [NponeHsre
LBETHBIM PUCYHKOM  HUTb C NPaBoW MUHLET, YTOoOb HWTb Criepen
3arMpPaBKN HATU CTOPOHbI 3a LEMNbI0  BCTaBUTb HUTb B Ha3ay] CKBO3b
BbINOMHUTE Warn 5-8 o 3ackakumeaHuA (B).  otBepctue (9). omsepctrie (O),
(HVKe). OybTe OCTOPOXKHbL:
HUTb AOIKHA
YKasaHue: B cnyyae 3-HUTOUYHOro OBEP/IOYHOTO Gbmmb BCTaBrera s
CTeXKa 1 3-HNTOYHOr O AeKOPaTVNBHOrO CTeXKa KakaBKy. [poTAHMTe
CTeXoK GyeT KpacuBee, eCnv NPonycTuTb war 8. npimepo 10
CM HUTV CKBO3b
OTBEPCTVE HIPKHETO
NeTMTeNa 1
rnoMecTiTe ee Mnog
MPVPKVMHYO JIArKY.
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3AMPABKA NETJINTENA LLEMHOIO / IECTHUYHOT O CTEXKKA

MpumeyvaHune: Ucnonb3ynTe NUHLIET N3 KOHTENHEpPa C NPUHAANEKHOCTAMU,
4YTO6bI YyNPOCTUTDb 3anpaBKy.

B cooTBeTCTBUM C UBETHBIM PUCYHKOM 3anpaBKu
HUTW BbinonHuTe warn 4-11. [pogeHbTe HUTL
criepean Hasaf B OTBepPCTME NeTnuTens
LlenHoro/necTHMYHoro ctexka (12), 3atem
npotaHnTe okono 10 CM HUTY CKBO3b OTBEpCTUE
BEPXHEero 3Toro neTnuTens u noMmecTuTe ee noj
NPVKUMHYO Narky.

MoBepHUTe pyuKy Ha cebs, Tak UTOObI NeTnuTeNb LienHoro/
NEeCTHNYHOTO CTeXKKa JOCTUI KpaHero NpaBoro nonoeHus. B

COOTBETCTBUN C LIBETHbIM PUCYHKOM 3arpaBKy HUTU BbIMOSTHUTE
warum 1-12.

Mpumeuyanve: Ucnonb3ynTte NNHLET N3
KOHTellHepa C NpUHaANeKHOCTAMU, YTOODI
ynpoCTUTb 3arnpasKy.

BbinonHanTe warum 1-10.
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3anpaBkKa
nrnbl D

Texi Integra 5

®

3anpaBka
nrabl A

BHymaHve: B cnyyae
MCrONb30BaHNA

pa3HbIX MONOKEHNI
UMbl HEOBXOOAMMO
BblOpaTb
noaxoaALLMIA METO/,
3anpasku. B ciyuae
CMONb30BaHMA
bl D nnn A
Heobxoanmo
3anpaBnATb B
COOTBETCTBUM C
[OPOXKOW 3aMnpaBKu.
CM. CHUMOK.

B cnyuae
MCrosib30BaHNA
Urmbl A, BbINOAHUTE
waru 9-11. B cnyyae
MCrosib30BaHNA
nrnbi D,
BbIMOSIHWTE LWaru
9un 1. TpoTaHuTe
npumepHo 10

CM HUTY CKBO3b
OTBepCTME NpPaBom
UMbl 1 MIOMeCTuTe
ee rnog NPUXMMHyo
nanky.
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3AMPABKA JIEBOV UMbl

MpumeuyaHune: Ucnonb3yinte
NUHLET N3 KOHTelHepa ¢
NPUHAANEKHOCTAMM, YTOODbI
ynpoCTUTb 3anpaBKy.

3anpasKa 3anpaBskKa
nrnbl B nrnbl C
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BbinonHanTe warn 1-8.

[Nprmevanvie: B atyuae
CTONb30BaHVIA PasHbIX
MOSOMKEHW UMb
HeobXoaMMO BbIOpaTb
noaXoAsALLMN METOA
3anpasku. B atyuae
NCOMNb30BaHVIA UMbl
B v C Heobxomymo
3anpPaBnATHB
COOTBETCTBUM C
[IOPOXKKOM 3arpaBKu.
CM. CHUMOK...

B cnyuae ncnonb3oBaHuA nrnbl

A, BbinonHuTe warun 7-9. B

cflyyae NCnosib30BaHNA UMbl

D, BbinonHuTe warun 7 n 9.
[poTtaHnTe npumepHo 10 CM HUTK
CKBO3b OTBEPCTME NEBOMN UMbl U
NoMecTuTe ee rnoja NPUKMMHYI0
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BAXHbIE MHCTPYKLWW MO 3AMNMPABKE

NronbHaa HUTb Ecnn HuTb
BCeraa ABNAeTcs neTnuTensa
nocnegHen, nopseTcA,
MHaye HUTb Heobxoanmo
MOXKeT BbITalWUTb
nopBaTbCA U NUFONbHYI0 HUTb
CTEXOK MOXET M CHavyana

ObITb HEMOJTHbIM. | 3anpaBnUTb HUTb
Ha puc. 1 neTnuTens,
NOKa3aHO HenpaBWIbHOE NONIOXKeHMe. a 3atem mrnbl. Ha puc. 2 nokasaHo
HenpaswuibHOE NOSIoXKeHNe.

3AMEHA KATYLUEK

1. O6bpe3atb CTapyto HUTKY PAZOM C
KaTywkon. CBA3aTb CTapble KOHLbI C
HOBbIMW U MPOTAHYTb UX.

2. [TogHATb nanky.

3. OCTOPOXKHO NPOTAHYTb HUTKY A0 YLUKa
Nbl.

KPbILLUKA KOHTEMHEPA A)11 OGPE3KOB

R = _  KpblLwKa KoHTelHepa

: L7151 OOPE3KOB CIYXKINT
. [nAacbopa obpesKos B

4 KOHTelHep BO Bpems
LUTLA, UTOObI OHN HEe
Moranv BHYTPb MaLUMHBbI.

o]

CHATE KPbILLKK
KOHTenHepa anA
06pe3koB: CHUMKTE
KOHTenHep on1Aa
00pE3KOB, OTKPOWTE KPbILLKY NeTnuTend. Haxkmmte MoHTa» KpbILLKM KOHTeHepa
60MbLUMM NanbLIEM NTEBOW PYKM Ha KPbILLKY KOHTEHepa  ana obpe3koBs: CUibHO

[171 06PE3KOB 1 OTCOSAVIHITE €€ OT MALLIHbI, 3aTeEM BOABUTE JIEBOV PYKOW KPbILLIKY
CWIbHO MOTAHWTE JIEBOV PYKOW Y CHUMUTE KPbILLKY. CM. KOHTelHepa ana 006pe3KoB Nof,
CHUMKW BblLLIE. KPbILLKY NeTUTENA N HAAEKHO
3aLLUENKHUTE 3aXKm A.

B g "B
Lidi

. L

)
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PbIYAT MPUMMUMHOW NNAMNKA

Pbiuar NpyKNMHOM Nankim MOXHO Ecnm nocne popmmpoBaHmA crexka Bl

MCNOMb30BaThb /1A MOAHVIMAHWUA U XOTUTE MPOAOIKMTD LUNTbE, Bbl He AOMKHbI

ornycKaHuA nankw. briarogapa perynuposke NOJHVMATb pbivar nanku. Vicnonb3ys nanblibl,

BbICOTbl MAKCMMAJTbHO [0 6 MM, MOMKHO LUNTb  OCTOPOXKHO MOZHUMUTE MPYXXUMHYIO SanKy

OYeHb TONCTblE TKaHW. 1 3aTONKHUTE NOZ, Hee TKaHb. [pu HaxkaTn
HOrOW Ha Nefanb HAYHETCA LUNTbE.

HAXXUM JIATIKU

JaBneHvie NPYPKUMHOW JTanKm HACTPOEHO TaK, YToObl OHO
COOTBETCTBOBAJIO LUMTHIO TKAHEN CpeaHel ToNLWMHbL. A
GOMNbLUMHCTBA TKAHEWN HET HEOOXOAVMOCTU U3MEHATD AaBNeHne
APVIXKUMHOW NIarKW.

B cnyyae wmntba apyrx TONCTbIX UK TOHKUX TKaHEl, CHavana
HeOOXOAVIMO YCTaHOBWTDL AaBNeHNE MPVPKUMHOM JanKu. ITO
[LeNaeTcA C MOMOLLbHO OTBEPTKM (S).

NMPUMEMAHUE: OTKJTIOMUTE NUTAHUE

1. NpoBepHUTE MaxoBUK Ha ce61, UToObI
NOAHATb UMY B KparHee BepxHee
nonoxeHue. NogHUMUTE NPVKNMHYIO Narky.

2. Ha>kmuTe Ha pblyar, pacnosioXXeHHbIN Ha
3agHen CTOpoHe aeprkaTena NPuKNMHON
nanku. Jlanka Bbinagert.

3. YcTaHOBUTE NPWPKMMHYIO NankKy Tak, YTobbl
WTNPT Ha NankKe HaXOAWIICA Cpasy e noj
KaHaBKOW AepkaTens.
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OnyctuTe pgepxatenb Nnanku, 4tobbl 3adrKCMpoBaTb
nanky. Kak nokasaHo Ha p1CyHKe, WKana Ha nanke (“A”
Ha PYCYHKe) MOKa3blBaeT Anana3oH nepemeLleHns
Nrbl. 3TO MOXeET OblTb MONE3HO B NPOLecce WNTbA.

HUTEOBPE3ATEJIb

— Nocne OKoHYaHWA WNTbA TKaHW caenaiTe eLle 15-20
CM LIEMHOTO CTEXKKA, a 3aTeM BCTaBLTE CTEXKOK B HOXK

1 0bpexbTe ero.

OTKJTIOYEHUE U BKNITIOYEHWE BEPXHEITO HOXKA

NMPUMEYAHUE: OTKJTIOYUTE NMTAHUE.

OTKnoveHne BepxHero
HOXa

[NoBOpauvBas pyuKy,
NOOHVMUTE BEPXHIA HOX B

~ CAMOe BepXHeE MoJIoMKEHNE, a
3aTem MOAHVMITE 3XKUMHYHO
. nanky.[loBepHMTe BepXHWIN
HOX MPOTVB YaCOBOW CTPESKY,
TaK YTOObl OH OCTAHOBWICA B

Bblpese.

BKJIOMEHUE BEPXHEIO HOKA

MepemecTuTe pbluar BEPXHETO HOXa BMPaBO Y MOBEPHMTE
BEPXHUIA HOX 0OPaTHO B UCXOAHOE NosoxkeHue. CHMMTe
KPbILLKY NETANTENA, @ 3aTeM NPUIKPENITE KOHTEHEP A
00pe3KOoB.
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NMPUMEYAHUE: OTKJTIOYUTE NMUTAHUE.

[na 2-HUTOYHOro, 3-HUTOYHOIO U 4-HUTOYHOIO
WNTbA TpebyeTcA yCTaHOBKa pacnpenenunTens.
Pacnpepenntenb NoMeLLEeH B KOHTENHEP C
NPUHAANEXKHOCTAMM.

[MoBepHUTE PyyKY B HanNpaBfeHUM CTPENKK, Tak
yTOObI BEPXHUINETNINTEND OKa3aca CrpaBa ot
BEPXHErO HOXa.

BcTtaBbTe WwapHup pacnpegenutena A B oTBepcTre
BEpPXHero netnuTens.

MoBepHUTe pacnpeaennTenb BIEBO U CNlerka
Ha>KMUTE Ha BEPXHIOD YacTb B HaMNpaBieHnn Ha3ag,
HakoHeuHuK pacnpegenutensa 6yget 3abnoKknpoBaH
B OTBEPCTUWN BepXHEro netmutens. [leiicTeys B

06paTHOM NOPAAKE, MOXKHO CHATb pacrpeaenuTesb.

Texi Integra 5
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[na cTaHOapTHOW CTEXKN [Mpw ycTaHOBKe 3y60B B [na poneson noapyoKm

KaiMbl YCTaHOBWUTe 3y6Libl nonokeHue “S” a3blvok “A” N NEeCTHUYHOTO CTEXKA
B nosnoxeHue “S". HaXoQmWTCA B yKa3aHHOM yCTaHOBUTE 3y6LIbl B
MONOMKEHWWN. STy HACTPOWKY  nosnoxeHue “R”.
MOXHO MCMOsb30BaThb 4J1A
BCeX CTaHOAPTHbIX TUMOB

KalMbl.

Mpwn ycTaHOBKe 3y60B B NonoxeHne “R” A3bl4okK “A”

HaXOAUTCA B YKa3aHHOM MONOXEHNN. ITY HACTPOMKY @
MOHO MCMOSIb30BaTb AJ1A BCEX TUMOB POSIEBOM

noapyoku.

WnpurHa
perynmpoBKu
yKa3aHa Ha
UronibHON
nnactuHe, “R”
O3HayaeT WNPUHY
npw nogpyoke.

MpumeyvaHne:
CH/MVITE KOHTENHEP 1A 00PE3KOB, Korpa KpbilwwKa netnnuTens oTKpbiTa, nerye
MOBEPHMTE PyUKY PErynpOBKA YCTaHOBUTb LUMPVIHY LIBa.

LUIMPVHDbI LLIBA (334aKTe AvianasoH

3,0-45mm).
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Mpumevanme: Lnpnxa wea 3,0-4,5
MM TOJIbKO AJ1IA NpaBoOW NUrnbl, ieBasn
nrna yBennuvBaeTca Ha 2,2 MM, TO
eCTb A0 Anana3oHa 5,2-6,7 mm.

(0.12")

4.5mm
(0.18")

PEF'YINPOBKA OJINHbI CTEXKKA

[MoBOpaurBas pyuKy perynmpoBKN CTEXKKA,
MO>KHO YCTaHOBUTb AranasoH ot F (1 mm) go
4 mm. 1na 06bIYHOrO WWTbA AJIHA CTEXKA
yCTaHaBNMBAETCA Ha 3 MM, a Ansa bonee
TOJICTbIX TKAHEN - Ha 4 MM.

CHVMVITE KOHTEHED
L1151 00PE3KOB,
MOTAHVTE CTONVIK BIIEBO
1 BCTaBbTE KOHTEHED
L1151 00pe3KoB OOPATHO:
[NprmvevaHwe: MNepen
CHATVIEM W YCTAHOBKOM
CTOSMIKA HeoOXoAMMO
BbITALLMTL KOHTEHEP
LA 0OpE3KOB, UTO
olreryaeT MOHTaXK
LEMOHTAXK CTONIKA.

CBoGOAHOE NNeYOo NpeAHA3HAUEHO 1A LUNTBA TPYOUATbIX U3AENNIA, TaKMX KaK PYKaBa,
LUTaHVHbI 6ptoK 1 T. . [epecbopynoBaTb CTONMK. YCTaHOBUTE CTOMMK Tak, UTOObI OH bl Ha
O[JHOM YPOBHE C KOPyCOM NETNIUTENA, 3aTeM 33[1BUHbLTE €0 BrPaBo, Tak YTOObI OH NMoka OH
3aLLIESIKHYICA Ha CBOEM MeCTe.
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AnddepeHupmanbHaa nogaya COCTOUT 13 ABYX PALOB
3y6u0B A 11 B, pacnonokeHHbIX OfVH 3a APYTAM, 1
KOTOpble nepeapuratoT matepuan. KoadppuupeHt
perynmpoBKu andpepeHUVanbHON Noaayum COCTaBNAET
ot 0,7 po 2,0. CraHgapTHas HaCcTpoviKa pasHa 1,0,

KOrZa nepeaHn non3yHoK A v 3aiHN Non3yHoK B
nepemeLLaloTCA OfHOBPEMEHHO. Hanpumep: nepeaHnn

1 33[1HN MOJ3YHOK NepeMeLLialoT OQVHAKOBOE
KonnuecTBo mMatepuana. MpumeyvaHune: 3pPpeKTMBHOCTDL
anddepeHLmanbHOM NOAAUM TaKXKe 3aBUCUT OT JTNHDbI BbIGPAHHOI 0 CTeXKKa M TMna

MCNosib3yemMoro maTepuana.
3afHvie. bnaropaps 3ToMy CTEKOK

Bo BpemA WnTbA 04eHb TOHKUX TKaHE 3Ta HAaCTPOVKa MOXET NpeaoTBpaTvTb 06pa3oBaHyie
CKIMafIOK Ha TKaHW 1 06eCneynTb OUeHb MaaKUA CTEXKOK (A). OTa HACTPOVIKA TaK»Ke NMO3BONAET
BbIMOSHATL CTU/IbHOE LWMTLE., [pK LUMTbE TPUKOTaXa MOXHO JOOUTLCA 3ddeKTa BOMHbI (B).

g o
| P
W TR s
Sy
, .
S ANSRR,
X
-
=
R
s

M LWTbE TPMKOTaXKa 3Ta HACTPOWKA MOXET NMPENATCTBOBATL €0 PAaCTAXKEHMIO 1 NO3BONAET
MOy YNTb MITOCKMN CTEXOK (C). 3Ta HaCTPOKIKa Take NMO3BOSIAET BbIMONMHATb CTUIIbHOE LUMTBE.
Takm 06pa3om MOXKHO 106UTbCA 3ddeKTa COOPUATOro CTEXKKA Ha AeNMKaTHBIX TKaHsX (D).

Ecnm pbivar perynnposku

| anddepeHumanbHOM nogaun
ycTaHoBfeH Ha 0,7, nepegHue
3yOLbl ABUralOTCA BABOE
MefJIeHHee, YyeM 33JH1e, TO eCTb
nepegHvie 3y6Libl nepeasuraloT
B[BOE MeHblLe MaTepuarna, Yem

A

_ Korpga pbiyar perynmpoBku
anddepeHUmanbHOM nogaumn
| yCTaHoBJEH Ha 2,0, nepeaHvie
. 3yOUbl ABMralOTCA B 4B pa3a
ObicTpee, ueM 3aaHie. brarogapsa
3TOMY MNosTyYaeTcA coopyaTbIn
. CTEXOK.
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B C/TEQYIOLLIEV TABJIMLIE MOKA3AHbI PA3JIAYHBIE HACTPOVKIA
ONOOEPEHLIMATIBHOW NOJAYN, TPEBYEMBIE /19 PA3JTNYHbIX TKAHEW. BbIMO/THUTE
MNMPOBHOE WINTbE HA OBPA3ELIE NMPEXAE YEM HAYMHATD LUWTb.

AnddepeHumanbHas HaCTpoKa

C6opuaTbiii .
Tkab/3ppexT P HopmanbHbin | PactArveBaHue
CTEXKOK
<2,0> <1.0> <0.5>
Jlerkas, TOHKas TKaHb: LLlenk, catuH, Tadta,
noaknagka, monavH U T. n. e ¢

HopmanbHas TKaHb: Jlerkuim xnonok,
XNOMKOBaA TKaHb CpeaHen NIOTHOCTK, °
Tennas ogexaga n T. n.

TpukoTtaxk: CBuTepa, TKaHW And

ToncTbi TpuKoTax: TkaHb ANnA pybaluek,
TOJSICTbIX MaHXeTbl, TOUKOTaX PY4HOro o
WNTbA N T. M.

Crpetu: CpegHue 1 nerkme TKaHu,
CNOPTMBHblE PyBaLLKK, TPUKOTaX,
OTAEeNKa PyKaBOB 1 BOPOTHUKOB,
nogpy6ka 060K 1 T. .

Mnuccnposka: O60PKN 13 HEXKHDBIX
TKaHEeN 1 Kpy»KeB, Kpaa 6ny30K,
pybaLuek, 000K, Kpas KapMaHOB, IEHTDI,
nauKaHbl, MaH>XeTbl U T. .

HACTPOVKA AUOOEPEHLVMANBHOM NOAAYN

 YcTaHoBUTE PYUKY perynmpoBky anddepeHLmanbsHOn
nogaun Huke “1,0”. Hactporka pyykin 3aBucut
OT CLUMBAEMOrO MaTepyasna 1 pasmepa cOopoK,
MO3TOMY YCTaHOBWTE ee B COOTBETCTBUM C TKAHbIO U1
NonpoOyITe, MPEXKAE YEM LLTb OAEXKAY.

CMOPTVBHbBIX TPUKOTaXHbIX pybaLLek, o °
OCHOBOBA3aHbIN TPUKOTaX U T. M.
 Korga pyuKa ycraHoBreHa Ha “3” unn 6onee, BenmurHa

MOAAYM OCHOBHbIX 3yOLIOB V3MEHWTCA aBTOMATUYECKN

Ha “3", Korza pyuKa perynupoBKM ycTaHOBeHa Ha “2,0”.

MpuymeyaHue: B cyyae 06bIMHOTO LWNTLS HEOOXOAUMO

YCTaHOBUTb PYUKY PErynpoBk/ auddepeHLnanbHoOM nogayun B nonoxkeHve “1,0”
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LUWTbE NECTHAYHbIM U 2-HUTOYHbIM LEEMNHbIM CTEXKKOM

NMPUMEYAHUE: OTKJTIOMUTE NUTAHUE.

LUnTbe neCTHNUYHbIM CTEXKKOM:

1. MoBepHUTE PyUKy B HarMpaBieHUM CTPENKM, TaK YTOObI Ura OKa3anacb B CAMOM
BEPXHEM NONOXeHUN. YCTaHOBUTE CTaHL4APTHYIO NPWKNUMHYIO nanky. CHAmuTe
KOHTENHep ANnA 06pe3KOB, OTKPONTE KPbILLKY NETANTENA, OTAENNTE BEPXHUN
HOX, NnepecTaBbTe 3y6Lbl Ha “R”.

2. [NogHMKTE NPUXNUMHYIO nanky. icnonb3ya yHnBepcanbHyo OTBEPTKY 13
KOHTenHepa A/1Aa NpUHaanexKHoCTen, OTKpPYTUTE BUHTbI A 1 B nronbHom
NNacTUHbl. CHUMUTE NAACTUHY.

3. YcTtaHoBUTE NNacTUHY A/1A NECTHUYHOIO CTeXKa U3 KOHTenHepa C ®
NPUHaZNeXXHOCTAMN. 3aTAHUTE BUHTbI A 1 B. YcTaHOBUTE Urny NeCTHUYHOIO
cTexkka D n nrny 2-HMTouHoro uenHoro ctexkka C, a TakKe NPUKNMHYI0 Narnky
NEeCTHNYHOrO CTeXKa.

LLnTbe 2-HNTOYHDbIM LieNHbIM CTEXXKOM:

1. NoBepHUTEe pyyKy B HanpasfieHUn CTPesKn, Tak
4TOObI UrMa OKa3anacb B CaMOM BepXHEM MOSIOKEHNUN.
YcTtaHoBuWTe UMy ANA 2-HUTOYHOrO LEeMHOro CTeXKa.
CHUMUTE KOHTENHEpP A1Aa 06Pe3KOB, OTKPOMTE KPbILLIKY
neTnnTens, oTAenuTe BEPXHNI HOX, NepecTaBbTe 3yOLpl
Ha “S".

2. [NoBepHUTE PYUKy B HaNpaBNeHUN CTPENKK, Tak YTOObI
BEPXHUW NeTNTENb OKa3asicA B CAMOM HUXKHEM

NOSIOMXKEHUN.

C nomouwybio oTBepTKM (L) n3
KOHTenHepa AnA NpuHaanexHocTen
OTKPYTUTE BUHT BEPXHEro netnuTena
(19). OTgenuTte BEPXHUIN NETANTENDb U
BEPXHUWN HOX. 3anpaBbTe neTnuTesb
2-HWTOYHOrO CTEXKKA, a 3aTemM Urny.
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LLinTbe NeCTHNYHBIM U 2-HUTOYHbIM LieNHbIM
cTrexkkom: MnactuHa, npegoTBpaLjaoLas
ob6pe3aHue: dTa nnacTuHa o603HayYeHa pagom
yncen. JleBasa CTOPOHa - B MWIIMMeETpaX,

a npaBas - B glonmax. Yncno o6osHavaer
paccTosiHne MeXXAy Urnon N Kpaem TKaHu.

1. MOHTa»X 1 fIEMOHTaX MNacTUHbI.

2. BblHbTe NNacTHy 13 KOHTeHepa AnA
NPUHAANEXHOCTEN N MOMeCTUTe ee B
COOTBETCTBYIOLLEE MECTO Ha KpPbILLKe NneTanTens.
JTa nnacTtrHa obo3HauveHa pAgom uncen. Jlesas
CTOPOHa - B MWIIMMETPAX, a Npasas - B A0Max.
Yncno obo3HauaeT paccToaHne Mexay Uriom u
Kpaem TKaHW.

BHumaHwme: Npwm ycTaHOBKe NacTUHbI BEPXHUI NeTANTENb AOIKEH ObITb
BTAHYT.

3. [MoBepHUTE PyuKy B HanpaBneHU CTPENKM, Tak YTOObI BUHT A BEPXHEro
neTnuTena Obi1 B CaMOM BEPXHEM MONOXKEHUW, 3aTAHUTE BUHT A, 3aKpounTe
BEPXHUIN HOX (COeAUHNTE C HXKHUM, YTOObI OH CpaboTan), nepeaBuHbTE
nnacTuHy Bnepeg. lNepeasrHbTe Nepeknoyvatens 3yoLoB B nonoxeHue “S”,
UrNy - B CaMoe BepxHee NMonoXeHne, NOAHNMUTE NPUXUMHYIO nanky. CHAMuTe
NPVIXXUMHYIO NanKy 1 NAACTUHY NECTHUYHOIO CTEXKKA, YCTAaHOBUTE CTaHAAPTHYIO
Nanky n UrofibHyI0 NNacTVHY, 3aKPONTE KPbILWKY NeTAnTeNs.

I'Iepep, LLNTbEM OTYTIOXKbTE TKaHb, 3alrfla*KMBaAd Ha 0,5
CM 6onbluUe, HeXenu LWPWHa WBa.

NMpumeyanve: HureHanpasureno (g4nA
NeCTHNYHOrO CTeXKa) HAXOAUTCA B KOHTelHepe ¢
npuHaanexHoctamu. Ero moXxHo ncnonb3oBatb
ANA WNTbA 6e3 rna)keHna matepuana.
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HAYAO WNTbA

[MogHUMNTE NPUXKMMHYIO NaMKy, a 3aTeM ynoXuTe
TKaHb MOA Hee Ha NIACTUHY B 3aBMCUMOCTH OT LUMPVIHbI
wBa. Hauas WnTb, NOTAHUTE TKaHb Ha3aj v WenTe
mMepsieHHO. MaluvHa MeneHHo nepefBuraeT Matepuann.

Mpumeyanue:
O6bIuHO, cnepyet
BbINOJHUTD
npo6y Ha
HEHY>KHOM KycKe
TKaHW.

1. Nprbnuxaacb K Kpato TKaHW, AepXK1UTe HUTb, NOTATBaA ee Ha3apd, U WenTe
Me[JIEHHO.

2. KoHew WnTbA NeCTHNYHOIO CTeXKa BbinonHuTe 4-5 CTEXKKOB OAVIH Ha APYTrOM.
BbinonHAA nocneaHnin CTEXOK, MOBEPHUTE PYUKY Ha cebs, Tak YToObI MIbl He
BOH3aJINCb B TKaHb 1 ObINV CNbIWHbI LWENYKK KaXKAoW 13 HUX (HenocpeacTBeHHO
nepen AOCTUXKEHMEM HaVHM3LWEro nonoxkeHus). lNocne BTOpPOro wenyka
NMOBEPHUTE PYUKY B NPOTUBOMOSIOKHOM HaMpPaBieHNN, Tak YToObl UMbl
[OCTUM HaUBbICLIEro NonoXxeHus. NogHnmmnte NpxuMHyto nanky. Obpexbre
HUTW, NOTAHUTE HUTWU UM Ha3aA 1 NOABAXKNTE UX, TKaHb JOJKHA 3adMKCUMPOBATb
3aHUN KOHeL, HUTW. BbIHbTe TKaHb.

HUTEHAMNPABUTEJIb

3BnekuiTe HTeHanpaBuTeNb 113
KOHTEHepa C NPVHAL/IEXHOCTAMM,
romecTuTe B Aiepkatenib A, nepensiurasn ero
BJEBO Y BrPaBO B HyXKHOE MOMOoMXeHe.

HuTeHanpasyTesib NoMeseH Mpu Wb
NECTHYHBIM U1 2-HUTOYHbIM LIEMHbIM
CTEXKKOM C peryrapHbIM VHTEPBATIOM.
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BCE TUMbI CTEXKKOB

HatskeHune o TKaHU CpefHen TONLLVHBI 1 Pacnipepenvite
XNI0MYaToB6YMaKHON HUTK nb Crieroii
MNonoxeHne OnuHa | WvpwrHa | MonoxeHre
Tun cTexka MNprmeHeHne i o Texka | crekka 3y6L0B neTnuTenb
. . . VIONETOB . _
MKenmbiin | CuHWit | 3enenbiit ) KpacHblii M -=0A
bl D =HET
J1eCTHUYHBIN CTEXOK
Kpowar
[eKopaTUBHbIN 5 5 N 3~4 45 R O
CrexoK @
5-HUTOYHBIA
MPEAOXPaHVTENbHbIT | CoepyiHEHIE 1
LUTbE TPUKOTaXKHOM
™ N N N N N 3 35 S |
TKaHV OBEPSIOUHbIM m
CTEXKKOM
4-HUTOYHbIN
npefoXpaHNTeNbHbIN CoepuHenne
CTEXOK N WnTbe
TPUKOTaXKHOW
P 4 2 5 N |253| 35 s [ |
TKaHN m
OBEPJIOYHbIM
CTEXKOM
2-HUTOYHbIV LIeMHOW
CTEXOK CoeanHeHne
TKaHen n
I>KNHCOBOW TKaHM 4 N 3~4 3.5 R O
6e3 0BEPIIOYHbBIX
CTEXKKOB
ClwmBaHne
MPOW3BOJIbHbIX EI
TKaHel, B N N N N 2,5~3 | 35 S O
uacTHOCTH,
MACTUYHbIX
3-HUTOYHbBIN
OBEPJIOYHbIN CTEXOK
(LWMpOKMiA) LLinmbe penvkatHoro
N N N 2,5~3 | 35 S O
3-HUTOYHbBIN
OBEPJIOYHbIN CTEXOK
(y3K” LLnTbe ToHKoro
TPYIKOTaXa (11erko N N N F~2 3.5 S O
obTpenblBatoLLerocs)
3-HUTOYHBII
OBEPJIOYHbIN CTEXOK
(wwpokui) LLinTbe genvkaTHoro
TpUKOTaKa (11erko 4 2 7 F~2 35 S O
obTpenbiBatoLLerocs)
3-HUTOYHbBIN
OBepHOHHbIVI CTeXO0K
(y3Kwid) LLInTbe ToHKOrO
TPUKOTaKa (1erko 4 1,5 7 F~2 35 S O
06TpenbIBatoLLErocs)
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HatskeHune 451 TKaHU CpeaHen TONLWVHbI 1 Pacripepenvite
XIONYaTOB6YMAKHON HUTK nb Crienoit
MNonoxeHne [nvHa | WnpuHa | MNMonoxeHne
Tvn cTexka MprnmeHeHne nemuTenb
bl . . . (DmoneTOB . CTEXKA | CTeXKa 3y6L|OB _
HKemmowa | CuHuiA | 3eneHbin . KpacHbii H=0A
bIk [J=HeT
3-HUTOYHbIN
[eKOPaTUBHbIIA
cresxok (wupokuit) - |LLINTbe TKaHen
ATt cpenHei 1,5 5,5 7 F~2 35 S O
TONLWMHbI
3-HUTOYHbBIN
cbopuaTbIf CTEXOK .
LLnTtbe TKaHen
cpegnHeit 45 7 4 F~2 35 R O
TONLMHbI
3-HUTOYHbIN
c6opuarbiit LLINTbe TOHKMX
OBEPJIOYHbIV CTEXKOK o
(Kaiima) TKaHen )
U TKaHe N 3,5 75 F~2 35 S [ |
cpepHen
TONLWMHbI
2-HUTOYHbIN
OBEpHO‘-IHbIVI CTEXOK
(LUMpPOKMA) LUnTtbe TKaHen
cpenHen 2 N F~2 3.5 S [ |
TONLMHDbI
2-HUTOYHbIN
OBEPJIOYHbIN CTEXKOK
LLInTbe TOHKMX
N 2 N F~2 | 35 S [ |
TKaHen
2-HUTOYHbIN
OBEPSIOYHbIV CTEXKOK
(wmpokmin) Wntbe
TOHKUX 6 N F~2 3.5 S [ |
TKaHen
2-HUTOYHBbIIA
osepnqubuh CTEXKOK
(y3Kuid) Wntbe
TOHKMX 6 N F~2 3.5 S [ |
TKaHemn
2-HUTOYHbIIA
cOopUaTBIN CTEXOK
Wntbe
oyeHb
N N F~2 | 35 R [ |
TOHKUMX m
TKaHen
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HACTPOUKU HATAXXEHWUA HUTEW UMbl

Hupke onvicaHa perynipoBKa HaTsKeHIA HATE B UITIaX 1A BCEX CTEXKKOB. YCTaHOBUTE PyUKy
HaTsPKEHVIA TaK, YTOObI MOyunTb Tpebyemoe 3HaueHVie. (JieytoLLyie HaCTPOVIKA ABMAKOTCA JILLb
OPVIEHTUPOBOUHBIMY, CTEMKOK TaKMKe 3aBVCUT OT TKaHW, HATV 1 Mmbl. [1o SToW nprivHe nepen
HaYa/IOM LLIMTbA HEOOXOAVIMO BbIMOSHTL MPOGHOE LUUTHE Y MY HEOOXOAUMOCTU VIBMEHTD
HaCTPOVKM. BO Bpems Tecta MOXHO UCMONb30BaTb COOTBETCTBYIOLLIVIE PYUKN HATSKEHA. BepxHmm
NETNTE b COOTBETCTBYET 3e/IeHOMY LIBETY, HVPKHIN - 3€/IEHOMY.

NECTHUYHBIN CTEXKOK

HuTb NnpaBow Nrnbl LEMHOTO CTeXKa

Hwutb neson
ITbl LIEMHOMO
CTeXKa

Huitb neBon vrnbl LIENHOro CTeXKa

HuTb NpaBon UMbl LENHOTo CTEXKa

HuTb NeBOV UImbl LIEMHOTO CTEXXKa

XENTbIN

CUHUIA

3EJIEHbIN

OUONETOBBIN

KPACHbIN

5

5

N

Ecnu HaTsAKeHre yCTaHOBNEHO ONTYMAIbHO, C JIEBOM
CTOPOHbI TKaHW NMOABNAETCA TONbKO CUHAA U »KeNTan
NroNbHbIE HUTK, @ MEXAY HAMU HAXOQUTCA HUTb

HUXXHero netnutens (KpacHas).

Ecnu HUTb NpaBon urnbl (CUHARA) CANWKOM CBOOOAHA:
YCTAHOBUTE PYUKY HaTAKEHWA NPaBOW UMbl (CUHAA) Ha
6onbLuee uncno.

Ecnn neBasa n NnpaBaAa NrojibHble HUTKU (CcMHAA n

XKenTas) CIMLWKOM HaTAHYTbI, TKaHb OyaeT cobmnpaTbeA
B COOPKI. YCTaHOBUTE PYUKY HAaTAKEHUA NIEBON U
MPaBOW UMbl (CUHIOK Y KENTYI0) HA MEeHbLLEe YNCIIO.

5-HUTOUHbIV NPEAOXPAHUTEJIbHbIN CTEMKOK

HuTb HYXKHErO

Humb BEPXHEro nemmTena nemvTens

Humb
nemnmTens
LienHoro
CTeXKa

CTeXKa

XKENTbIN

CUHUN

3ENEHbIN

OVOSETOBbIV

KPACHbIN

N

N

N

N

N

5-HUTOYHbIN NPEefOXPAHUTENbHbIN CTEXOK COAEPKUT
2-HUTOYHbIN LIEMHON CTEXKOK N 3-HUTOYHbIV

OBEPSIOYHbIN CTEXOK.
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1 [ UEEEm ®

4-HUTOUHbIN NPEAOXPAHUTEJIbHbIN CTEXKOK

~ CTexKa

HUTb HIDKHErOMIETTENA  HUTb 0BEpIOUHOTO MKENTbIN | CUHWUW | 3ENTEHBIV | ®UOSETOBbBIN | KPACHbIW

ey Crowa 4 2 5 N
= A

4-HNTOYHbIN NPeaoXPaHNTENbHbBIN CTEXOK COQEePXUT
/ 2-HUTOYHbIN LIEMHON CTEXKOK N 2-HUTOYHbIN
f nesan OBEPJIOYHbIN CTEXKOK.

HUTb
LenHoro

npmmeanme: npu WnNTbe 4-HNTOUYHbIM OBEPJIOYHDbIM
CTEXXKOM HQOGXOP,IIIMO Mncnonb30oBaTb pacnpenennTesb.

2-HUTOYHDbIV LLEMHOW CTEXKOK

MronbHas HUTb

CUHWW | 3EJTEHBIA | OVUONETOBbIV | KPACHbIN
Y N

Humb netnuTena

YKENTbIV
LienHoro

CTeXKa 4

Ecnn HaTaXeHne YCTaHOBEHO ONTUMAJIbHO, C nesoun
CTOPOHbI TKaHW MOABJIAETCA TOJIbKO »KeJ1TaA NroJjibHaA
HWUTb, a CTeéXXKa MeHblle, YeM TKaHW.

Hutb netnutena

i Ecnn nronbHasa HUTb (KenTas) cAMwKom cBoboaHa:
YCTAHOBUTE PYUKY HaTAKEHWNA NPaBOW UMbl (KeNTyo)
Ha 6onbluee uncno.

4-HUTOYHbDI OBEPJIOYHbIN CTEXKOK

HWTb BepxHero netauTens MENTbIN | CUHUW | 3ENEHBIN | DUONETOBBIN | KPACHbBIN

b oo, HmbHDKHero N N N N 0
Hutb
npasou
Nrnbl

RN, nemvrens

I T LA

Ecnn HaTAXKeHMe yCTaHOBNEHO ONTUMANIbHO, HUTb
BEPXHEro NeTnuTens (3eneHasn) v HWXKHEro NeTnnTens
(bronetoBasn) NOABNATCA C NEBOV CTOPOHbI TKaHM.

Hero

Ecnu HUTb NneBou nrnbl (enTas) cAMWwKom cBoboaHaA:
YCTAHOBUTE PYUKY HaTAKEHWA NPaBOW UMbl (kenTas)
Ha 6onbluee uncno.

Hutb
npasow
Wbl

MpaBas
CTOpOHa

HuTb BepxHero netnutena
Hutb HYXKHEro
<

ﬁﬁﬁﬁﬁ’l\‘iﬁé nemwmrena
4 4 4 'g‘\
il gt g | IUI‘?(_&%

Ecnn HUTb NpaBon nrnbl (CUHAA) CIMLWKOM CBOGOAHAA:
YCTaHOBUTE PYYUKY HaTAXKeHWA UMbl (CUHAA) Ha
6onbluee uncno.

Hutb
npasow
nrnbl
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Hutb HuTb BepxHero netnutensa
npasom
Nrnbl

A

IG5 =g

N "\ 4
=N
HuTb neBoit nrmbl ){&/‘/
ZI‘IpaBaﬂ b >~ / Jlesan
cTopoHa CTOpOHa

HWTb HKHEro

HuTb BepxHero netnutensa
Hutb

npasou
Nrnbl oy

HuTb HKHEro
nemuTena

Ecnu HUTb BepxHero netnuTens (3eneHas) BMaHa

Ha NIeBOW CTOPOHE: YCTAaHOBUTE PYUKY BEPXHENO
netnuTens (3eneHas) Ha GonbLuee YNCTIO NN PYUKY
HWXKHero netnutensa (pronetoBas) Ha MeHbLLee YNCIO.

Ecnu HUTb BepxHero netnuTens (prioneTosas) BuaHa
Ha MPaBOW CTOPOHE: YCTaHOBUTE PYUKY HUXKHETO
netnutens (puonetoBas) Ha 6bonbLuee YNCIO U

PYUKY BEPXHEro netnutens (3esieHasn) Ha MeHbluee
yuncno.

3-HUTOYHbIV OBEPJIOYHbIN CTEXKOK

HuTb BepxHero netnutensa HuTo

(CRERIENEERERERES  ikHero
________ N netmTens

MNpasas

HwuTb BepxHero netnutensa
Hutb

HUXHEro

WronbHas
HUTb

MNpaBas
CTOpOHa

Hutb BEepXHero netnnutensa

Hutb

HWXHEro
\ 2 netnnTena

Hutb
HWXKHEro
netnurtens

Hutb BEepXHero netnnutena

EALHARIAPRANIRIAN

WronbHan
HUTb

MpaBas
CTOpOHa
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LUMPOKW | XXESTTbIN | CUHIAW | 3E/TEHBIA | OUOETOBBIN | KPACHDI

N N N

Y3KUW | XXESTTbIA | CUHWAIA | 3E/TEHBIV | OUOMETOBbIA | KPACHBIV

N N N

Ecnn nronbHaa HUTb (kenTtas UM CUHAA) CNLLKOM
CcBOOOAHAA: YCTAHOBUTE PYYKY HaTAXKEHWA UMbl
(*enTaaunu cnHAA) Ha bonbLuee Yncno.

Ecnn HUTb BepxHero netnutens (3enieHas) BUAHa

Ha NIeBOW CTOPOHeE: YCTAaHOBUTE PYUKY BEPXHErO
netnuTens (3eneHas) Ha 6osbLuee YACNO UIN PYUKY
HWKHero netnuTensa (proneToBas) Ha MEHbLLEE YNCIIO.

Ecnn HuTb BepxHero netnutens (puonetosas) BUAHa
Ha NPaBOW CTOPOHE: YCTaHOBUTE PYUKY HUKHETO
netnutena (puonetoBas) Ha bonbLuee YNCIO U

PYyUKYy BepxHero netnurens (3eneHas) Ha MeHbLuee
ymcno.
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3-HUTOYHbIV OBEPJIOYHbI CTEXKOK

HuTb BepxHero netnutensa

B di &h &8 &8 S8l Humb

)N
HIPKHETO
neTTens

MpaBas
CTOpOHa

ITRIRIRIRY \@‘

rofibHasi HUTb @‘ Huitb HVPKHEro

@‘ netnuyens
JleBan
CTop0H>

HuTb HWKHerQ
netnmTens

S AN/
LY,
N Ay

N

LLIPOKWV | KESTTbIVI | CUHA | 3EMEHBIV | OVIOMNETOBDBIV | KPACHBIN
4 2 7

Y3KUA | XKENTbIA | CUHAV | 3ENEHBIA | OVIOMETOBBIA | KPACHBIN
4 1,5 7

Hutb BEpXHero netminTena

HuTb HKHEro

EAE R A A A s

MpaBas
CTOpOHa

Ecnu vronbHasa HUTb (3kenTaa Unm CUHAA) CAIULWLKOM
CBOOO/HasA: YCTAHOBUTE PYYUKY HATSXKEHNA UMbl
(>kenTaa UM CUHAA) Ha bornbLuee YNCO.

JINwb HEMHOrO HNTK BEPXHEro NeTnnTensa (3eneHas)
BWAHO Ha JIeBOW CTOPOHE: YCTaHOBUTE PyUKY BEpXHEro
neTnuTens (3eneHasn) Ha MeHbLLEe YNCIIO NN PYYKY
HVXHero netnutensa (Gronetoas) Ha 6bonbLuee Yyncno.

Ecnn HuTb BepxHero netnuTens (ronetosas) BUOHA

Ha I'IpaBOVI CTOPOHE: YCTAaHOBUTE PYUKY HUMKHETO

netnutens (puonetoBas) Ha 6bonbLuee YNCI0 U
PYUKY BEPXHero netnutens (3esieHasn) Ha MeHbluee

Yncno.
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3-HUTOYHbIV AEKOPATUBHbDIV CTEXKOK

HuTtb BepxHero netnutena
RYRTRIRTRORP  |/rofbHas HUTb

VATAVAVRT LUVPOKW | KETTBIV | CUHAV! | 3ETIEHBI | OUOSIETOBDIVI | KPACHBIN

MronbHasa HUTb @& 1,5 5,5 7
{

@

Ecnn vronbHasa HUTb (KenTas) CAMWKOM CBOOOAHa:
o s YCTAHOBMTE PYYKY HATAXKEHNA NPABON UMbl ((KENTYI0)
netnmMtens Ha 6onbLuee yncno.

JleBas

Ecnu HUTb BepxHero netnutensa (3eneHas) BMagHa
Ha J1IeBOW CTOPOHE: YCTAaHOBUTE PYUKY HaTAXKEeHUA

Mpasas 7// > netmmens BEpPXHEero netnutens (3eneHasn) Ha 6onbLuee Ynco.
cTopoHa /‘A}‘ Jlesan l

Ecnu HUTb HUXKHero netnuTens (proneToBas) CNLIKOM
VronbHas HATb : CcBOOOAHAA: YCTAHOBUTE PYUKY HaTAPKEHMA H/XKHErO m
Hutb BepxHero /N~ HuTb HuxHero
netnuTens netnurens netnutena (puonetosas) Ha GonbLlee YACTO.

NeBasn a\_>
CTOPOH

3-HUTOYHbIN CBOPYATbIN CTEXKOK

HwuTb BepxHero netnutensa

. Y

Hutb
AT SR~ HUKHETO

V'F{’"bHaﬂ HuTH netnmTess MEMTbIM | CUHAV | 3EJIEHBIA | OUOMETOBbIN | KPACHbIN
MNpaBas y 4,5 7 4

Ecnv HUTb NpaBo UrNbl (CUHSAA) CIMLWKOM CBOOGOAHa:
YCTAHOBMTE PYYKY HaTAXKEHMA NPaBON UMbl (CMHARA) HA

HwuTb BepxHero
neTauTens

HuTb HWKHEro
Mpagan netnuTes 6onblLee yncno.
CTOPOHa
JleBan
CTOPOHa
276 Texi Integra 5
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Hutb BEepXHero nemnuTena Hutb
HUXHEro

) nemvens Ecnn HUTb BepxHero netnuTens (3eneHas) BUOHa

Ha NIeBOW CTOPOHE: YCTAaHOBUTE PYUKY BEPXHErO
netnuTens (3eneHas) Ha 6onbluee YNCNO NN PYUKY
HWXKHero netnutena (proneToBas) Ha MeHbLLEEe YNCIIO.

HuTb BepxHero netnutensa Hub
et PR Ecnun H1Tb HWXKHero netnutens (ronetosas) BUHa
:‘T‘I—Q\‘IT\‘IT\‘IT\'IT\‘I-&) Ha NPaBOW CTOPOHeE: YCTaHOBUTE PYUKY HUXKHETO

netnutensa (bnoneTosas) Ha 6onbluee YNCIO NN
PYUKY BEpXHero netnutensa (3eseHan) Ha MeHbluee
4mcno.

WronbHaa HUTb

MpaBas
CTOpOHa

3-HUTOYHbIV CBOPYATbIV OBEPJIOYHbIN CTEXKOK (KAMA)

MronbHasa HUTb

MEMTbIA | CUHAA | 3ETIEHBIA | OUOSETOBbIA | KPACHDIN
N 3,5 75

Ecnn HUTb NpaBon Urnbl (CUHAA) CIMLWKOM CBOOGOAHa:
YCTaHOBUTE PYUKY HAaTA>KEHNA MPABOW UMbl (CUHAA) HA
HUTb N
/:
N

V: Y/ 6onblLEee YNCSIO.
MNpaBas

WronbHas \
N
K
CTOpPOHa I
)

\ {3, remere JIWb HEMHOrO HUTK BEPXHEro netnuTensa (3eneHas)
------- @ ;{\9 BWAHO Ha NIeBOW CTOPOHE: YCTAaHOBUTE PYUKY BEPXHEFO
%”' neTnuTens (3eneHas) Ha MeHbLLEE YNCTIO U PYYUKY
Npasas 9, HWKHero netnuTens (brnoneTtoBasn) Ha 6osbLUee YNCIIO.
CTOPOHa > '/ CTOpOHaX

HuTb BepxHero netnutena  HWtb
HXKHEro

——————— A0 nernurens Ecnn HUTb HUXKHero netnuTena (puoneToBas) BUAHA
Ha MPaBOW CTOPOHE: YCTaHOBUTE PYUKY HUXKHEO
netnutensa (puoneToBas) Ha 6osbLLEe YNCIO UNN
PYYKy BEPXHEro netnuTens (3eneHas) Ha MeHbLUee
yncno.

MNpaBas
CTOPOHa
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2-HUTOYHbI OBEPJIOYHbIN CTEXKOK
LLIMPOKWW | XXEJTTbIA | CVIHWIA | 3ENEHBIN | ®UONETOBbIV | KPACHbBIIA
2 N

Mpumevanme: ina obneryeHns WNTbA
ncnonb3yinTe pacnpeaennurtenb.

ARAASAAASRSRARS R

(ARARARA AR AR
NN TN

JleBan
CTOpOHa

nemurtena

Ecnu uronbHas HUTb (PKenTasa UM CUHAA) CIMLLKOM
cBO6OAHAA VNN HATb HXKHEro NETNTENA
(broneToBasn) CANLWIKOM HaTAHYTA: yCTAHOBUTE PYUKY
HaTAXKEHMA UMbl (KenTaa Unn CUHAA) Ha 6onblume
LUMPPbI UM HXKHIOK PYUKY HUXKHEro NeTnmTens
(broneToBy10) Ha MeHbLUre LPbI.

Ecnun uronbHasa HUTb (KenTasa nnmn CNHARA) CINLLKOM
HaTAHYTa W HUTb HUXKHEro netnutens (buonetosas)
CNLLIKOM CBOOOAHAA: YCTAHOBUTE PYUKY HaTAMXEHWA
WMl (KenTaa Un CUHAA) Ha MeHbLUMe Ldpbl UK
PYYKY HUKHEro netnutens (GuonetoByto) Ha 6onblume

Unopbl.

2-HUTO4HbIV OBEPJTIOYHbIN CTEXKOK

A
N
Q A
N2 /
CTOpOHa

HuTb HYWKHEro neTnnTe,

LUMPOKIMIA | XXEJTTbI | CUHIA | 3ETTEHBIV | VIOSETOBDIV | KPACHDBIN
6 N

Y3KW | XKETTBIA | CUHIAW | 3ENTEHBIA | OUOSETOBBIV | KPACHBIN
6 N

MpumeuaHune: Ans obneryeHns WNTbA
ncnonb3yinTe pacnpeaenvresb.

Ecnu vronbHaa HUTb (kenTaa UnmM CUHASA) CTIULLKOM
CcBOOOAHAA: YCTAHOBUTE PYUKY HATAXKEHUA UMbl
(>kenTaa unm cnHAA) Ha 6onbLLee YNCIO NN PYUKY
HWXKHEro netnuTens (KenTyto) Ha MeHbLLee YNCIIO.

Ecnn HUTb HYUXKHEro neTnuTensa (GroneToBas) CAINLLKOM
CcBOOOAHAA: YCTAHOBUTE PYUKY HaTAXKEHMA HXKHETO
netnutena (puonetosas) Ha GonbLlee YACHO.
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2-HUTOUHbIN CBOPYATDbI CTEMXKOK

________ YKETTbIA | CUHAA | 3ENTEHBIA | OVOMETOBbIN | KPACHBIIA
TEETEEERS N N
———————— \/
HwTb BepxHero netnurtena
WronbHas HUTb MpumeuaHue: Ana obneryeHna WNTbA
Nesas / I/ICﬂOﬂbBYI‘I'ITe pacnpegennTesb
CTOpPOHa

Ecnn HUTb HUXKHero neTnuTens (GroneToBasn) CINLWKOM
CcBOOOAHAA: YCTAHOBUTE PYUKY HaTAXKEHMA NPaBOM
netTens Urnbl (CUHAA) Ha MEHbLLEE YNCIIO U PYYUKY HUXKHErO
Nesas / netnutens (bnonetoByto) Ha 6onbLuee Yncno.

CTOpOHa

WronbHas HUTb \\\\/

%

HuTb HKHEro

Ecnn HUTb HUXKHero neTnuTens (GroneToBas) CINLWKOM
HaTAHYTa: YCTAHOBUTE PYUKY HAaTAXKEHNA MPABO

Urnbl (CUHASA) Ha BosbLUee YNCNO VAN PYYUKY HUMKHERO
J netnutens (GproneToByto) Ha MeHbLLEE YNCIIO.

HUXHEro
nemurtena

CTOpOHa

YUCTKA MALLUUHDI CMA3KA OYNCTKA NMPUCOCOK
CHUMUTE KpbILLKY KoHTeliHepa ~ MACJIOM MeprioanyecKkn oumLLaiTe
1A 06Pe3KoB, OTKPOITE Mocne uncTKm MPUCOCKU CMIMPTOM, UTOGbI
KPbILLKY NETNTENs, yCTaHOBITE  MaLUVHbI ee obecneunTb YCTOMUNBOCTb
BEPXHWI1 HOX B MOMOXeHMe Heo6XoaVMO MaLLVHbI.

MOKOSA, CHAMUTE MPWXKUMHYIO  CMa3aTb, KaK

NanKy, OUNCTUTE UrObHYIO MOKa3aHo Ha

MNACTUHY, BEPXHUI HOX, PUCYHKe.

HVPKHUI HOX 1 06nacTb

NETANTENA C NOMOLLBIO NMPUMEYAHUE: Mepep BbINoNHeHNEM

LLETKN U3 KOHTeI‘/‘IHepa C
NPUHaQNEXHOCTAMN.

AEI?ICTBI/IH BbIKJ/IlOUMTE NNTaHne.
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3AMEHA HNXHEIO HOXA

MPUMEYAHMUE: Nepepn BbinoONHEHNEM [ENCTBUA
BbIK/IIOMUTE NUTaHNE. 3aMEHUTE HIMKHUI HOX.

TKAHb, HATb N OJIMHA CTEXKKA

JleMOHTa)K: CHUMUTE KPbILWKY KOHTeNHepa AnA 00pe3Kos,
OTKPOWTE KPbILWKY NeTINTENA, YCTAHOBUTE BEPXHUIN HOX

B NOJIOXKeHVEe MNOKOA, YCTaHOBUTE UMY B CaMOe BepxHee
NONOXeHue, OTKPYTUTE BUHT A C MOMOLLbIO OTBepTKM (L) 13
KOHTelnHepa C NpUHaANEXHOCTAMN 1 ONYCTUTE ero.

MOHTa: yCTaHOBUTE HOBbI HUXKHUI HOXK, 3aTAHNTE
KpeneHbll BUHT, yCTaHOBUTE BEPXHUIN HOX 0OpaTHO B
paboyee NONOXKeEHNE, 3aKPONTE KPbILLKY NEeTIUTENA.

NN 3-HATOYHBIM LLUBOM

TKAHb HNTb JJTMHA CTEXKA
JIETKAA, TOHKAA TKAHD: en.
OpraHaviH, TOHKNN TPUKOTaxX, éﬂ(;':égg% 281; 2.0-4.0mm
TadTa, LWENK, MOAKMaAKA U T. M. pAKa:
TKAHb CPEOHEV TOMLLUMHBI:
XOMNOK, OCHOBOBA3aHbIV Xnonok: 40-60# 2.0-4.0mm
TPUKOTaK, CaTWH, rabapamH, [Npaxa: 70-1404# T
CYKHO, Ofex[a
TAKENAA TKAHD: Tz, .
KOCTIOMHAsA TKaHb, [IPKMHCOBAas éﬂoﬂ;(;g%?]igﬁ 2.0-4.0mm
TKaHb, TONCTOE CYKHO U T. M. pAd:

Xnonok: 40-60#

TPNKOTAXK Mpsxa: 70-1408 2.0-4.0mm
MOMPYBKA 2-HTOHHBIM X710MoK: 120-140# 1.0-2.0mm
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CAMBbBIE PACINTPOCTPAHEHHbIE NPOBJIEMbI U CNMTOCObBbI UX YCTPAHEHUA

13-3a HenpaBunbHOro 06CNyXMBaHNA MOTYT BO3HUKHYTb criegytoLmne npobnembl,
KOTOpPble MOXHO PeLLnTb C MOMOLLbIO KOHTPONbHOW Tabnuuibl.

OTperynMpoBaHoO

HEMEJTATE/IbHBIE ABJTEHINA [PAYHA TTPOBJIEMbI METOLbI YCTPAHEHWIA
1. 3amveHwTe urmy
I.Virna corkyTa unm TpectyTa 2. YCTaHOBITE UMY B NPaBUiibHOE
MEPEJIOM MITTb 2. 1/Irma HenpaBWbHO 3aKperieHa ’ yBIP
NONOXeHe
3. TKaHb HEAOCTATOUYHO HaTAHYTA
3. He TAHMTE 3a TKaHb BO BPEMA WNTBA
1. [paBWbHO 3aMpaBTL
1. VIrna HenpaBnbHO 3anpasrieHa 2. poBepbTe, He 3aCTPEeBAET NN HNTL B
2. MalumHa 3aknmHuna NOACTaBKe
PA3PBIB HIATW 3. CMILLKOM BbICOKOE HaTsKEeHME HATK 3. 3a0aMTe HaTAMKEHVE VrofbHOW HATU
4. /Irna HenpaBbHO 3aKperneHa 4. YCTaHOBWTE UMY B NMPaBUIbHOE
5. HenpaswnbHbI BEIOOP Mrfbl MoNoXeHme
5. Beibepuite noaxoasLLyto ury
1. 3ameHuTe nrmy
1.Mirna corHyTa v TpecHyTa
2.VIFa HerpaBIbHo 3aKpenneHa 2. YCTaHOBMTE UMY B MPaBUSIbHOE
MPOMYLLEHHDBIE CTEXKKI ' . NOMOXeHme
3. HenpaswunbHbI BEIOOP Mrmbl
3. Beibepwite noaxoasLLyto Uiy
4. VIrna HenpaBWIbHO 3anpasneHa
4. [paBubHO 3aMpPaBnThL
HEMPABTbHbBIV CTEXOK HammKeHe UTOTIoHOM HATV IO 3adanTe HaTAMKEeHe VrofbHOM HIATK

CTEXOK

3- VI 4-HATEBbIE
OBEPJTOYHbIE CTEMKKN
NMEIOT HEPEMYTTAPHYIO
OOPMY, HATb BEPXHEIO
METIATENA HE BIIETAETCA B

He nemoHT1poBaH pacrpenen e

LemoHT1pyiTe pacnpenenurens

MALUHA HE PABOTAET (NP1

[NpoBepbTe Kabenb 1 NofKoveHVe

3. MW WKTbe TOHKMX TKaHeM NPUMKIMHAA

Janka PacrnonoMeHa CJIMLKOM BbICOKO

BK/TFOYEHHOM BbIKITKOYATESE | MiTaHme 3abnokmpoBaHo I
[ATAHIARA)
1 Mexy HOxamy1 HaxORATCA 0bpesy 1. QuUMCTITE BEPXH N HYXKHIA HOX
HEPEMYJTAPHAA MOAPE3KA | maTepuana ! .
y y 2. 3aMeHMTE HUMKHIIA HOXK
2. HVKHA HOX Tyron
1. CIMLLKOM BBICOKOE HaTKEeHNe HATK 1. YMeHbLLWTE HaTAKEHNE UTONbHOW
2. InddepeHuyancHasa nogada HATM
CBOPKIN HA CTEPKKAX HaCcTpOeHa HenpPaBUIbEHO 2. /13meHuTe HacTpoVIKy

3. HenpaswnbHasA 3anpaeka, 4Tto AvddbepeHLanbHOM Nopaqm
MPVBOAUT K ONTOKNPOBKE HT 3. 3aNPaBUTb HATb MPaBUBHO
1. CTEXOK CIMLLKOM TYrom
2. ['pn WKTbE TONCTLIX TKAHEN 1. YBenmysre AnHy CTexka

HEPEMYITAPHAA TIOOAYA NPVMKMHAA Narka pacnonoxeHa 2. YBennUbTE HaXk M MPUMKMHOM NanKm

TKAHV CIILLKOM HI3KO 3. Coenaite HaXK M MPVRKMMHOM Nankiu

MeHbLLIMM
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CMELUMOUKALMSA

MOZLEJTb

TEXIINTEGRA 5

Yncno HUTOK

2,3, 4 5 HATK

vpuHa obmeTKM

6,7 MM

rna / cTaHmapTHbIM pasmep

HA1-SP, HA x1(130/705H) / 12 / 80

[nvHa cTexka

1-4 mm

CKOPOCTb WKNTbA

[lo 1200 cTexxkoB / M1H

[Noabém nankm

00 4 MM

InddepeHuUmansHoe NPoABMKEHE MaTepuana

perynupoBka B gnanasoHe 0.7 — 2.0

[abapuTbl

360 Mm X 380 MM X 380 MM

Macca

9,2 kr

NHdopmauma gna nonb3osatenel cornacHo EBponerickon Aupektusbl 2014/30/EU o orpaHmyeHnmn

MCMoNb30BaHWA BPeHbIX BelecTB B 000pYyA0BaHUN NEKTPUUYECKOM U IEKTPOHHOM, a TakXe

yTunm3aumm otxofos: CIMBOM 03HaYaeT, UTo TaKoe 13fenmne He NOANeXNT yTUNn3aumm BMmecTe ¢

Apyrvmm 6bIToBbIMY OTXoAamu Ha TeppuTtopun EC. [1na npefoTBpalleHmns BO3IMOXKHOIO ylepba

LNA OKpY»KaloLLen cpefbl Uy 30pOoBbA YeNloBeKa BCeACTBYE HEKOHTPONNPYEMOrO yaaneHus
OTXO[10B, MOXanyncTa, ybeantecb B NpaBUibHON yTUAN3ALMK B LieNAX COAeNCTBMA MOBTOPHOMY 1CMOSIb30BAHMIO
MaTepuanbHbIX pecypcoB. [Monb3oBaTenb 0653aH NepefaTb UCNONb30BaHHbIN NPYOGOP B YCTAHOBAEHHDIN NMYHKT
cbopa ana panbHewwen nepepaboTKy OTXOL0B NPOV3BOACTBA MIEKTPUUYECKOTO 1 IEKTPOHHOIo 06opyaoBaHNA

Unn B MarasuH, rae 6bino npuobpeteHo nsgenvie. Tam oHo ByfeT yTunmM3npoBaHo 6e3 HaHeceHUs Bpeaa

OKpy»KatoLen cpege.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

Distributor:

Strima Sp. z 0.0. Swadzim,

ul. Poznanska 54

62-080 Tarnowo Podgérne, Poland

We declare, that the following product:

Household sewing machine
model Texi Integra 5 (335)

With this declaration relates, complies with following directives:
Electromagnetic compatibility: 2014/30/EU
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015
® EN 61000-3-2:2014 @
EN 61000-3-3:2013
Low voltage: 2014/35/EU

EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-2-28:2003+A1
EN 62233: 2008

AfPS GS 2014:01
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